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Autoriodigus ja kaubamargid

Autorioigus ja kaubamdrgid

Uhtegi kiesoleva viljaande osa ei tohi ilma Seiko Epson Corporationi eelneva kirjaliku loata mis tahes viisil véi vormis elektrooniliselt, mehaaniliselt,
valguskoopiatena, salvestistena ega muul moel reprodutseerida, otsingusiisteemides talletada ega edastada. Siin sisalduv teave on méeldud
kasutamiseks ainult seoses kdnealuse Epsoni printeriga. Epson ei vastuta kédesoleva teabe rakendamise eest teistele printeritele.

Ettevote Seiko Epson Corporation ja tema sidusettevotted ei vastuta kdesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste, kahjude,
saamata jaanud tulude voi lisakulude eest, mis voivad tekkida 6nnetuse voi toote vaarkasutuse tagajérjel voi autoriseerimata muudatuste voi
paranduste tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetaitmisel.

Seiko Epson Corporation ei vastuta kahjude voi probleemide eest, mis tulenevad muude varuosade voi kulutarvikute kasutamisest peale Epsoni
originaaltoodete voi nende, mille Seiko Epson Corporation on nimetanud Epsoni heakskiidetud toodeteks.

Seiko Epson Corporation ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad elektromagnetilisest héirest muude tileminekukaablite kasutamisel peale nende, mille
Seiko Epson Corporation on nimetanud Epsoni heakskiidetud toodeteks.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION ja nende logod on registreeritud kaubamérgid voi ettevotte Seiko Epson
Corporationi kaubamirgid.

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® and PowerPoint® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, and Mac OS® are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

PowerPC® is a registered trademark of International Business Machines Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom®, and Adobe® RGB (1998) are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

PANTONES®, Colors generated may not match PANTONE-identified standards. Consult current PANTONE Publications for accurate color.
PANTONE®, and other Pantone trademarks are the property of Pantone LLC. Pantone LLC, 2019.

Uldine teadaanne: muid siintoodud tootenimesid on kasutatud ainult identifitseerimise eesmdrgil ja need véivad olla vastavate omanike kaubamdrgid.
Epson loobub kéigist digustest selliste kaubamdrkide suhtes.

© 2019 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Markused juhendite kohta

Markused juhendite
kohta

Sumbolite tahendused

tuleb kinni pidada, et
viltida kehavigastusi.

g Oluline: Olulist teavet tuleb
jargida, et toodet mitte
kahjustada.

Miirkus: Mirkused sisaldavad

kasulikku voi taiendavat

teavet toote kasutamise
kohta.

Yoict Téahistab seotud viite sisu.

Joonised

Joonised voivad monevorra erineda mudelist, mida te
kasutate. Arvestage sellega juhendi kasutamisel.

Toote mudeli kirjeldused

Moned siin juhendis kirjeldatud mudelid ei pruugi
teie riigis voi piirkonnas mitigil olla.

]
A Hoiatus: Hoiatustest tuleb kinni
pidada tosiste
kehavigastuste
valtimiseks. Q
A Ettevaatust: Ettevaatusabindudest

Selles juhendis kasutatud
ekraanipildid

4 Selles juhendis kasutatud ekraanipildid voivad

veidi erineda reaalsest ekraanidest. Lisaks voivad
kuvad erineda sdltuvalt operatsioonisiisteemist
voi kasutuskeskkonnast.

Kui ei ole 6eldud teisiti, on Windowsi
ekraanipildid tehtud operatsioonisiisteemis
Windows 10.

Kui ei ole 6eldud teisiti, on Mac OS X
ekraanipildid tehtud operatsioonisiisteemis Mac
OS Xv10.8.x.
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Markused juhendite kohta

Printeri osad

Eest

© Rullpaberi kate

Avage rullpaberi laadimiseks.

O Esikate

Avage see kaas, et printerit puhastada v6i eemaldada ummistusi.

© Kassetikaaned (vasakul ja paremal)

Avage tindikassettide paigaldamise ajaks.
£, Tindikassettide vahetamine” 1k 123

O Paberitugi

Kasutage seda viljastatava paberi suuna muutmiseks.

© Paberikorv

Printerist valjutatu kogutakse sellesse korvi, mis hoiab kandjad puhtad ning kortsuvabad.

7 ,,Paberikorvi kasutamine” 1k 34
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Markused juhendite kohta

0O Rattad

Igal jalal on kaks ratast. Rattad hoitakse tildjuhul pérast printeri paika seadmist lukustatuna.

© Hoolduskaas (ees)

Avage katete iimbruse puhastamiseks.
5 ,Prindipea ja korkide iimbruse puhastamine” lk 136

© Juhtpaneel

25 ,Juhtpaneel” 1k 11

© Paberilehtede kate

Avage 16igatud lehtede voi plakatite laadimisel.

@ Paberipesa

Sisestage paber sellesse pessa.
7 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” 1k 22

7 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” lk 28
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Markused juhendite kohta

© Adapterihoidja

Rullpaberi adapter asetatakse rullpaberi laadimiseks sellesse hoidjasse.

© Klaasipuhastid

Proovige nende puhastamist, kui automaatne puhastamine prindipea ummistust ei eemalda.
5 ,Prindipea ja korkide iimbruse puhastamine” lk 136

©® Imemisotsikud

Proovige nende puhastamist, kui automaatne puhastamine prindipea ummistust ei eemalda.
£, Prindipea ja korkide timbruse puhastamine” Ik 136

O Kuivamist takistavad korgid

Proovige nende puhastamist, kui automaatne puhastamine prindipea ummistust ei eemalda.
£, Prindipea ja korkide timbruse puhastamine” Ik 136

© Rullpaberi adapter

Kui laadite paberirulli printerisse, pange see ldbi rullpaberi.

Taga
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=

()
=

<)

=

© LAN-port
Uhendab LAN-kaabli.
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Markused juhendite kohta

© USB-port

USB-kaabli jaoks.

© Lisaseadmete port

Uhendab lisavarustusse kuuluvat SpectroProoferi kinnitust véi automaatset vastuvéturulli (ainult SC-P9050/
SC-P8050).

O oOlekuindikaator

Virv nditab vorguedastuse kiirust.
Eipole : 10Base-T

Punane : 100Base-TX
Roheline : 1000Base-T

© Andmete indikaator

Pélev voi vilkuv indikaator annab teada vorguithenduse olekust ning andmete vastuvotust.
Poleb : Uhendatud.
Vilgub : Votab andmeid vastu.

@ Vahelduvvoolu pistikupesa

Uhendage kaasasolev toitekaabel siia.

© Maintenance Box (Hoolduskarp)

Imab jadktinti. SC-P9500 Series on paigutatud kahte kohta vasakul ja paremal ning SC-P7500 Series on iihes
kohas paremal.

£ Tarviku Maintenance Box (Hoolduskarp) vahetamine” lk 124

O Lisaseadme pesa

Pesa valikulise Adobe® PostScript® 3™ laiendusiiksuse véi kovaketta paigaldamiseks.

© Hoolduskaas (taga)

Avage prindipea iimbruse puhastamiseks.

£ ,Prindipea ja korkide timbruse puhastamine” Ik 136

10
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Markused juhendite kohta

Juhtpaneel

4 )

© Avaekraani nupp
Puudutage seda nuppu meniiii kuvamise ajal, et
naasta avaekraanile.
Avaekraani nupp on vilja litlitatud, kui seda ei saa
toimingute nagu paberis66tmine ajal kasutada.

© Toitetuli

Poleb Toide on sisseliilitatud.

Vilgub Printer on hoivatud toiminguga na-
gu kdivitus, viljalilitus, andmete vas-
tuvott voi prindipea puhastus. Ooda-
ke midagi tegemata, kuni see tuli 16-
petab vilkumise. Arge lahutage toite-
juhet.

Ei pole Toide on viljalilitatud.

© Toitenupp

O Juhtpaneel
See on puutepaneel, millel kuvatakse printeri ole-

kut, mentiiisid, torketeateid jne.

11

Avaekraani toimingud

O Meniiii
Voimaldab valida paberi ja printeri sitted ja teosta-
da printeri hooldust. Meniitide loendi leiate jargmi-
selt.
25 ,Paper Setting” 1k 101

© Teabekuva ala
Kuvab printeri olekut, torketeateid jne.

© Paberi laadimise teave
Kuvab laaditud paberi teabe.

O Kuvab tinditasemed
Kuvab tindikassettides allesoleva tindi koguse.
A, stimboli kuvamisel on tindikasseti tase madal.
Kasseti mudeli numbri vaatamiseks vajutage ekraa-
nile.

© Hoolduspaagi tasemed
Niitab hoolduspaagi vaba ruumi. 4, siimboli ku-
vamisel on hoolduspaagi vaba ruumi tase madal.
Hoolduspaagi mudeli numbri vaatamiseks vajuta-
ge ekraanile.

O Teave
Printeri olekut saate kontrollida kulumaterjali tea-

vet ja sonumite loendit vaadates. Lisaks saate vaa-
data ka to6de ajalugu.

© Internetiiihenduse olek
Saate vaadata juhtmega LAN-ithenduse olekut ja
muuta satteid.
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Markused juhendite kohta

© Ekraanikuva printimine
Saate valida reziimide Professional voi Simple vahel.

© Sisemine valgustus
Saate sisemise valgustuse sisse voi vilja liilitada. Lii-
litage sisemine valgustus sisse, kui soovite kontrol-
lida printimist t66 ajal.

@ Loike sitted
Saate valida loike sitted, nt automaatse loikamise
sisse/vilja lillitamine voi 16ikejoonte printimine.

12

Omadused

Allpool on éra toodud selle printeri pohiomadused.

Suure eraldusvoime
saavutamine

Virskelt arendatud tinditehnoloogia voimaldab
korglahutusega printimist fotopaberile,
joonistuspaberile ja korrektuuripaberile.

Uus prindipea disain

See printer on varustatud uute 2,64-tolliste
sisse-ehitatud prindipeadega. Lisatakse PrecisionCore
UTFP peale, millel on jarguline ulatus ja kasutusele on
voetud 300 dpi resolutsioon optimaalseks printimiseks.

Parema vastupidavusega
pigmenttindid

Pigmenttintide puhul siilitavad valjaprindid tinu
paremale vastupidavusele pleekumisele ilusama ja
elavama ilme pikema aja jooksul. Need on tihtlasi ka
korge kulumiskindlusega, mis voimaldab nende
paigaldamist otse pdikesevalguse kitte. Lisaks fotode
printimisele on heast vee- ja osoonikindlusest kasu ka
kaupluste plakatite ja reklaamide, vilisplakatite jne
printimise puhul. Kui te prindite kasutamiseks
valistingimustes, kasutage lamineerimist.

Valik musta ja varvilist tinti

Lisaks viiele pohivarvile on lisatud ka jargmiste
omadustega tindid.

Kaks tiilipi musta tinti teie vajaduste
jaoks

Automaatselt paberitiiiibi jargi vahetuvad kaks musta
tindi tiitipi on Photo Black (Fotomust), mis on laikega
paberil tihtlase ja professionaalse ilmega, ning Matte
Black (Mattmust), mis suurendab musta optilist
tihedust matil paberil.
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Markused juhendite kohta

Kaks tiitipi halli tinti parema
gradatsiooni jaoks

Lisaks fotomustale ja mattmustale on lisatud ka kaks
taiendavat musta tinti (hall ja helehall), mis
voimaldavad paremat granulaarsust ja rikkalikult
viljendatavat gradatsiooni.

Kolm punktvarvi tinti mis
voimaldavad taasesitada laiemat
varviulatust

Sisse-ehitatud oranzi, rohelise ja lilla abil on
saavutatud erakordne virvireproduktsioon voimaldab
luua eredaid ja erksaid kujutisi rohelisest kollaseni ja
kollasest punaseni, aga ka stigavaid sinise

varjundeid — iiheskoos pakuvad need siisteemi

PANTONE toonidele parimat kaetust printerisektoris.

13

Markused kasutamise ja
hoiundamise kohta

Paigaldusruum

Jalgige, et kogu printeri {imber oleks jaetud vahemalt
300 mm ruumi, kus poleks mingeid teisi esemeid, et
mitte miski ei takistaks paberi védljutamist ja
kulutarvikute vahetamist.

Printeri vilismootmed leiate tabelist ,, Tehnilised
andmed”.

7, Tehniliste andmete tabel” 1k 173

Markused printeri kasutamise
kohta

Lugege palun printeri kasutamisel labi jargmised
punktid, et viltida seadme t66korrast valjaminemisi,
torkeid ja prindi kvaliteedi langemist.

1 Jalgige printeri kasutamise ajal ,, Tehniliste
andmete tabelis” kirjeldatud to6temperatuure ja
ohuniiskuse vahemikke.
£, Tehniliste andmete tabel” 1k 173
Isegi kui tingimused vastavad iilaltoodule, ei
pruugi teil olla vdimalik nduetekohaselt printida,
kui keskkonnatingimused ei ole paberile sobivad.
Jélgige, et printerit kasutatakse keskkonnas, mis
vastab paberi noudmistele. Tdpsemad andmed
leiate paberiga kaasas olevast dokumentatsioonist.
Samuti tuleb kuivades piirkondades,
konditsioneeritud 6huga keskkonnas voi otsese
péikesevalguse kies tootades siilitada sobiv
ohuniiskus.
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Markused juhendite kohta

Arge paigaldage printerit soojusallikate korvale
ega otse ventilaatorist voi kliimaseadmest tuleva
ohuvoolu teele. Selle ettevaatusabindu eiramisel
voivad prindipea pihustid kuivada ja ummistuda.

Prindipead ei tohi olla korgitud (olla liikunud
paremale kiiljele), kui ilmneb torge ja printer seda
lahendamata vilja liilitatakse. Korkimine on
funktsioon, millega automaatselt kaetakse
prindipea korgiga (kaanega), et viltida prindipea
kuivamist. Sellisel puhul liilitage toide sisse ning
oodake, kuni korkimine automaatselt aset leiab.

Kui toide on sisse liilitatud, drge eemaldage
toitepistikut ega deaktiveerige ahelakatkestajat.
Prindipea ei pruugi olla néuetekohaselt korgitud.
Sellisel puhul liilitage toide sisse ning oodake,
kuni korkimine automaatselt aset leiab.

Isegi kui printerit ei kasutata, kulub pisut tinti
prindipea puhastuseks ja muudeks
hooldustoiminguteks, mis on vajalikud prindipea
tookorras hoidmiseks.

Markused printeri
mittekasutamise kohta

Kui te printerit ei kasuta, pidage printeri
hoiundamisel silmas jargmisi punkte. Kui printerit ei
hoiustata korralikult, ei pruugi teil olla voimalik
jargmisel kasutamiskorral korralikult printida.

4 Kui te pikemat aega ei prindi, voib juhtuda, et
prindipea pihustid ummistuvad. Prindipea
ummistumise valtimiseks soovitame teil printida
umbes kord nidalas.

Rull vaib printerisse jadnud paberile jitta jilje.
Samuti voib see tekitada laines voi lokkis
paberipinna, mis toob kaasa paberi
s66tmisprobleemid voi voib kriimustada
prindipead. Eemaldage hoiundamise ajal kogu
paber.

Hoiustage printer, olles eelnevalt veendunud, et
prindipea on korgitud (prindipea asub paremal
16pus). Kui prindipea jadb pikaks ajaks korkimata,
voib prindi kvaliteet langeda.

Mdrkus:
Kui prindipea ei ole korgitud, liilitage printer sisse ning
seejirel viilja.
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4 Tolmu ja muude voorkehade printerisse
kogunemise ennetamiseks sulgege enne
hoiundamist kéik kaaned.

Kui printer jadb pikemaks ajaks seisma, katke see
antistaatilise riide vdi muu kattega.

Prindipea pihustid on véga vdikesed ning nad
ummistuvad kergelt, kui peen tolm satub
prindipeale, mistottu teil ei pruugi 6nnestuda
korralikult printida.

Pikema seismise jérel sisseliilitamisel voib printer
printimiskvaliteedi tagamiseks teostada
automaatselt prindipea puhastuse.

& ,Prindipea hooldus” 1k 115

Markused tindikassettide
kasitlemise kohta

Lugege labi jargmised punktid hea prindi kvaliteedi
sdilitamiseks tindikassettide kasitlemisel.

4 Kaasasolevad tindikassetid ja Maintenance Box
(Hoolduskarp) on kasutamiseks esmasel
laadimisel. Kaasasolevad tindikassetid ja
Maintenance Box (Hoolduskarp) tuleb suhteliselt
kiiresti vilja vahetada.

Me soovitame tindikassette hoida
toatemperatuuril eemal otsesest paikesevalgusest
ning kasutada enne aegumiskuupéeva, mis on
prinditud pakendile.

Optimaalse printimiskvaliteedi tagamiseks on
soovitatav kasutada tint dra 1 aasta jooksul pérast
selle paigaldamist printerisse.

Tindikassette, mida on pikemat aega hoitud
madala temperatuuri kies, tuleks enne kasutamist
hoida neli tundi toatemperatuuril.

Arge katsuge tindikassettidel olevaid IC-kiipe.
Teil ei pruugi osutuda véimalikuks korralikult
printida.

Paigaldage koik tindikassetid igasse pessa. Te ei
saa printida, kui méni pesa on tiihi.

Arge jitke printerit seisma paigaldamata
tindikassettidega. Printeris olev tint v6ib kuivada,
mis puhul printimine ei anna oodatud tulemust.
Jatke tindikassetid koikidesse pesadesse ajaks, mil
te printerit ei kasuta.
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Markused juhendite kohta

Tinditase ja muud andmed sdilitatakse IC-kiibis,
mis voimaldab kassettide kasutamist parast
eemaldamist ja tagasi paigaldamist.

Selleks et mustus ei satuks tindi pealevooluavasse,
hoiustage eemaldatud tindikassett hoolikalt. Tindi
pealevooluaval on ventiil, nii et seda ei ole vaja
korkida.

Eemaldatud tindikassettidel voib tindi
pealevooluava iimbruses olla tinti, nii et olge
kassette eemaldades tihelepanelikud, et tint
timbritsevatele aladele ei satuks.

Prindipea kvaliteedi sdilitamiseks lopetab printer
printimise enne, kui tindikassetid on téielikult
tithjaks saanud.

Kuigi tindikassetid voivad sisaldada
ringlussevoetud materjale, ei mojuta see printeri
funktsioneerimist voi toimivust.

Arge votke tindikassette lahti ega tehke neid
timber. Teil ei pruugi osutuda véimalikuks
korralikult printida.

Arge pillake tindikassette maha ega 166ge vastu
kovasid objekte, muidu voib tinti vilja lekkida.

Markused paberi kasitsemise
kohta

Pidage paberi kisitsemisel ja hoiundamisel kinni
jargmistest punktidest. Kui paber ei ole heas
seisukorras, voib prindi kvaliteet langeda.

Tutvuge iga paberiga kaasasoleva dokumentatsiooniga.

Markused kasitsemise kohta

[d  Kasutage Epsoni erikandjaid normaalsetes
toatingimustes (temperatuur: 15 kuni 25 °C;
ohuniiskus 40 kuni 60%).

O Arge voltige ega kriimustage paberipinda.

4 Viltige paberi prinditava pinna puudutamist
paljaste kitega. Teie kitel leiduv niiskus ja rasvad
voivad mojutada prindi kvaliteeti.

4 Kisitsege paberit servadest. Soovitame teil kanda

puuvillaseid kindaid.
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Muuutused temperatuuris ja niiskuses voivad
pohjustada paberi lainetamist voi rullumist.
Kontrollige alljirgnevaid asjaolusid.

[d Sisestage paber vahetult enne printimist.

[ Arge kasutage lainelist voi kooldunud paberit.
Rullpaberi korral 16igake dra koik osad, mis
on lainelised v6i kooldunud ning seejérel
laadige paber uuesti.

Paberilehtede korral kasutage uut paberit.

Arge tehke paberit marjaks.

Arge visake paberi pakendit dra, kuna saaksite
seda kasutada paberi hoiundamiseks.

Viltige kohti, kuhu ulatub otsene piikesevalgus,
liigne soojus voi 6huniiskus.

Hoidke paberilehed parast avamist nende
algpakendis ning tasasel pinnal.

Eemaldage printerist rullpaber, mida ei kasutata.
Kerige see korralikult kokku ning hoiustage
seejdrel rullpaberiga koos tarnitud algses
pakendis. Kui te jatate rullpaberi pikaks ajaks
printerisse, voib selle kvaliteet langeda.

Markused prinditud paberi
kasitsemise kohta

Lugege kauakestvate ja korgekvaliteetsete
prinditulemuste saamiseks labi jargmised punktid.
0 Arge hooruge ega kriimustage prindipead. Kui
neid hooruda voi kriimustada, siis voib varv maha
kooruda.

Arge katsuge prinditud prinda; prinditud pinna
katsumisel voib tind maha tulla.

Veenduge, et viljatriikid on enne kokkuvoltimist
taielikult dra kuivanud; vastasel juhul voib virv
kokkupuute kohtade peal tooni muuta (jatab
margi). Sellised margid kaovad, kui nad kohe
eraldada ning kuivatada; kui nad aga eraldamata
jatta, siis jadvad margid alles.

Kui te panete viljatriikid albumisse enne nende
taielikku kuivamist, voivad nad higustuda.

Arge kasutage viljatritkkide kuivatamiseks
kuivatit.
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4 Viltige otsest paikesevalgust.

d  Viltige varvide moondumist valjatritkkide
niitamise v6i hoiundamise ajal, jargides paberi
dokumentatsioonis olevaid juhtndore.

Mirkus:

Titipiliselt tuhmuvad viljatriikid ja fotod aja jooksul
(virvi moondumine) tulenevalt valguse toimest ja
ohukoostisest. See kehtib ka Epsoni erikandjatele.
Korrektse hoidmise korral saab virvi moondumise
ulatust minimeerida.

A Vaadake Epsoni erikandjatega kaasnevat
dokumentatsiooni, et saada iiksikasjalikku teavet
paberi kdsitsemise kohta pdrast printimist.

A Fotode, plakatite ja muude prinditud materjalide
vdrvid paistavad erinevates valgustingimustes
(valgusallikate all’) erinevad. Selle printeriga
prinditud viljatriikkide virvid voivad erinevate
valgusallikate valguses samuti erinevana paista.

* Valgusallikate hulka kuuluvad pdikesevalgus,
luminofoorvalgus, hoogvalgus ja muud tiiiipi
valgus.

16
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Tarkvara tutvustus

Lisatud tarkvara

Jargmises tabelis on toodud lisatud tarkvara.

Lisatud tarkvarakettal on tarkvara operatsioonisiisteemile Windows. Kui kasutate Maci voi kettaseadmeta arvutit,
laadige tarkvara veebilehelt http://epson.sn alla ja paigaldage see arvutisse.

Uksikasju erineva tarkvara kohta vaadake vastava tarkvara veebispikrist véi dokumendist Administrator’s Guide
(online-juhend).

Mirkus:
Epsoni veebisaidil on selle printeriga iihilduv mugav tarkvara. Vaadake lisateavet jiargmiselt lingilt.

http://www.epson.com

Tarkvara nimetus ‘ Funktsioon
Printeridraiver Printeri kdigi véimaluste kasutamiseks installige printeridraiver.
EPSON Software Updater Tarkvara, mis annab teavet tarkvara uuendamise kohta, teavitab uuendustest ja

voimaldab uuenduse olemasolu korral tarkvara installida. Selle abil saab uuendada
pusivara ja eelnevalt printerisse installitud tarkvara.

LFP Print Plug-In for Office Tegemist on lisandmooduliga Microsoft Office’i rakendustele (Word, Excel ja
PowerPoint). Selle lisandmooduli installimisel kuvatakse Office'i rakendustes lindil
Uiksused, mis annavad kiire juurdepdasu horisontaalse ja vertikaalse banneri
printimiseks ja suurendatud printimiseks.

(ainult Windows)

Installimiseks tuleb see tarkvara installimise ajal valida ekraanil Additional Installation
(Lisapaigaldus). Saate selle ka hiljem installida rakendusega EPSON Software Updater.

Toetatud Microsofti versioonid on toodud allpool.

Office 2003/Office 2007/Office 2010/Office 2013/Office 2016

EpsonNet Config Tarkvara vorgu algsatete konfigureerimiseks voi hulgimuutmiseks, kui paigaldatakse voi
paigutatakse imber Epsoni printereid.

Rakendust EpsonNet Config ei installita automaatselt. Laadige see alla Epsoni
veebisaidilt ja vajaduse korral installige seejéarel.

http://www.epson.com

Operatsioonisiisteemis Windows saate tarkvara installida komplektis oleva
tarkvaraketta jargmisest kaustast.

\\Network\EpsonNetConfig
£ Administraatori juhend

Epson Edge Dashboard Naete printeri olekut, saate lisada meediumi satteid voi varskendada pusivara.

17
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Tarkvara nimetus

Epson Media Installer

Tarkvara tutvustus

‘ Funktsioon

Meediumi satteid saate lisada ka veebist. Meediumi satted laaditakse printeri draiverisse
vOi printerisse.

Maci kasutajatle

Klépsake jargmisel.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/Epson Media Installer.app

LFP HDD Utilities

(ainult Windows)

Utiliiti saab kasutada lisavarustusse kuuluvale kdvakettale salvestatud printimistédde
haldamiseks. Kasutage seda, kui ihendate printeri USB-kaabliga otse arvuti kiilge.

Epson Print Layout

See on lisandmoodul rakendustele Adobe Photoshop ja Adobe Lightroom.

1 Tootades rakendustega Adobe Photoshop ja Adobe Lightroom saate lihtsalt ldbi
viia varvihaldust.

(1 Saate kontrollida mustvalgete fotode jaoks reguleeritud kujutist ekraanilt.

1 Saate salvestada oma eelistatud paberittilibi ja -formaadi ning neid lihtsasti laadida.

1 Saate fotosid lihtsasti kiiljendada ja printida.

Printerisse integreeritud tarkvara

Alljargnev tarkvara on printerisse eelnevalt installitud. Saate selle kéivitada ja seda kasutada vorgu kaudu

veebibrauserist.

Tarkvara nimetus

Web Config

‘ Funktsioon

Vorgu turvasatteid saab konfigureerida rakenduses Web Config. Selles tarkvaras on
lisaks meiliteavitusfunktsioon, mis saadab teatisi printeri térgete ja muude probleemide
kohta.

£ ,Tarkvara Web Config dpetus” Ik 19
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Tarkvara Web Config
opetus

Selles jaotises on kirjeldatud tarkvara kdivitamist ja
funktsioone.

Kaivitamine

Kaivitage tarkvara printeriga samasse vorku
ithendatud arvuti veebibrauseris.

Vaadake printeri IP-aadressi.

Kiivitage veebibrauser vorgu kaudu printeriga
tihendatud arvutis.

Sisestage printeri IP-aadress veebibrauseri
aadressiribale ja vajutage klahvi Enter voi
Return.

Vorming.

IPv4: http://printeri IP-aadress/
IPv6: http://[printeri IP-aadress]/
Naide.

IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Sulgemine

Sulgege veebibrauser.

19

Funktsiooni lilevaade

Selles jaotises on kirjeldatud rakenduse Web Config
pohifunktsioone. Uksikasju vaadake dokumendist
Administraatori juhend.

EPSON

| Product Status

Pohifunktsioonid

[d  Kontrollige printeri olekut, néiteks jarelejianud
tindikogust.

[ Vaadake ja uuendage printeri piisivara versiooni.

1 Konfigureerige printeri vorgusitteid ja tdpsemaid
turvasitteid, nagu SSL/TLS-side, IPsec/
IP-filtrimine ja IEEE 802.1X, mida ei saa

konfigureerida ainult printeriga.

[d  Sitete eksportimine ja importimine
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Tarkvara uuendamine voi
lisatarkvara installimine

Kui paigaldate tarkvara seadistamise ajal, nagu on
kirjeldatud dokumendis Seadistusjuhend,
paigaldatakse rakendus Epson Software Updater.
Epson Software Updater voimaldab uuendada
plisivara ja eelnevalt paigaldatud tarkvara ning

paigaldada ka tdiendavat printeriga tihilduvat tarkvara.

Mirkus:

Mugavamaks kasutamiseks ja funktsioonide
tookindluse suurendamiseks virskendatakse tarkvara
vajaduse kohaselt. Soovitame seadistada rakenduse
Epson Software Updater saatma teavitusi ja
uuendama tarkvara esimesel voimalusel pirast teatise
saamist.

Uuenduste saadavuse
kontrollimine ja tarkvara
uuendamine

Veenduge, et arvuti ja printer oleksid jargmises
olekus.

[ Arvuti on ithendatud Internetti.

[d  Printer ja arvuti saavad omavahel suhelda.

Kiivitage Epson Software Updater.

d  Windows
Kuvage koigi programmide loend ja seejérel
klopsake valikut Epson Software Updater
kaustas Epson Software.

Mirkus:

O Kui vajutate klaviatuuril klahvi Windows
(klahv, millel on Windowsi logo) ja tipite
seejdrel kuvatud akna otsinguviljale
tarkvara nime, kuvatakse tarkvara kohe.

(A Tarkvara kdivitamiseks voite ka toolaua
tegumiribal klopsata printeri ikooni seejirel
teha valiku Software Update (Tarkvara
uuendamine).

d Mac

Valige Go (Mine) — Applications
(Rakendused) — Epson Software — EPSON
Software Updater.
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Valige uuendamiseks tarkvara voi juhendid ja
uuendage need seejérel.

Jargige ekraanijuhiseid.

n Oluline:

Arge liilitage arvutit ega printerit
uuendamise ajal vilja.

Miirkus:

Tarkvara, mida loendis ei leidu, ei saa
rakendusega EPSON Software Updater
uuendada. Vaadake tarkvara uusimaid
versioone Epsoni veebisaidilt.

Arvestage, et tarkvara ei saa rakendusega Epson
Software Updater uuendada ega installida, kui
kasutate operatsioonisiisteemi Windows Server.
Laadige tarkvara alla Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Uuendusteatiste saamine

Windows

Kiivitage Epson Software Updater.

Klopsake valikut Auto update settings
(Automaatvirskenduse sitted).

Valige intervall uuenduste kontrollimiseks
printeri véljal Interval to Check
(Kontrollimise intervall) ja klopsake seejérel
nuppu OK.

Mac

Tarkvara on vaikimisi hddlestatud 30 pédeva tagant
kontrollima ja teavitama, kas leidub uuendusi.
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Ta rkva ra d esi n Sta I I i m i ne Valige printeri ikoon ja seejérel klopsake

nuppu OK.
] EPSON Series Printer Uninstall
Windows )
n Oluline: |
[ Peate logima sisse administraatorina. P

1  Kui vajalik on parool voi administraatori
kinnitus, sisestage parool ja jitkake siis

foimingut.
Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
a1l . BT juhtnddre.
1 Lilitage printer vilja ning ihendage
liideskaabel lahti. Kui kuvatakse kustutamise kinnitusteade,
klopsake nuppu Yes (Jah).
Sulgege arvutis koik todtavad rakendused.
Kui installite printeridraiveri uuesti, kiivitage ka

Avage Control Panel (Juhtpaneel) ning arvuti uuesti.

klopsake suvandile Uninstall a program

(Programmide desinstall) kategoorias

Programs (Programmid). Mac

pE—% Programs
K g e Printeridraiveri uuesti installimise voi tdiendamise
S korral jirgige alltoodud samme, et esmalt desinstallida
sihttarkvara.

n Valige tarkvara, mida soovite eemaldada, ja

klopsake seejirel nuppu Uninstall/Change Printeridraiver

(Desinstalli/muuda) (voi Change/Remove

(Muuda/eemalda) / Add/Remove (Lisa/ Kasutage rakendust ,,Uninstaller”.

eemalda)).

Saate eemaldada printeridraiveri ja rakenduse Desinstallija allalaadimine

EPSON Status Monitor 3, tehes valiku EPSON

Laadige rakendus ,,Uninstaller” alla Epsoni veebisaidilt.
SC-XXXXX Printer Uninstall.

— http://www.epson.com/

AT — Desinstallija kasutamine

— J Jargige juhiseid Epsoni veebisaidilt.

Muu tarkvara

Pukseerige tarkvara nimega kaust kaustast
Applications (Rakendused) kustutamiseks kausta
e ' Trash (Priigikast).
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Pohitoimingud

Pohitoimingud

Rullpaberi laadimine ja
eemaldamine

Rullpaberi laadimine

Laadige pérast kaasasolevate rullpaberi adapterite
kinnitamist rullpaber.

n Oluline:

Sisestage paber vahetult enne printimist. Rull voib
printerisse jadnud paberile jitta jdlje.

Miirkus:

A Printeris kasutamiseks sobiva paberi kohta leiate
tdpsemat teavet jhrgmisest jaotisest.
£ ,Toetatud kandjad” Ik 154

d  Saate paberi laadimise ajal laadimisprotseduuri
ekraanilt vaadata. Protseduuri vaatamiseks avage
rullpaberi kaas ja puudutage juhtpaneelil valikut
View Procedure.

Liilitage printer sisse.

Vajutage juhtpaneelil valikule Paper loading
information — Roll paper.

= | =3 | &

&) Ready.

GY VM OR BK VLMLGY LC Y GR MB V
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Avage rullpaberi kaas.

r

=

Liikake adapterhoidiku lukustushoob
vabastamiseks alla.

Liigutage adapterihoidik vasakule.

Liigutage adapterhoidikut kindlasti
kdepidemest.




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

E Pange rullpaber printeri peale. Reguleerige rullpaberi adaptereid vastavalt
rullisiidamiku suurusele.

Muutke mdlema rullpaberi adapteri suurust, et
need oleks sama suurusega.

3-tolline siidamik 2-tolline siidamik

Tostke adapteri lukustushoob iiles, et vabastada
molema rullpaberi adapteri lukud.

23
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E Kinnitage rullpaberi adapterid mélemasse Votke kinni adapterihoidiku kdepidemest ja
rullpaberi otsa ja seejérel langetage liikake seda paremale, kuni see on tervenisti
lukustushoovad vasakult ja paremalt, et need sisestatud hoidiku volli.
kohale lukustada.

Veenduge, et rullpaberi mdlemad otsad oleksid
Sisestage kindlasti adapterid tervenisti, enne kindlalt adapterite kiiljes kinni.
kui need lukustate.

Suruge rullpaberit paremale, kuni see puudutab
rullpaberi laadimisjuhikut.

ir Tostke lukustushoovad adapterihoidikutel iiles,
ﬁ ]

1
== =] E;I
1—

il

! 1

et need paika lukustada.

Liigutage adapterihoidikut nii, et mark A
adapterihoidikul ja vasakul rullpaberi adapteril
joonduksid.
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Sisestage rullpaberi esiserv paberis66du pessa ja
jatkake sisestamist, kuni kuulete heli.

Kui paberi automaatne s66tmine on viljas, siis
sisestage rullpaberi esiserv paberis6odu pessa ja
jatkake sisestamist kuni esiserv ulatub printerist
vilja.

Veenduge, et rullpaberis ei oleks 16tku ja selle
ots ei oleks murtud.

25

Sulgege rullpaberi kaas.

Kontrollige meediumi tiitipi.

£ ,Laaditud paberi seadistamine” 1k 30

Rullpaberi loikamine

Printer on varustatud sisseehitatud 16ikuriga. Te voite
pérast printimist rullpaberi 16ikamiseks kasutada iihte
jargmistest meetoditest.

d Auto Cut:
Loikur 1oikab automaatselt kindlaksmairatud
kohast iga kord, kui prinditakse leht, ldhtudes
printeridraiveri voi juhtpaneeli sédtetest.

Kasitsiloikus:

Loikekoht médratletakse juhtpaneelilt ning
seejdrel loigatakse rullpaberit. Prinditakse
l6ikejoon manuaalse l6ikamise jaoks, mida saab
kasutada juhisena paberi l6ikamisel sisseehitatud
l6ikuriga.
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n Oluline:

Kaubandusvorgust saadaolevad meediumitiiiipe
(ndidatud allpool) ei pruugita sisseehitatud
loikuriga puhtalt I6igata. Lisaks voib jargmiste
meediumitiiiipide loikamine sisseehitatud l6ikuri
eluiga lithendada.

Joonistuspaber
Louend
Viniiiil

Matt plakat
Kleepuv paber

U0 od o dJd o

Reklaamplakat

Loigake neid meediumitiiiipe kaubandusvorgust
ostetud kddridega voi loikuriga jiargmiselt.

Kui esikaas on suletud, hoidke juhtpaneelil all
nuppu Feed, vaadates samal ajal printeri sisse, et
ndha, kui loikekoht esikaane alt vilja ilmub.
Loigake paberit kddride voi kolmanda osapoole
loikuriga.

Automaatse loikuse seadistamine

Meetodit saate valida kas juhtpaneelilt voi
printeridraiverist. Arvestage siiski, et printeridraiverist
valitud site omab printeridraiveri kasutamisel
prioriteeti.

Miirkus:

A Inaktiveerige printerist ja printeridraiverist
automaatloikuse séitted, kui kasutate
lisavarustusse kuuluvat automaatset

vastuvoturulli.

[ Rullpaberi l6ikamiseks voib kuluda aega.

Seadistamine arvutiga

Valige Auto Cut suvandist Roll Paper Option
printeridraiveri ekraanil Properties (Atribuudid) (voi
Printing preferences (Prindieelistused)).

Printerilt seadistamine

Sitted saate valida juhtpaneelilt meniiiiga Printer
Settings — Paper Source Settings (Paberiallika
sitted) — Roll Paper Setup — Auto Cut Settings.

26

Kasitsiloikuse meetod

Kui printeridraiverist on valitud Off (Viljas) voi Off

on valitud juhtpaneelilt suvandi Auto Cut sitteks,

saab pirast allkirjeldatud viisil printimist 16igata

paberit tikskoik millisest kohast.

Kui esikaas on suletud, hoidke juhtpaneelil all
nuppu >€ — Feed voi Backward, vaadates

samal ajal printeri sisse, et niha, millal

l6ikekoht jouab sildi kohale.

Mirkus:

Paberi loikamiseks sisseehitatud loikuriga peab
kaugus loikekohast kuni paberiservani olema
60-127 mm. Vajalik pikkus erineb olenevalt
paberitiiiibist ja seda ei saa muuta. Kui vajalikku
pikkust ei ole saavutatud, soodetakse paberit
automaatselt, mis jitab veerise. Ebavajaliku
veerise eemaldamiseks kasutage
kaubandusvorgust ostetud 6ikurit.

Puudutage nuppu Cut (Loika).

Kuvatakse kinnitusekraan. Sisseehitatud
16ikuriga l6ikamiseks vajutage nuppu OK.

Rullpaberi eemaldamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas eemaldada ja
hoiundada rullpaberit pérast printimist. Surverullik
voib jétta printerisse jaetud paberile jalgi.
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Vajutage juhtpaneelil Paper loading
information — Remove.

Paber keritakse tagasi ja viljutatakse.

Mirkus:
Kui prinditud paberit ei loigata ja see jidib
kohale, kuvatakse kinnitusekraan.

Puudutage valikut Cut, et Idigata seda vaikimisi
loikeasendist, voi puudutage valikut Print
Cutting Guideline, et printida vaikepositsioonile
loikejooned.

Kui soovite muuta loikeasendit voi loikejoonte
printimisasendit, puudutage valikut Close ja
muutke asendit Feed/Cut Paper meniiiis.

Uksikasju on kirjeldatud allpool.
25 ,Rullpaberi loikamine” Ik 25

Avage rullpaberi kaas.

I

Litkake adapterhoidiku lukustushoob
vabastamiseks alla.

27

Liigutage adapterihoidik vasakule.

Liigutage adapterhoidikut kindlasti
kéepidemest.

Poorake paberirull eesmisele kiiljele, et asetada
see printeri peale.

Tostke adapteri lukustushoovad lukkude
avamiseks iiles ja eemaldage rullpaberi
adapterid rullpaberi kiiljest.




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Kasutusjuhend
Pohitoimingud
Peale rullpaberi hoolikalt kokku kerimist,

hoidke see selle originaalpakendis. Pa beri IEhtede Iaad i m i ne
ja eemaldamine

Tostke iiles adapterihoidja lukustushoob.

Sulgege rullpaberi kaas. n Oluline:

Kui paber on laineline voi keerdus, kasutage uut
paberit. Lainelise paberi laadimisel ei suuda
kdesolev printer tuvastada paberi suurust, séota
paberit ega digesti printida.

(ool N

Soovitame teil paberi pdrast kasutamist uuesti
originaalpakendisse panna ja hoida seda siledal
pinnal ning votta see pakendist vilja ainult
vahetult enne kasutamist.

Paberilehtede ja plakatite
laadimine

n Oluline:

1 Sisestage paber vahetult enne printimist. Rull
voib printerisse jidnud paberile jitta jdlje.

d  Kui laaditud on rullpaber, kerige see enne
paberilehtede laadimist tagasi.
£ ,Rullpaberi eemaldamine” Ik 26

Mirkus:
Printeris kasutamiseks sobiva paberi kohta leiate
tapsemat teavet jargmisest jaotisest.

5, Toetatud kandjad” Ik 154

Liilitage printer sisse.

Vajutage juhtpaneelil Paper loading
information (Paberi laadimise teave) — Cut
Sheet (Paberileht).

Avage paberilehtede kate.

28



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

B

Pohitoimingud

Laadige paber sedasi, et prinditav pool jadb
ettepoole ja serv on joondatud paremal asuva
joonega.

Tavaliselt laaditakse paber vertikaalselt.

Saate laadida paksu paberi pikkusega kuni
762 mm. Pikkusega iile 762 mm paksu paberi
saab SC-P9500 Series printerisse laadida
horisontaalselt.

NREREN
inc

~
==
T2
Paigutage paberi tagumine serv
laadimismarkide jargi.

mm/ISt j

T\l /i

Vajutage juhtpaneelil Complete — OK.

Kontrollige meediumi tiitipi.

£ ,Laaditud paberi seadistamine” lk 30

29

Paberilehtede ja plakatite
eemaldamine

Puudutage juhtpaneelil Paper loading
information — Remove.

Paber viljutatakse.
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Laaditud paberi
seadistamine

Valige paberitiiiip enne printimist. Kui ei valita
laaditud paberile vastavat paberitiitipi, voib paber
kortsu minna, saada hooruda, olla ebaiihtlaselt kaetud
voi voib sellega esineda muid probleeme.

Seadistamise opetus

Valitud paberitiitipi ndidatakse ekraanil, mis
kuvatakse pérast paberi laadimist.

Veenduge, et laaditud paber ja kuvatud
paberitiitip kattuvad.

Rullpaber

OK

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Paberilehed/Plakatid

Cut Sheet

Paper Type

Paper Size

Advanced Paper Settings

Kui kuvatav paberitiiip ei kattu laaditud
paberitiiiibiga, puudutage sitte muutmiseks
valikut Paper Type (paberitiiiip).

Kui ekraanil ei kuvata reaalselt laaditavad
paberitiiiipi, siis kontrollige jargmist.

£, Kui juhtpaneelil voi draiveris paberi
teavet ei kuvata” lk 31

30

Allesoleva rullpaberi koguse haldamiseks
médrake valiku Manage Remaining Amount
(Alles oleva paberi kogus) valikuks On (Sees)
ja seejiarel Remaining Amount (Alles olev
kogus) Remaining Alert (Alles oleva paberi
teavitus).

Remaining Amount Management

(¢)

Remaining Amount
Management

Miirkus:

Kui mddratud on valik Remaining Amount
(Alles oleva paberi kogus), siis triikitakse
rullpaberi eemaldamisel selle esiservale triipkood.
Rullpaberi jargmisel laadimisel mddratakse alles
olev kogus ja paberitiiiip automaatselt.

Soltuvalt paberist ei pruugi printer alati suuta
triipkoodi lugeda.

Paberilehtede/plakatite puhul veenduge, et
laaditud paber ja kuvatud paberi suurus
kattuvad.

Cut Sheet

Paper Type

Advanced Paper Settings

Kui laaditud paberi suurus ja ekraanil kuvatav
suurus ei kattu, puudutage paberi suuruse
méiramiseks valikut Paper Size (Paberi
suurus).
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Paberi sisestamisega alustamiseks puudutage
paberi seadistuste kuval valikut OK.

Printimisega saate alustada, kui avakuval
kuvatakse Ready to print (Printimiseks
valmis).

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Mirkus:

iiksikasjalike paberisdtete valimiseks, nagu
nditeks paberitoe vahe ja kuivamisaeg,
puudutage valikut Advanced Media Setting
(Tdpsemad meediumi sitted) ja tehke vajalikud
valikud.

Mdrata saab jargmised valikud.

7 ,Meniiiiloend” lk 101

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Tdpsemad paberisitted salvestatakse paberi
tiiiibile. Pdrast printimist vajutage sdtete
taastamiseks valikut Advanced Media Setting
(Tdpsemad meediumi siitted) — Restore Default
Settings (Vaikesdtete taastamine).

Kui juhtpaneelil voi draiveris
paberi teavet ei kuvata

Kui juhtpaneelil voi draiveris paberi teavet ei kuvata,
siis saate paberi sdtete mdaramiseks kasutada
jargmiseid meetodeid.

4 Kasutage EpsonMedialnstallerit

4 Valige kohandatud paberisitted juhtpaneelilt

31

EpsonMedialnstalleri kasutamine

Paberi teavet saate lisada ka veebist. Paberi teave
médratakse kas printeri ajamis vdi printeris.

Media Setting

« Printer Driver

s 1\
- Epson Print Layout
ICC profile
Print mode
. A
s 1\
Print control
parameters
A J
. J

Paberi teave, sh ICC-profiilid, printimisreziimid ja
printimise juhtparameetrid laaditakse alla Epsoni
serveritest.

Allalaaditud paberi teabe saate mairata printedi
draiveris, utiliidis Epson Print Layout voi printeris.

Kasutage EpsonMedialnstalleri kdivitamiseks
tihte jargmistest meetoditest.

EpsonEdgeDashboard

Epson Edge Dashboard -
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Printeridraiver (Windows)

@ EPSON SC-P9300 Series Properties x

2 Main Layout  # Utility

Print Head Nozzle Check %I__-

E Print Head Cleaning

Speed and Progress
=1

Menu Arrangement

Export or Import

m EPSOM Status Monitor 3

@ Monitoring Preferences

E=|| Print Queue

Language: | English (English) - ¥} Software Update
Wersion 6.71
Cancel Help

Laadige Epsoni veebisaidilt alla varskeim
printeridraiver.

Mac
Tarkvarale juurdepéddsemiseks avage jargmised
kaustad.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app

EpsonMedialnstaller kiivitub ja kuvatakse
loend lisamiseks valmis paberi teabest.

[
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Lisage paberi teave.

Valige lisatavad sitted ja klopsake Download
and Register (Allalaadimine ja
registreerimine).

=10

I 1®

Paberi teave lisatakse printeri draiveri ja
EpsonPrintLayouti paberitiiiibile.

Valige printimiseks paber.

Printeridraiver (Windows)

8 EPSOM SC-PIXCXXX Series Printing Preferences ==
& Msin |[ﬁ| Page Layout | A, utmyl
Select Setting: [_Curreﬂt Settings - J I SavefDel... I
Media Setting
Media Typ Custom Settings...
Color [Photo Black Ink
Print Quality: [Quality - ‘ | Paper Config...
Mode: @ Automatic () Custom
|EPsON Standard (sRGE) -]
Paper Settings
Source: [R.oll Paper vJ |Ro|l Paper Option... |
Size: (A4 210 x 257.mm v] [ userefined... |
[l Borderless
Ink Levels
[l Print Preview "o . s = o e
[ Layout Managar J J H I I \I J I H
C OR ¥ LC ME PK VM LK GR V WM
Reset Defaults Version 5,70
o) Lol [ v ]
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Printeridraiver (Mac)

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: "1
Pages: @AH
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 * | 210 by 297 mm
— -
Orientation: ‘i‘ T

Print Settings HEEEEEE,S

Advanced Color é‘e((ings t

e i A

( Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) 4 )

Color: | Color 4| [[] 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRGB} :;!
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =
IE Super MicroWeave
™ High Speed
|_J Mirror Image
_| Finest Detail

Cancel | [ Print |

Epson Print Layout

Mirkus:

utiliidiga EpsonMedialnstaller lisatakse ka juhtpaneeli
valikutele Printer Settings (Printeri sitted) — Custom
Paper Setting (Kohandatud paberisdtted).

Paberi teabe siitteid juhtpaneelilt muuta ei saa.
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Valige kohandatud paberisatted
juhtpaneelilt

& N

(N

Valige juhtpaneelilt General Settings —
Printer Settings — Custom Paper Setting.

Printer Settings

Paper Source Settings

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Valige paberi number (1 kuni 30), millele sétted
salvestada soovite.

Miédrake paberi teave.

Olge veendunud, et olete madranud jargmised
tiksused.

Change Reference Paper
Paper Thickness

Roll Core Diameter (Rullisidamiku
diameeter) (ainult rullpaber)

Paper Feed Offset
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Veenduge, et paberitoed on joonisel ndidatud
asendis.

Paberikorvi kasutamine

Paberikorvi kasutamine véimaldab sujuvat printimist,
laskmata paberil madrduda voi kortsuda.

u Oluline:

Tavaliselt peaks paberikorvi maht olema korraga
iiks leht.

Kui korvi jidb mitu lehte, ei pruugi neid

viljutada oigesti. Hoidke kangarulli kahe kidega ja tommake see
otse alla.
Paberi viljutamine printeri esiosast Reguleerige vilja tommatava kanga pikkust
vastavalt printimiseks kasutatava paberi

Paber viljastatakse kahjustuste véltimiseks triikitava

ikkusele.
pinnaga tilespoole. P

Tommake kangarulli sedasi, et see ei puudutaks
porandat.

Paberi valjutamine printeri tagaosast

Voimaldab paberi véljutamist vdiksemas ruumis.

Laadimine ja hoiustamine eest
valjutamisel

Laadimine eest valjutamiseks

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas liilitada
paberikorvi hoiundusolekust valmisolekusse.

34
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n Oluline: Miirkus:

paksule paberile triikkides voib serva esiserv
jddda kanga kiilge ja paberit ei pruugita
viljutada 6igesti. Sellisel juhul reguleerige kanga
nurga tdiustamiseks vasak- ja parempoolset
rihma.

kui kangas on venitatud liiga kaugele voi
puudutab porandat, siis ei pruugi
viljutamine toimuda oigesti.

Langetage paberikorvi nurka

Tommake néor labi paberikorvi ldheduses asuva

35
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Miirkus: Tostke rullik porandalt tiles.
suurendage paberikorvi nurka.

Tommake noor libi paberikorvi rihma otsas
asuva ava.

Hoidke all rulliku sektsiooni paremal kiiljel
asuvat nuppu ja liigutage seda otse printeri
suunas.

Kanga tihtlaseks kerimiseks voite kanga kerida
tile metallist raami.

Mirkus:

kui paber on liigselt deformeerunud voib see
pdrast automaatset loikamist enda suunas tagasi
poorduda ja kriimustada prinditud pinda. Kui
paber keerdub pdirast automaatset loikamist
liigselt, siis soovitame valida sdtte Auto Cut
(Automaatne l6ikamine) vidrtuseks Off (Viljas).

Hoiundamine

Selles jaotises on kirjeldatud eest vdljutamise
hoiustamiseks paigutamist.

36
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n Poorake rulli sektsiooni veidi vastupéeva, et Langetage viljastamise tugesid kuni need on
viltida kanga hoiustamisel venimist.

vertikaalselt, nagu joonisel naidatud.

n Liigutage paberikorvi vasak ja parem vars
esialgsesse asendisse, kuni kuulete klopsu.

Kui kangas on miigarikke, siis patsutage seda
tilevalt, et takistada hoiustamise ajal
deformeerumist.

Laadimine tagant vdljutamiseks

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas liilitada
paberikorvi hoiundusolekust valmisolekusse.

Tostke paberitoed horisontaalasendisse.

Langetage paberikorvi vasak- ja parempoolne

varras ettepoole kuni see puudutab rulli
sektsiooni.

37



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Automaatse
vastuvoturulli
kasutamine (ainult
SC-P9500 Series)

Lisavarustusse kuuluv automaatne vastuvoturull votab
printimisel paberit automaatselt vastu. See tdstab
bédnnerite ja mahukate pidevale rullpaberile printimise
toode printimisel efektiivsust.

Selle printeri automaatne vastuvoturull voib paberit
vastu votta iikskdik kumbas allpool ndidatud suunas.
Moningad paberitiiiibid ei pruugi molemat suunda

toetada voi voivad vastuvotusuunale piiranguid panna.

Vastuvotu toetuse ja suuna kohta lugege jargmisest
jaotisest.

£ ,,Epsoni erikandjate tabel” 1k 154

Prinditav kiilg viljas Prinditav kiilg sees

Vastuvotmine prinditav kiilg vidljas asetab prinditava
pinna rullil véljapoole.

Vastuvotmine prinditav kiilg sees asetab prinditava
pinna rullil sissepoole.

A Ettevaatust:

1 Fikseerige siidamik automaatsele
vastuvoturullile kohale nagu on kirjeldatud
dokumentatsioonis.

Rullistidamiku kukkumine voib pohjustada
kehavigastusi.

Olge ettevaatlik, et teie kied, juuksed voi
muud objektid ei jddks automaatse
vastuvoturulli liikkuvate osade vahele.
Selle noude eiramine voib pohjustada
kehavigastusi.

38

g Oluline:

Veenduge, et rulli ots loigatakse libi otse. Seade ei
toota ootuspdraselt, kui rulli ots on lainetav voi
krussis.

£, Kisitsiloikuse meetod” Ik 26

Miirkus:

Teavet automaatse vastuvéturulli paigaldamise kohta
lugege automaatse vastuvoturulliga kaasas olevast
dokumentatsioonist.

Juhtpaneeli kasutamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas kasutada
automaatse vastuvoturulli juhtpaneeli.

Manua ’

Qiiﬁ Backward

A
= O

—
O Toitetuli

(é;%] Forward
Kuvab automaatse vastuvoturulli olekut.

Forward

Poleb : Automaatne vastuvoturull on
kasutamiseks valmis.

Vireleb : Automaatne vastuvoturull on
kasutuses.

Vilgub : Automaatne vastuvoturull on
sddstureziimis.

Vilgub vaheldu- : Ilmnenud on torge.

misi

Ei pole : Toide on viljalilitatud.

© Liiliti Auto
Valib automaatse vastuvotusuuna.
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Backward : Rullvoetakse vastu prinditav kiilg sees-
pool.

Forward : Rull voetakse vastu prinditav kiilg vél-
jaspool.

Offt : Automaatne vastuvoturull ei vota pa-

berit vastu.

© Liliti Manual
Valib manuaalse vastuvdtusuuna.

Valitud suvand rakendub, kui liiliti Auto on asen-
dis Off.

Backward : Rull voetakse vastu prinditavkiilg sees-
pool.

Kiirus suureneb piarast nupu vajuta-
mist pikemalt kui kolm sekundit.
Forward : Rull voetakse vastu prinditav kiilg val-
jaspool.

Kiirus suureneb pirast nupu vajuta-
mist pikemalt kui kolm sekundit.

Rullisiidamiku kinnitamine

u Oluline:

1 Kasutage rullisiidamikku, mis on sama
suurusega (laius ja siidamiku diameeter)
printimiseks kasutatava rullpaberiga.

Kui rullisiidamiku suurus (laius ja diameeter)
on erinev, ei pruugi paber korralikult kerida.

Kui rullistidamik on deformeerunud voi kui
pind on kahjustunud, siis ei saa seda paberi
iilesvotmiseks kasutada.

Automaatsele vastuvoturullile paigaldatud dariku
suund erineb olenevalt kasutatava rullisiidamiku
suurusest (siidamiku diameeter).

2inch
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Paberi kinnitamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas kinnitada paberit
automaatse vastuvoturulli siidamiku kiilge.

Protseduur erineb olenevalt vastuvdtusuunast.

n Oluline:

enne jitkamist mddrake valiku Auto Cut valikuks
Off. Valikuga On automaatse vastuvoturulli
kasutamine pohjustab torkeid.

5 ,Rullpaberi loikamine” Ik 25

Paberi vastuvotmine prinditav kiilg
valjaspool

Teavet rullisidamiku paigaldamise kohta lugege

lisavarustusse kuuluva automaatse vastuvoturulli

Seadistusjuhend.

Lilitage automaatse vastuvoturulli liliti Auto
asendisse Off. Uhendage toitejuhe vooluvérku

ja veenduge, et toitetuli siittib.

Lilitage printer sisse.

Kontrollige, et rullpaber oleks korrektselt
printerisse laaditud.

Puudutage juhtpaneelil Paper loading
information (Paberi laadimise teave) —
Prepare for Take-up (Valmistumine
tileskorjeks).

N AN
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5 Teipige ots rullisiidamiku kiilge. Mirkus:
Asetage teip (saadaval kolmandalt osapoolelt) Osade paberitiiiipide puhul kasutatakse
keskele ja seejérel vasakusse ja paremasse otsa. automaatse vastuvoturulliga kaasa pandud

pingutit. Laske paber piisavalt [odvaks ja
sisestage pinguti ndidatud viisil paberi keskkoha
juurest. Teavet pingutit vajavate paberite kohta
lugege jdrgmisest jaotisest.

5 ,Epsoni erikandjate tabel” Ik 154

Hoidke automaatsel vastuvoturullil lilitit

Manual asendis Forward, et paberit kolm korda

iimber siidamiku mihkida. . Liilitage automaatse vastuvoturulli liliti Auto
asendisse Forward.

Pirast paberi mahkimist iimber siidamiku
veenduge, et paber on siidamiku timber Paberi vastuvotmine prinditav kiilg

piisavalt l6dvalt. seespool

Teavet rullisidamiku paigaldamise kohta lugege
lisavarustusse kuuluva automaatse vastuvoturulli
Seadistusjuhend.

40
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Liilitage automaatse vastuvoturulli liliti Auto
asendisse Off. Uhendage toitejuhe vooluvérku
ja veenduge, et toitetuli stittib.

Liilitage printer sisse.

Kontrollige, et rullpaber oleks korrektselt
printerisse laaditud.

Puudutage juhtpaneelil Paper loading
information (Paberi laadimise teave) —
Prepare for Take-up (Valmistumine
tileskorjeks).

N AN

Teipige ots rullisitdamiku kiilge.

el

Asetage teip (saadaval kolmandalt osapoolelt)
keskele ja seejdrel vasakusse ja paremasse otsa.

\
2 O—=

1M

Hoidke automaatsel vastuvoturullil lilitit
Manual asendis Backward, et paberit kolm
korda iimber siidamiku mahkida.

Pérast paberi mahkimist iimber siidamiku
veenduge, et paber on siidamiku timber
piisavalt lodvalt.

Seadke liiliti Auto asendisse Backward.

Paberi eemaldamine
automaatsest vastuvoturullist

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas paberit
automaatsest vastuvoturullist eemaldada.



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

A Ettevaatust:

Paberi eemaldamiseks automaatsest
vastuvoturullist on vaja kahte tootajat — iiks
molemas rulli otsas.

Uksik téétaja voib rulli maha pillata, mis voib
pohjustada vigastusi.

Liilitage automaatse vastuvoturulli liliti Auto
asendisse Off.

Loigake paber ldbi ja votke seda vastu, kuni see
on koik automaatse vastuvoturulli siidamikul.

Kui suvandi Take-up after cut séite on On

Paber voetakse parast 16ikamist automaatselt
vastu. Toetage 1dikamise ajal paberit kitega, et
prinditud pind ei puutuks vastu pdrandat. Kui
kogu paberit ei voeta vastu, poorake liliti Auto
asendisse Off ja seejdrel votke paber vastu,
kasutades vastavalt vajadusele liilitit Manual.

Kui suvandi Take-up after cut site on Off
Paberit ei voeta parast 16ikamist automaatselt
vastu. Kasutage paberi 16ikamiseks alljargnevat
protseduuri ja votke see vastu kasitsi, toetades

paberit kitega, et prinditud pind ei puutuks
vastu pdrandat.

(1) Lulitage vilja automaatne liliti.

(2) Loigake paber lahti.

42

(3) Hoidke kasitsi liliti iileskorje suunas alla
vajutatuna (kas edais voi tagasi).

£~ Kisitsiloikuse meetod” 1k 26

Vabastage liikuv seade ka eemaldage see
rullisidamikust.

Liikuva seadme eemaldamisel toetage ithe
kiega rullisiidamikku, et see pdrandale ei
kukuks.

Eemaldage rullisiidamik automaatsest
vastuvoturullist.

4.4
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Peamised printimisviisid

Selles jaotises selgitatakse, kuidas printida ja kuidas
printimist tithistada.

Printimine (Windows)

Valige printeriga tthendatud arvutist printimissatted,
nagu paberiformaat ja paberiallikas, ja seejérel printige.

Liilitage printer sisse ja laadige paber.

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 22

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
1k 28

Pirast andmete loomist klopsake mentiiis File
(Fail) valikul Print (Prindi).

Readme.txt - Notepad

Edit Format View Help

New Cirl+N
Open... Ctrl+0
Save Ctri+5
Save As...
Page Setuo...
—
I Print... Ctel+P I
| Eat
|

Veenduge, et teie printer on valitud ja seejdrel
klopsake nuppu Preferences (Eelistused) voi
Properties (Atribuudid), et kuvada sitete
ekraan.

& Print | x |
Gerira
kot Printer
i Microsoft %P5 Documen
I 555 EPSOM XX-XXXXX Series
=
z 5
i e et “
Loostion
e T
Faga Fang
.. Mumbar of copar |1 =
-
11l g2 33

Frint Canoel

Valige suvand Media Type (Meediumitiiiip),
Color (Virviline), Print Quality
(Prindikvaliteet), Mode ja Source (Allikas),
vastavalt printerisse laaditud paberile.

) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =
B Main Page Layout | % Utility

Select Setting: | Current Settings Bl

save/Del... |

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260) - [ custom Settings... |

Color: | color =] [Photo Black Ink
Print Qualty: [ Quality - [ Paper config... |
Mode: @ Automatic () Custom

[@son Standard (sRGB) v]

Paper Settings

Source: [Rol Paper | [RollPaper opton...
—————
Size: [A4 210 x 297 ] [ user Defined...
[ Borderless

Ink Levels
[T Print Preview
[C] Layout Manager J J J J I I | J I J

C R Y LC PK VM LK GR OV VLM

oo

Veenduge, et valite sama sitte Size (Formaat),
nagu seadsite rakenduses.

Pérast sitete seadmist klopsake nuppu OK.

= EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences ==
=5 Main Page Layout | % Utiity

Select Setting: [current Settings -] [

save/Del... |

Media Settings
Media Type: Premium Luster Photo Paper (260)

) [ custom settngs... |

Color: [color ] [Photo slack Ik
Print Quality: [Quahty v] |__Paper config... ]
Mode: @ Automatic () Custom

[ESDN Standard (sRGB) v]

Paper Settings

| [RollPaper opton... |

| [ user pefined... I

Source: [Rol Paper

=

[M 210 % 297 mm

|| Borderless

Ink Levels

i

C OR ¥ IC PK UM LK GR V VLM

[ Print Preview

[] Layout Manager

Reset Defaults

Version 6,70

| g | omen ooy

—
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Kui olete sitted valinud, klopsake Print
(Prindi).

i Print

Ganasal

Salect Printer
0 Adebe PDF
PR EPSOM XX-XXXXX Series

= Fax
< >

i Micresoft XPS Docurmen

Status
Loeation
Dommant

LiPrntic s | Prefirances

Find Printar

Fuags Rangs

] Number ofcoples. ||

1| 22| g3

Cancal

Kuvatakse edenemisriba ning printimine algab.

Ekraanivaade printimise ajal

Printimise alguses kuvatakse jargnev ekraanivaade
ning edenemisriba (arvuti to6tlemise olek). Sellelt
ekraanivaatelt saate te kontrollida allesolevat
tinditaset, tindikassettide tootenumbreid jms.

| Ertion 52 Po0oe sees - LT = et

D

EPSON -

Fage s

¥
]
[ 3
i
i
7
#

e S

Torke tekkimisel voi kui tindikassett tuleb vilja
vahetada, kuvatakse ekraanile torketeade.

W EPSON i paner 3

Paper cut or Incorred foading
EPSON

- T Sy L T p—p—

|

EFS08 SO0 Semey [E.

o e e e e e e e e e e
—
S
== =1
~i= 3~ =
. ik
i
[ -
pe— 5
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Printimine (Mac)

Valige printeriga ithendatud arvutist printimissatted,
nagu paberiformaat ja paberiallikas, ja seejérel printige.

Lilitage printer sisse ja laadige paber.

5 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 22

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”

1k 28

Kui te olete andmed loonud, klopsake
rakenduse meniiiis File (Fail) suvandit Print

(Prindi) jne.
o TmEdi‘dit Format Window
L e —
e %N
Open... ®O
Open Recent > =
r
Close BqW L
Save... £
Duplicate
Export As PDF...
Revert ro Saved
Attach Files.. {38A
Show Properties 3P

nnnnnnnnnn

]

Klopsake nuppu Show Details (Kuva
iiksikasjad) ekraani alaosas.

Printer: [ EPSON SC-PXXXX &

Copies: [1 el

Pages: |ﬁ| +

[lea | « ] 1ofl [ p»

| Cancel | @

Lol

@) (708 2| [ show oaais |

Mac OS X v10.6.8 puhul klopsake noolt printeri
nimest paremal (f#), et valida sitted lehe
seadistamise ekraanilt.
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Mirkus:

Kui printimisdialoogis ei ole kuvatud lehe stted,
klopsake lehesdtete suvandil (nt Page Setup
(Lehekiilje hddilestus)) meniiiis File (Fail).

Settings: | Page Attributes &

Format For: | EPSON SC-XXXXX =
EPSON SC-30000{

Paper Size: | A4 ]

210 by 257 mm

Orientation: ﬂ I D‘

4]
Scale: | 100 | %

7 | Cancel | [ oK

Kontrollige, et printer on valitud ning valige
seejdrel paberi formaat.

Valige paberi formaat, ddristeta printimise
suvandid ja paberi allikas meniiiis Paper Size

(Paberiformaat).
(D | oo | smon sc-c s B
Presecs: | perauit >etngs |
Copies: ﬂ
Pages: (=) All

@ [ Paper Size: | A4
Orientation: ||"_*_" (3|

| TextEdit

% | 210 by 297 mm ]

|_| Print header and footer

IE Rewrap contents to fit page

| Cancel | | Print |

45

Valige loendist suvand Print Settings (Printeri
sitted) ja seejirel seadke iga tiksus.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 3]

Presets: | Default Settings &

Copies: ll‘ ]

Pages: (=) All
From: |1
Paper Size: | A4

Orientation: W iﬁ ‘

{ Print Settings

] to: 1

+ | 210 by 297 mm

........................

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) : |

Intk: | Photo Black

116 bit/Channel

Color: |£§\g{7
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) 3 |
Print Quality: | SuperFine — 1440dpi 4|
E]Super MicroWeave
[ High Speed
|| Mirror Image
|| Finest Detail

| cancel | Print |

Seadke sitted Media Type (Meediumitiiiip),
Color (Virviline), Print Quality
(Prindikvaliteet) jm vastavalt printerisse
laaditud paberile. Tavaliselt saate digesti
printida, seades tiksused vaid ekraanil Print
Settings (Printeri sitted).

E Kui olete sitted valinud, klopsake Print
(Prindi).

Vaates Dock (Dokk) on printimise ajal kuvatud

printeri ikoon. Printeri oleku vaatamiseks klopsake

printeri ikoonile. Saate kontrollida tile praeguse

prindit66 edenemist ning printeri oleku teavet. Te

saate prinditoo ka tithistada.

Samuti kuvatakse printimise ajal torke aset leidmisel
teavitussonum.

eno

W =

Pause &ni_ru_u

A EPSON XM-¥XXXX - 1 Job

L XXEXX.pdf
c-HES S SR A L EE . AAEL RSN
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Printimise tithistamine
(Windows)

Kui arvuti on ldpetanud andmete printerisse
edastamise, ei ole teil vdimalik prindit66d enam
arvutist tithistada. Tithistamine tuleb teha printeri
juurest.

£ ,Printimise tihistamine (printerist)” 1k 47

Kui on kuvatud edenemisriba

Klopsake Cancel (Loobu).

| Epsom 5P sane ) [

i

EPSON -

;;;;;;

e

Kui edenemisriba ei ole kuvatud

Klopsake Taskbar (Tegumiriba) printeri ikooni.

=0 e o

o

Ikooni kuvatakse véi ei kuvata olenevalt
Windowsi sitetest.

46

Valige t66, mida soovite tithistada ja seejérel
valige kisk Cancel (Loobu) meniiiist
Document (Dokument).

Koigi toode tithistamiseks klopsake suvandil
Cancel All Documents (Loobu koigi
dokumentide printimisest), mis asub meniiiis
Printer.

r.' e

- P
| IPliﬁt'ér | icument  View
I
| el

| & | Set Ax Default Printer

Printing Preferences...

tatus

Update Drover

L

Cancel All Documents

L

sharing...
Use Printer Offline

Properties

Clase

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid iilalolevas vaates.

Printimise tiihistamine (Mac)
Kui arvuti on lopetanud andmete printerisse
edastamise, ei ole teil voimalik prindit66d enam
arvutist tithistada. Tiihistamine tuleb teha printeri

juurest.

£ ,Printimise tihistamine (printerist)” lk 47

Klopsake Dock (Dokk) printeriikoonil.

=

Valige t66, mida soovite tithistada ja klopsake
seejarel Delete (Kustuta).

aen0o

Pause Settings

o EPSON XX-X000XX - 1 Job

Printing - Sen.

g data to printer.
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Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid iilalolevas vaates.

Printimise tithistamine
(printerist)

Nuppu Cancel kuvatakse printimise ajal juhtpaneelil.
Puudutage nuppu Cancel. Prindit66 tithistatakse isegi
printimise toimumise ajal. Printeri valmisolekusse
naasmiseni voib pisut aega kuluda.

Prindit60 tithistatakse isegi printimise toimumise ajal.

To66 tithistamise jarel voib printeri valmisolekusse
tagasijoudmine votta mone aja.

Mirkus:

Eelkirjeldatud toiminguga ei saa kustutada arvutis
prindijirjekorras olevaid printimistoid. Vt jaotist
»Printimise tiihistamine (Windows)” voi ,,Printimise
tithistamine (Mac)” eelmises l6igus, et saada teavet
printimisjirjekorras olevate to6dde kustutamiseks.

47

Prindiala

See teema kirjeldab printeri prinditavaid alasid.

Kui rakenduses mairatud veeris on suurem kui
jargnevad seadistusvairtused, siis midratud veeristest
tile jadvaid sektsioone ei prindita. Nditeks kui printeri
meniiiidest on valitud 15 mm vasakuks ja paremaks
veeriseks ning dokument taidab lehe dra, siis jaetakse
15 mm lehe vasakust ja paremast kiiljest printimata.

Rullpaberi prinditav ala

Alljargneval joonisel kujutatud hall ala tdhistab
prinditavat ala.

Joonisel kujutatud nool niitab viljastatud paberi
suunda.

254mm~1118mm+’

254mm~610mm *2
1 to- s

127mm

1 <> <>
202m=4|©® (4]

B '5 I 0" 5' )

*1  SC-P9500 Series
*2 SC-P7500 Series
*3  Sitte Roll Paper (Banner) valimisel suvandist

Source (Allikas) seatakse paberi tilemise ja alu-
mise veerise vdartuseks 0 mm
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*4  Printeridraiver toetab alljargnevaid maksimaal-

seid paberi pikkusi.

Windows: 15 m (590,6 tolli)

Mac: 15 m 24 cm (600 tolli)

Kui prindite sellest pikemale paberile, on teil vaja
kaubandusvorgust ostetud banneri printimise tar-
kvara. Sellisel juhul valige printeridraiverist su-

vandi Source (Allikas) séitteks Roll Paper (Ban-
ner).

© kuni @ viitavad joonisel veeristele iileval, all,
vasakul ja paremal.

Adristeta printimiseks tuleb alljirgnevateks
vaartusteks valida 0 mm.

[ Vasakult ja paremalt déristeta printimine: 0.0
O Adristeta printimine koigilt kiilgedelt: 0.6 0,
(4]

Muudes olukordades séltuvad veerised meniitidest
tehtud valikust suvandile Roll Paper Margin, nagu on
ndidatud alljargnevas tabelis.

Roll Paper Margin sitted
£, Paper Setting” 1k 101

viitab tehase vaikesitetele.

Veerise vaartused

Roll Paper Margin para-

meetrid

Standard 0.60=-15mm"

0.0=3mm

*  Kui valitud on Standard, siis on suvandi @ viir-
tus jargnevale paberile 20 mm.

Premium Glossy Photo Paper (Korgkvaliteetne l4i-
kiv fotopaber) (250)/Premium Semigloss Photo Pa-
per (Korgkvaliteetne poolldikiv fotopaber) (250)/
Premium Luster Photo Paper (Korgekvaliteediline
sarav fotopaber) (260)/Premium Semimatte Photo
Paper (Korgekvaliteediline poolmatt fotopa-

ber) (260)
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Kui kasutatakse kandjat UltraSmooth Fine Art Pa-
per (Ekstrasile joonistuspaber), on @ viirtus
45 mm.

n Oluline:

1 Printimine on moonutatud, kui rullpaberi
jarelddr stidamikult dra tuleb. Veenduge, et
jarelddre ei tuleks printimisalale.

1 Prindiformaat ei muutu isegi kui muuta
veeriseid.

Paberlehtede prinditav ala

Alljargneval joonisel kujutatud hall ala téhistab
prinditavat ala. Joonisel kujutatud nool néitab
viljastatud paberi suunda.

Vasakult ja paremalt ddristeta printimise puhul on
parem ja vasak veeris 0 mm.

S £
—>9§<— 210mm~1118mm~ _’rvEl‘_
210mm~610mm *2 i
' : ¢14mm *3
279
{
1580mm*’
914mm=*2
1 L
3mm
?
*1  SC-P9500 Series
*2 SC-P7500 Series
*3 15,5 mm printimisel kandjale Enhanced Matte

Poster Board (T4éiustatud matt afis$ikartong)
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Toite valjalulitamine
funktsiooniga Power Off
Timer

Printeril on kaks jargnevat toitehaldamise voimalust.
Unereziim

Printer laheb unereZiimi, kui ei ole torkeid, ihtegi
prinditood ei ole saadud ning tihtegi juhtpaneeli voi
muud toimingut ei ole teostatud. Kui printer ldheb
unereziimi, liillitub juhtpaneeli ekraan vilja ning
sisemised mootorid ja teised detailid liilituvad voolu
kokkuhoidmiseks vilja.

Unereziim lillitub vélja, kui vastu voetakse
printimisto6 voi vajutatakse monda nuppu
juhtpaneelil.

Viiteajaks, mille jdrel printer unereziimi ldheb, voib
valida vddrtuse vahemikus 0 kuni 60 minutit.
Vaikesitetel lilitub printer unereziimile, kui 5 minuti
moddudes ei teostata ithtegi toimingut. Unereziimi
taimeri aega saate muuta meniilist General

Settings — Basic Settings.

5 ,,General Settings” 1k 106

Mirkus:

Kui printer liilitub unereZiimi, kustub juhtpaneeli
ekraan nagu oleks vool vilja liilitatud, kuid toitetuli
jddb polema.

Power Off Timer

Printer on varustatud funktsiooniga Power Off Timer,
mis liilitab printeri automaatselt vilja, kui madratud
aja jooksul ei ilmne iihtegi torget, ei voeta vastu iithtegi
printimisto6d ega tehta iihtegi toimingut juhtpaneelilt
voi mujalt. Viiteajaks, mille jarel printer automaatselt
vilja lilitub, saab valida vdartuse vahemikus

30 minutit kuni 24 tundi.

49
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Lisavarustusse kuuluva kovaketta kasutamine

Lisavarustusse
kuuluva kovaketta
kasutamine

Funktsiooni lilevaade

Kui paigaldatud on lisavarustusse kuuluv kovaketas
vdi Adobe PostScript 3 laiendusiiksus (edaspidi:
kovaketas), saate printimistdid salvestada ja uuesti
printida.

Laiendatud funktsioonid

Printimistoid saab allkirjeldatud moel vaadata ja
hallata.

Printimistoode vaatamine

Kui pooleli on mitu printimist66d, millest osad on
jarjekorras, saab kuvada jiargnevat teavet.

4 Eeldatav printimise algusaeg
4 Eeldatav printimisaeg

Printimistoode vaatamine ja pooleliolevate
printimistodde jaitkamine

Kui printerist valitud allikas v6i muud satted ja
printimistoos médratletud sitted ei kattu, ilmneb
torge ja printimine pannakse ootele.

Torke ilmnemisel ei saa printimist taaskiivitada enne,

kui printer ei ole ettevalmistatud, niiteks ldbi paberi
vahetamise.

Kiill aga saab jargnevat tiiiipi printimistoid ajutiselt
hoida kovakettal.

Pérast koigi olemasoleva paberiga tehtavate to6de

printimist saate vahetada paberi ootel printimistoddes
médratletu vastu ja jitkata printimist, mis muudab t66

efektiivsemaks.

[ Printimistodd, millele on miiratletud muu allikas

kui printerist valitu

50

d  Printimistood, millele on mairatletud muu
paberitiitip kui printerist valitu

[ Printimist6od, millele on méaratletud suurem
viljastatav paberiformaat (laius) kui printerist
valitu

Mirkus:

Ootel prinditodde salvestamiseks puudutage
juhtpaneelil General Settings — Printer Settings —
PS3 Menu — Save Queue.

5 ,General Settings” Ik 106

Salvestatud t66de vaatamine ja printimine

Printimistoid saab salvestada kdvakettale ja printida
hiljem.

Hiljem printimiseks valitud printimist6id saab
printida otse kovakettalt, ilma et oleks vaja tekitada

arvutile lisakoormust.

Printimistoode salvestamiseks kasutatakse
printeridraiverit.

£, Printimistoode salvestamine” 1k 51

Miirkus:
Jirgnevate rakendustega prinditud t66d salvestatakse
alati kovakettale.

LFP Print Plug-In for Office

Printimistoode haldamine

Juhtpaneeli meniiiist Print Job

Uksikasjalik protseduur
£ ,Salvestatud printimistoode vaatamine ja
printimine” lk 52

Andmed kovakettal

Kovaketta andmeid ei saa kopeerida arvutisse ega
muule seadmele. Isegi kui printimistd6d on
kovakettale salvestatud, salvestage originaalandmed
arvutisse.

Kovaketta andmed voivad allkirjeldatud juhtudel
kaduma minna voi rikutud saada.
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L o o U

saanud

Lisavarustusse kuuluva kovaketta kasutamine

Kui kettale mojub staatiline elekter voi elektrimiira
Kui ketast on valesti kasutatud
Pérast talitlushéiret voi parandust

Kui ketas on loodusonnetuse tagajérjel kahjustada

Me ei vastuta mingisuguse andmekao, andmete
rikutuse voi muude probleemide eest, iikskoik milline
on selle pohjus, isegi kui see on tiks tilalkirjeldatutest
ja seda garantiiperioodi ajal. Arvestage ka seda, et me
ei vastuta kadunud voi rikutud andmete taaste eest.

Printimistoode
salvestamine

Selles jaotises on kirjeldatud printimistoode
salvestamiseks kasutatavaid printeridraiveri sétteid.

Windowsi sdtted

1 Pérast andmete loomist klopsake mentiiiis File
(Fail) valikul Print (Prindi).

ol i - 1 s De
r Home Insert Page Layout Referentes Ma
H Save
i Print
@ Save As =
" 2, Copiess |1 2
=& Open
= op Print
'_j Close
Infa Printer
|/ EPSON SC-PXXXX Series .
Recent D Ready
Printer Properties
MNew
Settings
Print : =
= 4 Print All Pages -
Print the entire documerit
Save & Send
Pages:
Help Print One Sided
: 1f Cinly print on one side of th..
z] Options i =
B it x

51

Kontrollige, et printer on valitud ja kldpsake
Printer properties (Printeri atribuudid) voi
Properties (Atribuudid), et kuvada printeri

sitted.
@l H -0l Do
Home Insert Page Layout References Ma
Al save
Print
B save As £
" il Copies: |1 o
& Open
= o Print
4 Close
Info Printer
|, EPSON SC-PXXXX Senes
Recent D Reacy
Mew
Settings

Save & Send

Help

;j Options

W=

4 Print All Pages
Print the entire documerit

Pages:

Print One Sided

-
Only print on one side of thi.,

Klopsake ekraanil Page Layout (Kiiljendus)
nuppu Settings (Sétted), mis asub valiku Hard
Disk Unit all, ja valige seejdrel Print Job

O

(Prindit60).
&é“ EPSON SC-PAXNX Senes Printing Preferences [72=]
S ——
Print Job | Save/Del.. ‘
(1 Pantonly =1
Copies: '1 =
(1 Save only
_ | Reverse Order
[~ Print after Transmission Completed
ok | [ e | [ heb |
il
Output Paper: lbame as Fage Size v]
|7 reduceEnlarge [T Multi-Page
Fit to Page Nup
Fit ta Rall P2y Poster
Custom
[7] optimize Enlargement
[7] Hard Disk Urit
‘ Setings... | I || Print Beka Color Color Settings
| [£] 70b Settings e til
Reset Defaults ‘ Version 6.70
0K Dancel il [ P
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Lisavarustusse kuuluva kovaketta kasutamine

Printimistoimingud erinevad olenevalt valitud 3 Valige Print Mode.
sisust, nagu allpool ndidatud.
Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

(4 Print and Save
Salvestab t66 printimisega samal ajal

Presets: | Default Settings il

kovakettale. Kui valitud on Print after CF;ES llm -
Transmission Completed, alustatakse Ofrom; [1 1
printimist parast printimist66 salvestamist Papersize: LM ____ 2| 210by297 mm
kovakettale. Orientation: E |T;:_|

| HDD Settings i

(4 Print only
Prindib t66 ilma kovakettale salvestamata.

Print Mode:

() Print and Save

(_iPrint only
[ Save only Osaseatly
SalVeStab to0 llma printimata‘ |_| Print after Transmission Completed

I_- Cancel -_I [ Prine |

Seejdrel printige dokument tavalisel moel.

Seadistuste tegemine Maci jaoks
ISt gemi ' Kui olete klopsanud Print (Prindi), erinevad

Kui te olete andmed loonud, klopsake e.daswed prlnﬁmls;m.r'r.l(linguccil olenevalt valitud
rakenduse mentiiis File (Fail) suvandit Print sisust, nagu allpool naidatud.
(Prindi) jne. d Print and Save
Salvestab t66 printimisega samal ajal
o T Ed'-d‘t Format Windk . . .
= T - kévakettale. Kui valitud on Print after
Open... ®O & Transmission Completed, alustatakse
Open Recent b= . . . » . . e .
e ey | printimist pérast printimist66 salvestamist
Save... 2S kovakettale.
Duplicate
gy (d Print only
AN Prindib t66 ilma kovakettale salvestamata.
Show Properties X #P 1 Save only
I : e A Salvestab t66 ilma printimata.
Kontrollige, et printer oleks valitud ja valige Seejérel printige dokument tavalisel moel.
loendist Hard Disk Unit Settings.

Printer: | EPSON SC-PX)O(( Series - Sa Ivestatud

Presets: | Default Settings

coptes: 1| printimistﬁﬁde

Pages: (=) All

(_JFrom:; |1 to: |1

Paperszze:,% - 2| 210by 287 mm vaatamine ja printimine
Orientation: |1 #1| T |

DD settings -]

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas vaadata ja
il printida salvestatud t6id juhtpaneelilt.
(%) Print and Save

{_/Print only
(_Save only

|_| Print after Transmission Completed

Vajutage juhtpaneelil Information.

\: Cancel :\ [ Print |

Puudutage Job Status — Stored.

Valige t606.
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Printeridraiveri
kasutamine
(Windows)

Seadistusvaate kuvamine

Printeridraiverile paasete ligi jirgmiste meetoditega:

d Windowsi rakendustest
£~ ,Printimine (Windows)” lk 43

[ Start-nupust

Start-nupust

Tegutsege alltoodud sammude jérgi, kui méairatlete
erinevate rakenduste jaoks iihiseid seadeid voi kui
hooldate printerit, nditeks Nozzle Check
(Pihustikontroll) voi Head Cleaning (Prindipea
puhastus).
Klopsake Control Panel (Juhtpaneel) ikooni
Hardware and Sound (Riistvara ja heli) ning
seejérel valige suvand View devices and
printers (Kuva printerid ja seadmed).

Windows 10/8.1/8/7 puhul

Klopsake jirjekorras: Hardware and Sound
(Riistvara ja heli) (vdi Hardware (Riistvara)) >
View devices and printers (Kuva seadmed ja
printerid) (vdi Devices and Printers (Seadmed
ja printerid)).

Windows Vista puhul

Klopsake [ Control Panel (Juhtpaneel),
Hardware and Sound (Riistvara ja heli) ning
seejirel Printer.

Windows XP puhul

Klopsake Start (Alusta), Control Panel
(Juhtpaneel), Printers and Other Hardware
(Printerid ja muu riistvara) ning seejarel
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
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Mirkus:

Kui teie Windows XP Control Panel (Juhtpaneel)
on reziimis Classic View (Klassikaline vaade),
klopsake nuppu Start (Alusta), Control Panel
(Juhtpaneel) ja seejirel Printers and Faxes
(Printerid ja faksid).

Paremklopsake printeri ikoonil ning klopsake
suvandit Printing preferences
(Prindieelistused).

See what's printing

&2

[ Printing preferences

Set as default printer

Printer properties
Create shortcut

%' Remove device

Troubleshoot

Properties

Kuvatakse printeridraiveri sitete ekraan.

==

(=) EPSON SC-PXOCCK Series Printing Preferences

S Main | [T Page Layout | 2 Dtiity |

Save/Del... I

o |

Select Setting: {Current Settings

Media Settings
Media Type: {Premium Luster Photo Paper (250)

vJ Custom Settings...

=] [Photo Black Ik

Color: {Culur

Print Quality: {Qua\ity vJ l Faper Config... I

Mode: @ Automatic () Custom

{EPSON Standard (sR.GE) vJ

Paper Settings

Source: {Rull Paper vJ lRoH Paper Option... I

Size: (4210 x 297 mm | [ userDefined... |

[] Borderless

Ink Levels

L HTT

C OrR Y LC

D Print Preview

[ Layout Manager
PK WM LK GR V VLM

Version 6,70

Help

Reset Defaults
Coeer

Apply

Tehke vajalikud seadistused. Nendest seadistustest
saavad printeridraiveri vaikimisi seadistused.
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Spikri kuvamine Paremklopsake elementi, mida
te soovite kontrollida ja kuvada

Printeridraiveri spikrile pdésete ligi jargmiste
meetoditega. Paremklopsake tiksusel ning klopsake kisku Help
(Spikker).

4 Klopsake Help (Spikker)

1 EPSON SC-PX(X Series Printing Preferences =
. . . . = Main Fage Layout | # Utiity
4 Paremklopsake elementi, mida te soovite
Select Setting: | Current Settings - [ savepe.. |

kontrollida ja kuvada

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (250) ] [Custom settings... |

Color: [color =) [Photo Black Ink

H ~ Print Quality: | Quality = Paper Config...
Kuvamiseks kldpsake nuppu imioven (TN

S p i kke r [EPSDN Standard (sRGE) -]

Paper Settings

Source: [Roll Paper =] [RolPaper opton... |
Spikri kuvamisel saate te sisulehte voi s [M20x7m z) (mbeeiedou
. ~ . . ["]Borderless
mirksonaotsingut kasutades abi lugeda.
Ink Levels
[T Print Preview
%% EPSON SC-P3XO(XX Series Printing Preferences == [Cliayout Manager J J J J I | I J I J
S5 Main | [7] Pace Layout | 2 wtiity|
C OR Y LC PK VM LK GR V wVIM
Select Setting: | Current Settings =] [ savepd.. |
Media Settings
Media Type: lPrEmlumLustErthPaper(ZED) v] [ custom settings... | [ [ oensel ][ el [ ke ]
Colar: [color ) [Photo Black 1k
Print Quality: | Quality -] [ Paperconfig... |
Made: @ Automatic () Custom
[Epsnm Standard (sRGB) v] _
Bt L]
Paper Settings &
Source: [Fol Paper -] [RollPaper ption... | Media Type
Al h s Machia Type auttinng wetdh e kel of papwy ar
Size: [a4210x 297 mm | [ userDefined... | atha s Saacad in tha prnter

When you sskect Astn ACGuVE. The madia typa and width of
[ Borderless tha ToHl papar laded 1 the pnter can be acqured
automaticaly.

Ik Levels G Wt
[T Print Preview

Tha avadabibty of spocial medks vanes by, country.
[] Layout Manager

C OR Y LC PK VM LK GR V WM

Reset Defaults Version 6.70

=3 Apply I Help Markusf . . . . _
L Operatsioonisiisteemis Windows XP klopsake

tiitliribal ning klopsake seejirel elemendil, mida te
tahate vaadata.
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Printeridraiveri
kohandamine

Saate soovi kohaselt salvestada seadistusi ja muuta
ekraanitiksusi.

Erinevate seadistuste oma
valitud seadistustena
salvestamine

Saate salvestada koik printeridraiveri sitted, kasutades
mentiiid Select Setting. Lisaks sellele on meniiiis Select
Setting (Vali sdtted) juba saadaval soovitatavad sitted
erinevateks kasutusteks.

See voimaldab teil mugavalt laadida sétteid, mis on
salvestatud mentiiis Select Setting ja printida
korduvalt tipselt samu sétteid kasutades.

Seadke ekraani Main (Pealeht) ja ekraani Page
Layout (Kiiljendus) jaoks iga iiksus, mida
soovite salvestada mentiiis Select Settings (Vali
sitted).

Klopsake nuppu Save/Del (Salvesta/kustuta)
vahekaardil Main (Pealeht) voi Page Layout
(Kiiljendus).

= EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

.i[ save/Del... | I

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260) - [ custom settngs.... |

Coor: [ color =] [Photo Black Ink

Print Quality: [Qua\ity v] [ paper Config.. |

Mode: @ Automatic () Custom

[EPson standard GRaE) -

[Ru\l Paper -] [Roll Paper Option... |

[A421D5(297mm v] [ User Defined... ]

[l Borderless

Ink Levels

mmn

C OR Y LC PK VM LK GR V¥ WM

Reset Defalts Version

] [ Bencel |

[T Print Preview

[ Layout Manager

6.70

Apply [ Hep
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Kui sisestate nime viljale Name (Nimi) ja
klopsate Save (Salvesta), salvestatakse sitted
loendisse Settings List (Sitete loend).

s oo Disietes Select Setoegy

Phom
Pasler

Ot
@ et Dy

@ (

Carxrd

® =

Salvestatud sitteid saate laadida valikust Select
Setting ekraanil Main (Pealeht).

Mirkus:
[ Voite salvestada kuni 100 seadistust.

0 Valige sitted, mida soovite salvestada, ja klopsake
seejdrel nende salvestamiseks faili Export. Seadeid
on voimalik jagada, klopsates salvestatud faili
teise arvutisse importimiseks valikul Import.

Valige sitted, mida soovite kustutada, ja klopsake
seejirel Delete (Kustuta).

Paberitiitlibi lisamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas registreerida uue
paberi andmeid (Paper Configuration) suvandite
Print Quality (Prindikvaliteet) ja Paper Settings
(Paberisitted) (Custom Settings (Kohandatud sitted))
jaoks. Kui sitted on registreeritud, kuvatakse need
printerisitete ekraanil valiku Media Type
(Meediumitiiiip) all ja neid saab valida.

n Oluline:

Kui kasutate tarkvaraga Epson Color Calibration
Utility kaubandusvorgust ostetud paberit,
registreerige kindlasti paberi andmed.
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Printeridraiveri peaekraani
£ ,Printimine (Windows

Printeridraiveri kasutamine (Windows)

kuvamine.

)7 1k 43

Registreerides kaubandusvorgust ostetud
paberit kohandatud paberina, valige Epsoni
spetsiaalne meediumitiitip, mis on ldhim teie

poolt kasutatavale paberile.

=1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

= Main Page Layout | Utility

==

Select Setting: [Currsntsaﬂmgs

SaveDel.. |

o |

Meadin @abinne

@

Media Type: | Premium Luster Phato Paper (260)

-] I Custom Settings.

Color: [color

=] [Photo slak 1k

Valige Media Type (Meediumitiiiip) ja seejarel
vajutage Paper Configuration.

Print Qualty: |Quality

< [ paperconfa... |

| @

C OR ¥ LC PK

Reset Defaults

Mode: @ Automatic () Custom
[Epson standard (zRGE) -
Paper Settings
Source: [RallPapﬁr v] [Roll Paper opton... |
Size: [44210 x 207 mm | [ userpefined... |
[] Borderless
InkLevels
[T Print Preview
[]Layout Manager J J J J I | I J I J

VM LK GR V. VLM

Version 8,70

( 0K

] (

Cencel |

Apply. [ Hew |

klopsake OK.

Muutke uue kohandatud kandja satteid ja

Paper Configuration
Color Density -
LN ()
-50 50
Drying Time per Page
I_} 0 (sec)
1] 120
Paper Feed Adjustment
{} +0  (0.01%)
-0 70
Paper Suction
Standard -1 -2 -3 -4
Paper Thickness : 3 (0.1mm)
Platen Gap : Auto -
Roll Paper Back Tension : | Auto hi
Default ] [ QK ] [ Cancel I [ Help ]
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Klopsake valikut Custom Settings
(Kohandatud sitted).

1) EPSON SC-PXXHX Series Printing Preferences ==
5 Main Page Layout | / Utility
SelectSetting: [Current Settings v [ savepel. |
Media Settings r
Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260) v| [ custom Settings... | I
Color: [color =] [Photo slack Ik
Print Quality: [Qualty ] [_Paperconfio... |
Mode: @ Automatic () Custom
[Epsani standard Gree) -
Paper Settings
Source: [HIIPaper v] [Rol Paper option... |
Size: [A‘?mezwmm v] l User Defined... ]
[T Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[TJLayout Manager J J J J I | | J I J
€ R Y LC PK WM LK GR V WM
oo

Kui sisestate nime viljale Name (Nimi) ja
klopsate Save (Salvesta), salvestatakse sitted
loendisse Settings List (Sitete loend).

Saves or deletes Custom Media

List:

Item CurrentSettings  Registered Sett...
Media Type Premium Luster ... -
Calor Density 0
Drying Time per ... 0
Paper Feed Adju... 0
Paper Suction 0
Paper Thickness 3
Platen Gap Auto

@ I Name: Custom Paper1 RollFaper Back ... Auto
Color Color

— Frint Quality Level  LEVEL 4 (Quality)
Print Quality SuperFine -720... -
m High Speed on
Finest Detal off
Edge Smoothing  Off
Color Adjustment  Color Controls
Gamma 2.2 -
Mode EPSON Standar... -
_ | setting Default Setting
Time:

Export..

Salvestatud sitteid saate valida suvandist Media Type
(Meediumitiiiip) ekraanil Main (Pealeht).

Miirkus:
[ Véite salvestada kuni 100 seadistust.

0 Valige sitted, mida soovite salvestada, ja klopsake
seejirel nende salvestamiseks faili Export. Seadeid
on voimalik jagada, klopsates salvestatud faili
teise arvutisse importimiseks valikul Import.

Valige sdtted, mida soovite kustutada, ja klopsake
seejirel Delete (Kustuta).
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Ekraanivaate elementide
liimberpaigutamine

Sageli kasutatud elementide kohe kuvamiseks saate te
paigutada suvandeid Select Setting, Media Type
(Meediumitiiiip) ja Paper Size (Paberiformaat)

jargmisel moel.

d Mittevajalike elementide peitmine.

1 Umberpaigutamine koige sagedamini kasutamise

jarjekorras.

U

Gruppidesse (kaustadesse) paigutamine.

Klopsake vahekaarti Utility (Utiliit) ja
klopsake Menu Arrangement.

’%‘ Nozzle Check

Head Cleaning

]

Print Head Alignment

|AA

EPSON Status Monitor 3

el

Moritoring Preferences

i

Print Queus

[i]

Language:  [Englh (Engish)

=) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences [

[ =5 mein | 7] Poee Laylﬂ A Utiity l@

Printer and Option Information

e

Speed and Progress

Menu Arrangement @

cl] | [en

Export or Impart

EPSON LFP Remote Panel 2

d [

Version 6.70

Valige Edit Item.

Menu Arrangement

Edit Ttem
@ Belect Setting

() Media Type

() Paper Size

List:

. Photo
Fine Art
Proofing

. Poster

. Others

@ Not Display

Add Group...

[ Save ]

Korrastage voi grupeerige elemendid ruudus
List (Loend).
[d  Elemente saab lohistades ja poetades liigutada
ning jirjekorda seada.

4 Uue grupi (kausta) lisamiseks klopsake Add
Group (Lisa rithm).

1 Grupi (kausta) kustutamiseks klopsake
Delete Group.

(4 Pukseerige mittevajalikud elemendid
suvandile Not Display.

“Menu Arrangement
Edit Ttem

7 Select Setting (@ Media Type i Paper Size

List;

I4 Premium Luster Photo Paper (260}
| Premium Glossy Photo Paper {250)
| Premium Semigloss Photo Paper {250}
+ Premium Semimatte Photo Paper (260)
| Premium Glossy Photo Paper {170)
+ Premium Semigloss Photo Paper (170)
| Premium Glossy Photo Paper
| Premium Semigloss Photo Paper
| Premium Luster Phato Paper
|| Photo Paper Gloss 250
Proofing Paper
, Fine Art Paper
| Matte Paper
) Plain Paper
) Others
& Not Display

| Add Group... | | Delete Group H Reset ‘

l Save ] |CanceJ ‘ | Help ‘

Miirkus:

Kisu Delete Group tditmisel kustutatakse grupp
(kaust), kuid sdtted kustutatud grupis (kaustas)
jddvad alles. Samuti tuleb kustutamine eraldi
teha loendist Settings List (Sdtete loend)
salvestamise asukohas.

n Klopsake Save (Salvesta).
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Vahekaardi Utiliit
ulevaade

Printeridraiveri vahekaardilt Utility (Utiliit) saate
kaivitada jargmisi hooldusfunktsioone.

7% EPSON SC-PXXCAX Series Printing Preferences

| %5 Main | [T Pace Layout | 7 Utiity |

—
ﬁ Printer and Option Information

= =
\ﬁ@ Head Cleaning ‘El Speed and Progress
~ —
A’A Print Head Alignment ‘El Menu Arrangement
—
| =y L J Expart or Import
| ,m EPSON Status Monitor 3
! J
F— —
% Monitoring Preferences w EPSON LFP Remote Panel 2
[ =
‘ _.4: Print Queue Epsa
Language: ‘English (English} Vl
Wersion 6.70
ok | [ Gameel | Appiy [ Fee |

Print Head Nozzle Check (Prindipea pihusti kontroll.)

See funktsioon prindib vilja pihustite kontrollmustri,
etkontrollida, kas printeripea pihustid on ummistunud.

Kui te panete viljatriikkidel tihele triipe voi vahesid,
puhastage voimalike ummistunud pihustite
puhastamiseks prindipea.

£~ ,,Print Head Nozzle Check” Ik 115

Cleaning the print head (Prindipea puhastamine)

Kui te néete viljatriikkidel triipe v6i vahesid,
puhastage pea. Puhastab prindipea pinna prindi
kvaliteedi parandamiseks.

£ ,Prindipea puhastamine” lk 117
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EPSON Status Monitor 3

Teil on voimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri
olekut, nditeks allesoleva tindi taset ja torketeateid.

| i o S prae Saves - LPT] el |

EPSON - _

Qe

Monitoring Preferences (Seire-eelistused)

Voite valida vaates EPSON Status Monitor 3 kuvatud
torketeateid voi registreerida Utiliidi ikooni otsetee
tegumiribale Taskbar (Tegumiriba).

Miirkus:

Kui te valite suvandi Shortcut Icon (Otseteeikoon)
vaates Monitoring Preferences (Seire-eelistused),
kuvatakse Utiliidi otseteeikoon tegumiribale Windows
Taskbar (Tegumiriba).

Paremklopsates ikoonil saate te kuvada jdrgmise
meniiti ning valida hooldusfunktsioone.

EPSON Status Monitor 3 kdivitub, kui kuvatud
meniiiis klopsatakse printeri nimele.

EPSON SC-PXO0O0X Series

Monitoring Preferences

| 8% Nozzle Check
4 Head Cleaning
& Print Head Alignment

;g Printer Settings

Layout Manager

Print Queue (Printimisjarjek.)

Voite kuvada kaiki ootel olevate t65de loendi.

Prindijarjekorra vaates saate vaadata teavet printimist
ootavate andmete kohta, neid t6id kustutada ja uuesti
printida.

Printer and Option Information (Printeri ja suvandi
teave)

Kuvab teavet tindikomplekti kohta. Neid sétteid ei
tohiks tavaliselt muuta.
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Kui te ei saa tindikomplekti kohta teavet automaatselt,
valige tindikomplekt vastavalt printerisse paigaldatud
tindi tiitibi jargi.

Speed and Progress

Te voite anda printeri pohitoimingutele erinevaid
funktsioone.

Menu Arrangement

Saate organiseerida suvandite Select Setting, Media
Type (Meediumitiiiip) ja Paper Size (Paberiformaat)
kirjeid. Niiteks voite neid kasutustiheduse jargi
timber jdrjestada.

5, Ekraanivaate elementide iimberpaigutamine”
1k 57

Export or Import

Saate printeridraiveri seadistusi eksportida voi
importida. See funktsiooni on kasulik, kui soovite teha
mitmele arvutile samasuguseid printeridraiveri
seadistusi.

Epson Media Installer

Meediumi sitteid saate lisada ka veebist. Meediumi
sitted laaditakse printeri draiverisse voi printerisse.
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Printeridraiveri kasutamine (Mac)

Printeridraiveri
kasutamine (Mac)

Seadistusvaate kuvamine

Printeridraiveri seadistuse vaate kuvamisviis voib
erineda olenevalt opsiisteemist voi rakendusest.

£, Printimine (Mac)” 1k 44

Spikri kuvamine

Spikri kuvamiseks klopsake printeridraiveri seadistuse
vaates (7).

Hidke Dasass Cancet e

Suvandi Presets
(Eelsatted) kasutamine

Saate sisestada suvandisse Presets (Eelsitted) nime ja
salvestada selle alla sageli kasutatava sitted (suvandi
Paper Size (Paberiformaat) voi Print Settings (Printeri
sitted) sédtted) ja kaubandusvorgust ostetud paberi
satted.

See voimaldab teil mugavalt laadida sétteid ja printida
korduvalt tipselt samu sitteid kasutades.

Mirkus:

valiku Presets (Eelsditted) sitted saate valida ka Epson
Color Calibration Utility alt. Kui kasutate tarkvaraga
Epson Color Calibration Utility kaubandusvorgust
ostetud paberit, soovitame sdtted salvestada suvandisse
Presets (Eelsditted).
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Salvestamine suvandisse
Presets (Eelsatted)

Valige koik kirjed suvanditest Paper Size
(Paberiformaat) ja Print Settings (Printeri
sitted), mida soovite eelsittesse salvestada.

Kaubandusvorgust ostetud paberi
registreerimine kohandatud paberina

(1) Valige nimekirjast Print Settings (Printeri
sitted) ja seejdrel valige Epsoni spetsiaalne
meediumtiiiip, mis on ldhim teie poolt kasu-
tatavale paberile suvandist Media Type (Mee-
diumitiiiip).

(2) Valige loendist Paper Configuration ja tehke
sitted vastavalt paberile, mida soovite regis-
treerida. Iga sittekirje kohta tdpsema teabe
saamiseks tutvuge printeridraiveri spikriga.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series
Presets: | Default Settings
Copies: :1
Pages: (=1 All
JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: |Ti\ Ts |
I—’ I;aper Configuration 2 ‘-I
Color Density:
o e
-50 +50
Drying Time per Print Head Pass:
N 0 (0.1sec)
0 +50
Paper Feed Adjustment:
— 0 [(0.01%)
-70 +70
Paper Thickness: 3 [Z@.1mm)
Paper Suction: ‘:Smndard
Platen Gap | Auto
Roll Paper Back Tension: | Auto Default
| Cancel | [[iPrint. |

Vajutage valikule Save Current Settings as
Preset... (Salvesta kehtivad siatted
eelsdtetena) meniiiis Presets (Eelsitted).

Printer: _EPSON SC-PXXXX Series ]

Presets + Default Settings
Last Used Settings
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Printeridraiveri kasutamine (Mac)

Sisestage nimi ja klopsake seejarel nuppu OK.

Preset Name; :_(_:Eiggfnégsting]l

Preset Available For: () Only this printar
'_;,'All printers

BTN

Mirkus:

Kui All printers (Koik printerid) on valitud
suvandi Preset Available For (Eelsditete
juurdepids) sdtteks, saate valida salvestatud
suvandit Preset (Eelsite) koigist arvutisse
installitud printeridraiveritest.

Sitted salvestatakse suvandisse Presets
(Eelsitted).

Seejdrel saate salvestatud sitteid valida
suvandist Presets (Eelsétted).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =1}

Presets ¥ Default Settings l|
Last Used Settings

Custom Sering1

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...
Paper Size! A&

ST 2IOBY297 mm

Kustutamine suvandist Presets
(Eelsatted)

Klopsake dialoogiboksi Show Presets... (Kuva

eelsitted...) meniiiis Presets (Eelsitted) Print
(Prindi).

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Conits
P Custom Setting1

Pages

Cawva Currant Sattinne ac Dracat

[ B
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Valige site, mida soovite kustutada, kldpsake
nuppu Delete (Kustuta) ja seejarel nuppu OK.

| Presets

I | seming
| Current

» Copies & Pages
» TextEdit

Value
| Default Settings

i Layout
 Color Matching

» Paper Handling
- Cover Page

» Print Settings

| Delete | Duplicate |

|| Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing

| Cancel [ 0K |
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Printeridraiveri kasutamine (Mac)

Tarkvara Epson Printer
Utility 4 kasutamine

Kasutades utiliiti Epson Printer Utility 4 saate teha
hooldustoiminguid, nagu niiteks pihustikontrolli voi
prindipea puhastust. Utiliit installitakse
printeridraiveri installimisel automaatselt.

Utiliidi Epson Printer Utility 4

Klopsake Apple’i mentiiid — System
Preferences (Siisteemieelistused) —
Printers & Scanners (Printerid ja skannerid)
(voi Print & Fax (Printimine ja faksimine)).

Valige printer ja klopsake Options & Supplies
(Lisaseadmed ja tarvikud) > Utility (Utiliit) >
Open Printer Utility (Ava printeriutiliit).

Tarkvara Epson Printer Utility 4
funktsioonid

Tarkvaraga Epson Printer Utility 4 on teil voimalik
14bi viia jargmisi hooldusfunktsioone.

AT Epson Printer Utility 4

EPSON SC-PXXXX Series

w

EPSON Status.
Monitar

Version 10.36 (10.36)

Ready

L) Connected

Print Head Nozzle
Check

[ Update )

Print Head Cleaning

Printer List |
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EPSON Status Monitor

Teil on voimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri
olekut, nditeks allesoleva tindi taset ja torketeateid.

Ao

EPSON sc-pooo series
%. £SO Status Manitar

R

Epvon Printer Utility 4

Information

q] 24001
Remaining
26m

Print Head Nozzle Check (Prindipea pihusti kontroll.)

See funktsioon prindib vilja pihustite kontrollmustri,
etkontrollida, kas printeripea pihustid on ummistunud.

Kui te panete véljatriikkidel tihele triipe voi vahesid,
puhastage voimalike ummistunud pihustite
puhastamiseks prindipea.

£~ ,,Print Head Nozzle Check” Ik 115

Cleaning the print head (Prindipea puhastamine)

Kui te néete viljatriikkidel triipe voi vahesid,
puhastage pea. Puhastab prindipea pinna prindi
kvaliteedi parandamiseks.

£ ,Prindipea puhastamine” lk 117
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Printimise variandid

Printimise variandid

Valikuga Darker Tones of
Black (Black Enhanced
Overcoat) printimine

Black Enhanced Overcoat voimaldab musta ja halliga
iilekatet tumedama musta saavutamiseks. Valige
Black Enhanced Overcoat, et printida tumedamate
mustade toonidega.

= EPSOM SC-P9500 Series Properties X

=5 Main Layout & Utiity

Select Setting: | Current Settings w Save/Del...
Media Settings
Media Type:  Premium Luster Photo Paper (260) ~ Custom Settings...
Print Mode: Color ~ Paper Config...
Level: Quality v
EAglack coat
Mode: EPSOM Standard (SRGE) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper w Roll Paper Option...
Document 44210 x 297 mm v| | User Defined...
[ Borderless [ 5ave Roll Paper

Ink Levels

N

GY YM OR PK VLM LGY LC Y GR MK

D Print Preview

D Layout Manager

I

Restore Default Show Settings... Version 6,71

Cancel

Help

Black Enhanced Overcoat valimisel triikitakse paberi
servale suuremad veerised. Valikuga Reduce Edge
Margins saab veeriseid vihendada aga samas langeb
veeristes kujutise kvaliteet.

A Ettevaatust:

kui vihendate veeriseid kergelt rulli mineva
paberi puhul, véib paber hooruda vastu prindipead.
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Quality Options
LEVEL 3
1 2 3 & 5
Speed ‘ Quality
Setting Information
Print Quality: |5uperFine - 1200x1200dpi
MicroWeave:
High Speed
[[] Edge Smoothing
[ Finest Detail
Black Enhance Overcoat
D Minimize Top Margin
Standard

Varviparandus ja
printimine

Printeridraiver parandab automaatselt ja sisemiselt
vdrve varviruumi jargi. Teil on voimalik valida
jargmiste varviparandusreziimide seast.

[d EPSON Standard (sRGB)
Optimeerib sSRGB-ruumi ning parandab virve.

d Adobe RGB
Adobe RGB Optimeerib sRGB-ruumi ja parandab
varve.

Arvestage, et kui te klopsate suvandit Settings
(Sdtted) siis, kui tilalnimetatud varvitootlemise
suvanditest on valitud ks, saate te peenhiilestada
valitud suvandi jaoks sitted Gamma, Brightness
(Heledus), Contrast (Kontrast), Saturation (Kiillastus)
ja vdrvitasakaal.

Kasutage seda voimalust, kui kasutataval rakendusel ei
ole virviparanduse funktsiooni.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, miirake, kuidas neist

rakendustest varve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.
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Maiirake olenevalt rakenduse tiiiibist satted
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Varvihalduse satted

Operatsiooni-

slisteem

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (Varve haldab printer)
Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack (Hooldus-
pakett) 2 voi uuem
ja .NET 3.0 v6i
uuem)

Windows XP (eel-
mainitust erinev)

No Color Management (ll-
ma varvihalduseta)

Muudes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Miirkus:
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake
vastava rakenduse veebisaidilt.

Programmi Adobe Photoshop CS5
seadistamise ndide

Avage vaade Print (Prindi).
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Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejérel
Print (Prindi).

Erinters [y -

copis: [T
Print Settngs... | | ) &

Peian

(el SA3 DECH TN LT)

Crior Mageding:

| (—— =

7 Corter b

o [ LB, macagament B it sitngs ek b,
ok

Scaimi Prick Sien [ =
Mg irterts

[Frees -
B

Brosed Sabust:

Srivtar Erofle

[ Seala e 5 pimde

S [room 1
i

Cancel Dong ! it | 1

Printeridraiveri Main (Pealeht) kuvamine.

£~ ,Printimine (Windows)” lk 43

Valige suvandist Color Mode (Virvireziim)
Custom Settings (Kohandatud sitted) ja
seejarel valige Color Controls (Virvi
juhtelemendid).

Uksikasjalike kohanduste tegemiseks kldpsake
Advanced (Tédpsemalt) ja jitkake seejérel
sammust 4.

=% EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

B3|

S5 Main |[7] Pags Layout | 7 Utiity |

Select Setting: | CurentSettings - [ sevepel.. |

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (250) B [ custom settngs... |

Color: [color ~)] [Photo Black Ink

Print Quality: | Quality B | Paper config... |
Mode: " Automatc @ Custom
Eolor Conbok - Advanced... I @
Paper Settings
Source: [Rol Paper B [ Rol Paper Option... |
Size: [a4210 x 287 mm | [ uUserDefined... |

[ Borderless

Ink Levels
[T Print Preview

[7] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PKOVM KGRV VLM
Reset Defauits Version 6.70

o




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Printimise variandid

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri spikriga.

Colar Controls

Printer Color Adjustment
Modas EPSON Standard. (sRGE) e | Color Adjustment Method
_— @ Color Cirde 17 Slide Bar
Gamma: [2:2 e

Horizontal
R T OE]

Vertical

Brightness h by
+ 0 '-- - 5
Contrast _ & Manecks
+ 0 G .
Saturation
+ 0 w + ®E 0
Default | [ox | [Lcancel | [ rep |
Miirkus:

Te saate reguleerida parandusvddrtust,
kontrollides ekraani vasakul poolel olevat
ndidispilti. Te saate kasutada ka virvusringi, et
peenhddlestada virvitasakaalu.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Seadistuste tegemine Maci jaoks

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist
rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Jargnevate rakenduste kasutamisel valige
virvidehalduse sitteks Printer Manages
Colors (Virve haldab printer).

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Muudes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Miirkus:
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake
vastava rakenduse veebisaidilt.

Programmi Adobe Photoshop CS5
seadistamise nédide
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Avage vaade Print (Prindji).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja

seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling

(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejérel

Print (Prindi).

Print

— [ cator o+

Printer: | EPSON X000t R

@ Document
(Profle: sRGB IECE1966-2.1)

Copies: [T | —

(Print Settings...

=

it Dara p -
Printer Manages Colors ]

Remember ta enable the printer's coler

4 Center image
management in the grint settings dialag box.

— Scalad Print Size

[ scale to Fit Media (" perceptual =)

Scale: [100%
} Black Point Compensation

Height: EH.E |

Width; [722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

4 Bounding Box

units: | mm =}

(_ Done ) I[ Print

Cancel

) |

Avage prindikuva.

£~ ,Printimine (Mac)” 1k 44

ja klopsake seejirel valikut EPSON Color
Controls.

v

Printer; | EPSON SC-PXXXX Series

ak |

Presets: | Default Settings

Copies: ’_l' ]
Pages: (=) All .
(_iFrom: |1 to: |1

Paper Size: \_A-:_ 5-\ 210 by 297 mm

Orientation: i!i' hf'

| Color Matching

o] ]

Valige loendist Color Matching (Virvisobitus)

[ :'ColorSvncIiE‘ﬁ EPSON Color Controls

|®

| Cancei_l { Print
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Printimise variandid

Mirkus:
EPSON Color Controls ei ole jiargmistes
rakendustes saadaval, kui samm 1 vahele jdetakse.

0 Adobe Photoshop CS3 véi uuem
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem
0 Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Valige loendist suvand Print Settings (Printeri
sitted) ja seejérel valige suvandi Color
Controls (Virvi juhtelemendid) sétteks Color
Settings (Virvisitted). Parameetrite kisitsi
reguleerimiseks klopsake suvandit Advanced
Color Settings.

Printr; _GP5ON SC-PROX Seies

Presets: | Defauit Settings

O

Pages: (=) Al

Fram: 1 B L
Paper Size: | A4

Orientation: Iﬁal S

Print Settings 3 I

S
ml Advanced Color Settings

| 20y 297 mm

@ (

] ®

Page Setup. Roll Paper
Media Type Pguﬁ!um_l:uue_r Pﬂynq_“?iuu !260!

[« BIE2UEE o+ Color Controls * Charts and Graghs
@ inf Quakity Off (No Color Adjustment) ¥ EFSON dud (sRCB)
[ T
= —
¥ Higgh Speed
Miriod Inmage
Finest Detal|

Cancel. | |Sitrink |
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5 Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri spikriga.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series |
Presets: | Default Settings 2|
Copies: L‘L \
Pages: (=] All

(iFrom: |1 to: |1

Paper Size: \ A4 2| 210 by 297 mm

Orientation: 'i@ T

| Print Settings 5

| Basic [

Gamma: |

Brightness

Contrast

Cyan @ |

2
[}
0

Saturation |0
0
Magenta ® O

0

Yellow O

[ Cancel | (mmmin)

E Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Printimise variandid

Mustvalgete fotode
printimine

Te saate printida mustvalgeid fotosid rikkaliku
gradatsiooniga, reguleerides pildiandmete vérvi
printeridraiverilt. Te saate pildiandmeid parandada,
kui prindite ilma andmeid rakendustest t66tlemata.
Originaalandmeid ei méjutata.

Alljargnevates olukordades ei saa teha valikut
Advanced B&W Photo (Korgetasemeline mustvalge
foto). Kui prindite mustvalgelt, valige Black (Must)
(Windows) voi Grayscale (Halliskaala) (Mac).

Kui kasutate kandjat Singleweight Matte Paper
(Uhekordne matt paber), Photo Quality Ink Jet Paper
(Fotokvaliteediga tindiprinteri paber) voi Plain Paper
(Tavapaber)

Mirkus:
Soovitatav on kasutada kujutisi SRGB vérviruumiga.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kasutades rakendusi, millel on
virvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist
rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Maiirake olenevalt rakenduse tiiiibist satted
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Varvihalduse satted

Operatsiooni-

siisteem

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (Varve haldab printer)
Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack (Hooldus-
pakett) 2 véi uuem
ja .NET 3.0 voi
uuem)

Operatsiooni- Varvihalduse satted
siisteem

Windows XP (eel-
mainitust erinev)

No Color Management (lI-
ma varvihalduseta)

Muudes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Miirkus:
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake
vastava rakenduse veebisaidilt.

Programmi Adobe Photoshop CS5
seadistamise ndide

Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
suvandi Color Handling (Virvihaldus) sitteks
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) voi No Color Management (Ilma
virvihalduseta) ja seejirel klopsake kisku

Print (Prindi).
[ |
el T | =
copis: [T
Print Settngs... | | ) &
P i ]
toor |
-
ki
[ zl
"
=4
Cancel Dong .| prot ] 1

Printeridraiveri Main (Pealeht) kuvamine.
£ ,Printimine (Windows)” 1k 43
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Printimise variandid

Valige kirjest Advanced B&W Photo
(Korgetasemeline mustvalge foto) Color

(Virviline).
0 EPSOM SC-PXXXX Series Printing Preferences [
= Main ‘ Page Layout | P thllwty‘
Select Setting: [Current Settings - l Save Del...
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Bhoko Paper (260] vl [ custom settings... |
Color: Color =] [protoBiack 1k
Print Quality: ¥ Coler z] Paper Config...
Advanced B&W Phota
Mode:
oo Black
o cono '+ | acvanced..
Paper Settings
Source: [Ru\l Paper v] [Ro\l Paper Option... ]
Size: [a4210 x 297 nm | [ UserDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J J I I | J J J
C OR Y LC PK VM LK GR LLK WLM
Reset Defaults Version 6,70
o

Uksikasjalike kohanduste tegemiseks jitkake
sammust 4. Kui te ei taha kohandusi teha,
jatkake sammust 6.

n Valige suvandist Color Mode (Virvireziim)
Custom Settings (Kohandatud sitted) ja
seejirel klopsake Advanced (Tdpsemalt).

1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences [l

= Main | Page Layout | 2 umny|

Select Setting: [Current Settings v] Save/Del...
Media Settings
MediaType: |Premium Luster Photo Paper (260) - [ custom settings... |
Color: Advanced Baw Photo ~| [Phato Black nk
Print Quality: | Quaity =] [_Paper config... |

® Mode: (7 Automatic @ Custom
[Co\orcantrols vl [ Advanced... l I®

Paper Settings

Source:  |Rol Paper =] [RollPaper Gpton... |
Size: [A4 210 x 297 mm v] [ User Defined... I
[] Borderless
Ink Levels
[C]Print Preview
[C]Layout Manager J J J J I I | J J J
C OR Y LC PK WM LK GR LK VIM
Reset Defaults Version 6.70

T

68

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri spikriga.

et Contiots

Printer Color Adjustment

Color Toning: | Neutral -
Tane: Darker =
Before After i
Horizontal
e
Vertical
o 1=
B
Brightness Highlight Tonality
+0 i+ bt i +
Contrast Max Optical Density
- .
0 : " e Lo
Shadow Tonality
0 F . Highlight Point Shift: [of -
Default | oK Cancel Help

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Seadistuste tegemine Maci jaoks

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist
rakendustest vérve reguleeritakse.

Jargnevate rakenduste kasutamisel valige
virvidehalduse sitteks Printer Manages
Colors (Virve haldab printer).

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 vdi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Muudes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Miirkus:
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake
vastava rakenduse veebisaidilt.

Programmi Adobe Photoshop CS5
seadistamise ndide

Avage vaade Print (Prindi).
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@ |
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Printimise variandid

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejarel
Print (Prindi).

Print
| Color =]
Printer: | EPSON X000KK R
® pocument
(Profile: sRGB ECE1966-2.1)

Copies: |1 B

Print Settings...
(Print Settings...) [ @ p—
Send 16-bit Data
[ Printer Manages Colors [
— Positon ———|

Remember to enable the printer’s color
managemant in the print settings dizlag box.

Top: [1z5.412
Printer Profile

EPSON SC:

™ center image

[— Scaled Print Size — | Rendering Intent

| perceprual ]

Black Point Compensation

[0 scale 10 Fit Media

Scale: [T00% | 1
[

Height: | 541.8
B

Frint Resalution: 71 PPI

Proof Setup:

Working CMYK

Simulate Paper Color

V| Simulate Black ink
¥ Bounding Box

units: [ Tmm =

( Cancel ) C Done ) I( Print ) I

Kuvage printimisekraani, valige loendist
suvand Print Settings (Printeri sitted) ja
seejdrel valige suvandi Color (Virviline)
satteks Advanced B&W Photo
(Korgetasemeline mustvalge foto).

£ ,Printimine (Mac)” 1k 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =)
Presets: | Default Settings =
Copies: | 1
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation:

wgs |

! E Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) 2

Color: | Advanc 16 bit/Channel

LOIOF 10MINgG: | Neu

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =
ET Super MicrcWeave
¥ High Speed
|| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | | Print |
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Klopsake suvandit Advanced Color Settings.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series +)
Presets: | Default Settings =
Copies: |1
Pages: (=) All ~
(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4

4| 210 by 297 mm

| Print Settings e —

d Color geiiings t

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) L

Ink: | Photo Black

Colar: | Advanced B&W Photo 16 bit/Channel

Color Toning: | Neutral

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi
@ Super MicroWeave
[¥ High Speed
|_| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | [ Print

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri spikriga.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 2
Presets: | Default Settings 1
Copies: |1
Pages: () All ) N

JFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Crientation: I‘

Color Toning: | Neutral =
Tone: | Darker L |
Brightness:

(p] [e——
Contrast:

o | =————

Shadow Tonality:
o |i= 7 ‘
Horizontal  ighlight Tonality:
fo 1[4 o —_——
Max Optical Density:
Vertical 0

—_—

10 [l tighlight Point Shift
O

| Cance | (B

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Printimise variandid

Airisteta printimine

Saate oma prindit66 paberile printida ilma diristeta.

Valitavate adristeta printimise tiiiibid vdivad sdltuda
kandja tiitibist nagu allpool on nididatud.

Rullpaber: koikidel ddrtel puuduvad veerised, vasakul
ja paremal puuduvad veerised.

Paberilehed: ainult vasakul ja paremal ei ole veeriseid.
(Adristeta printimine ei ole plakatitele saadaval.)

Adristeta koikidele dirtele printimisel saate te
konfigureerida ka loikamist.

£, Tdpsemalt rullpaberi 16ikamisest” lk 71

Vasakult ja paremalt ddristeta printimise puhul
ilmuvad veerised paberi tila- ja alaossa.

Ulemise ja alumise veerise viartused
£~ ,,Prindiala” 1k 47

Aiéristeta printimise meetodite
tuubid

Adristeta printimist on teil véimalik teostada,
kasutades kahte alljargnevat meetodit.

4 Auto Expand (Automaatlaiendus)
Printeridraiver suurendab printimisandmed
paberi formaadist monevorra suuremaks ning
prindib suurendatud kujutise. Paberidartest
tileulatuvaid osasid ei prindita ning selle
tulemusel saavutataksegi dédristeta printimine.
Kasutage alljargneval moel rakendustest kujutise
andmete suuruse madramiseks sitteid nagu lehe
héidlestamine.

- Viige omavahel kokku paberi formaat ja printimi-
sandmete lehekiiljeseaded.

- Kui teie rakenduses on veerisesatted, mairake vee-
riseks 0 mm.

- Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.
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[d Retain Size (Siilita formaat)

Looge ddristeta valjundi saamiseks
printimisandmed, mis oleks rakenduse paberi
formaadist suuremad. Printeridraiver ei suurenda
pilti. Kasutage alljargneval moel rakendustest
kujutise andmete suuruse méadramiseks satteid
nagu lehe hédlestamine.

- Looge printimise andmed, mis oleks tegelikust prin-
di suurusest vasakult ja paremalt 3 mm vdrra (kok-
ku 6 mm) suuremad.

- Kui teie rakenduses on veerisesatted, mairake vee-
riseks 0 mm.

- Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.

Valige see seadistus, kui te soovite viltida kujutise
suurendamist printeridraiveri poolt.

Toetatav paber

Olenevalt kandja tiitibist v formaadist voib
printimiskvaliteet halveneda v6i ei pruugi aéristeta
printimist olla véimalik valida.

5 ,Epsoni erikandjate tabel” 1k 154

£ ,Kaubandusvorgus saadaval toetatud paber”
lk 165



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Printimise variandid

Tapsemalt rullpaberi loikamisest

Rullpaberile déristeta printimisel saate te printeridraiveri suvandist Roll Paper Option miirata, kas tegemist on
vasakule ja paremale ddristeta printimise voi koikide ddrte ddristeta printimisega ning kuidas paberit 16igata.
Jargneval diagrammil on nédidatud &ra iga védrtuse loiketoiming.

Printeridraiveri

w Normal Cut Single Cut Double Cut
satted
oS S0 e —————— -8 o<-- -3
o<- - L8 o><-- -8
A A A
Loikamistoiming L S > ><-- e ;: ::(é
B B B
e T s >3 < >
- - -

Selgitus

Printeri vaikesate on Normal
Cut.

QO  Ulemine ala véib kujutisest

olenevalt kergelt
ebalihtlaseks muutuda,
kuna rullpaberi tilemise
serva |6ikamise ajaks
printimine peatub.

1 Kuiléikeasend on veidi

joondusest viljas, voib
kujutise véikeseid osi olla
kilgnevate lehtede la-
voi allosadel ndha. Kui nii
peaks juhtuma, viige labi
toiming Adjust Cut
Position.

& ,Hoolduskarp” Ik 112

[  Kui te prindite vaid Ghe

lehe véi prindite ihte
lehte mitu korda, on
toiming sama, mis
suvandiga Double Cut.
Jarjest mitut lehte
printides l6ikab printer
veeriste nditamise
valtimiseks esimese lehe
Ulemisel darel ja
jargnevate lehtede
alumisel darel 1 mm sisse.

Ulemine ala véib kujutisest
olenevalt kergelt
ebaihtlaseks muutuda,
kuna rullpaberi tilemise
serva ldikamise ajaks
printimine peatub.

Prinditud paber on
maaratud formaadist
umbes 2 mm lihem, kuna
printer [6ikab Ulemise ja
alumise veerise naitamise
valtimiseks kujutisse sisse.

Pérast eelmise lehe
alumise &dare l6ikamist
s60dab printer paberi ja
l6ikab seejdrel dra
jargmise lehe Gilemise
aare. Kuigi selle
tulemuseks on 60 kuni
127 mm édraldigatud tiikid,
on ldige ise palju tdpsem.
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Printimise seadistustoimingud

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

1

Kui kuvatakse printeridraiveri ekraan Main
(Pealeht), saate te konfigureerida erinevaid
sitteid, mis on vajalikud printimiseks, nagu
Media Type (Meediumitiiiip), Source
(Allikas), Size (Formaat).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 43

=0 EPSON SC-PXOO(K Series Printing Preferences (=2l
5 Msin | I)sse Layout | & utmyl
Select Setting: [Currant Settings v] [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type: IPrem\um Luster Photo Paper {260) v] Custom Settings... ]
Coior: [ color =] [t slack mk
Print Quality: IQuaIity v] Faper Config... ]
Mode: @ Automatic  (7) Custom
IEPSDN Standard (sR.GE) v]
Paper Settings
Source: IRoI\ Paper v] Roll Paper Option... l
Size: (4210 x 297 mm ~| | userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[Tl print Preview
[C]Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR ¥ LC PK VWM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
0

72

<

Valige suvand Borderless (Airisteta) ja
seejdrel klopsake suvandit Expansion
(Laiendus).

Te ei saa valida laienduse ulatust, kui suvandi
Source (Allikas) sitteks on valitud Roll Paper
voi Roll Paper (Banner).

= EPSON SC-PXXCX Series Printing Preferences =23l
= Main | Page Layout | 2 Ut\lity‘
Select Setting: [Current Settings -] [ savepd.. |
Media Settings
Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260) -] [ Custom Settings... ]
Calor: [color +] [Photo Black nk
Print Quality: | Quality - [ Paper config... |
Mode: @ Automatic () Custom
[Pson standard (sRGE) -
Paper Settings
Source: [Rol\ Paper v] [RuH Paper Option... ]
Size: [A4210 x 297 mm -> Super A3 /B 329 x 4€ | | User Defined... |
=
I [IBorderless: Expansion... I
Ink Levels
[ Print Preview
[C] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V VM
Reset Defaults Wersion 6,70
o

Valige suvandi Method of Enlargement
(Suurendusmeetod) sitteks Auto Expand
(Automaatlaiendus) voi Retain Size (Sailita
formaat).

Kui te valite suvandi Auto Expand
(Automaatlaiendus), miirake, kui palju
kujutisest jdab tile paberi serva, nagu on
niidatud allpool.

Max (Maks) : 3 mm vasakule ja 5 mm parema-

le (pilt liigub 1 mm paremale)

Normal (Ta- :
valine)

3 mm vasakule ja paremale

Min 1,5 mm vasakule ja paremale
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Printimise variandid

Expansion

Method of Enlargement

Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard

H ’ H

Maoving the slider to Min will reduce the amount of image
enlargement. However, margins may appear around the

Manx

printed image.
[ Ok ] ’ Cancel ] [ Help ]
Miirkus:

Liuguri litkkamine Min suunas vihendab
kujutise suurendamise suhtarvu. Seetottu voivad
paberist ja printimiskeskkonnast olenevalt jidda
moned veerised paberiddrtele.

Rullpaberi kasutamisel klopsake Roll Paper

Option ja seejdrel valige suvandi Auto Cut site.

£ Tapsemalt rullpaberi 16ikamisest” 1k 71

(=1 EPSON SC-PXCCGCK Series Printing Preferences.

==

o) |

save/Del... |

Select Setting: | Current Settings

Media Settings
Media Type: [Pram\um Luster Photo Paper (260)

~] [custom settings... |

Color: [color =] [Photo Black mk

Print Quality: | Quaity ] [ Paperconto... |
Mode: ® Automatic () Custom
[EPs0n standard (RaE) -
Paper Settings
Source: [Rol Paper - I [Roll Paper Option... | I
Size: [Mzmx197mm—>5uperA3f5329x4e v] | User Defined... |
Ink Levels
[T Print Preview
[Tl Layout Manager J J J J I I I J I J
C OR Y LC PK WM LK GR V¥V WM
| oK ] [ cencel | Apply [ Hem ]
Rell Paper Option
puto Cut .
[] auto Rotate Roll Width. ..
|:| Print Page Line
[ Ok ] [ Cancel ] ’ Help
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Kontrollige teisi sitteid ning alustage
printimist.

Seadistuste tegemine Maci jaoks

Avage vaade Print, valige suvandist Paper Size
(Paberiformaat) paberi formaat ning valige
seejdrel ddristeta printimise meetod.

£~ ,Printimine (Mac)” 1k 44

Adristeta printimise meetodite valikud on
niidatud jargmiselt.

xxxx (Roll Paper - Borderless, Auto Expand)
(Rullpaber - déristeta, automaatlaiendus)

xxxx (Roll Paper - Borderless, Retain Size)
(Rullpaber - déristeta, siilita formaat)

xxxx (Sheet - Borderless, Auto Expand) (Leht -
adristeta, automaatlaiendus)

xxxx (Sheet - Borderless, Retain Size) (Leht -
ddristeta, sdilita formaat)

Kus XXXX on paberi tegelik formaat, néiteks A4.

Rripter: LEDSON SC- MO0 Seritas &

Presets: | Default Settings =

Copies: |1 |
Pages: (=) All
[\ Fram: |1 to: |1

Paper Size: | Super AD (Roll Paper... 3] s1aty12920m |

Orientation: Tli‘ |Tb; |

| TextEdit T

|| Print header and footer

I] Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ prnt |

Miirkus:

Kui lehesdtete suvandid ei ole rakenduse
printimisdialoogist valitavad, kuvage lehesditete
dialoogiaken.

Valige loendist Page Layout Settings (Lehe
kiiljendussitted) ja seejdrel valige Roll Paper
Option v6i Expansion (Laiendus).

Lisateavet suvandi Roll Paper Option sitte
Auto Cut kohta lugege alljargnevast jaotisest.

£, Tapsemalt rullpaberi 16ikamisest” 1k 71
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Expansion (Laiendus) on valitav ainult siis, kui
Auto Expand (Automaatlaiendus) on valitud
suvandi Paper Size (Paberiformaat) sitteks.
Alljargnevalt on dra toodud iga kirje vadrtused.

Max (Maks) : 3 mm vasakule ja 5 mm paremale

(pilt liigub 1 mm paremale)

Normal (Ta- : 3 mm vasakule ja paremale
valine)

Min 1,5 mm vasakule ja paremale

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: E% 7]
Pages: (=] All
iFrom: (1

to: |1

Paper Size: | Super AO (Roll Paper... ©

Orientation: | ‘ﬂ i'l"

| Page Lavou( Settings

914 by 1,292 mm

| single Cut =

Roll Paper Option
Auto Cut:

Auto Rotate 44 inch (1118 mm)

Save Roll Paper

Expansion

Standard Max

g —— |

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

|76é9@:| Print

Miirkus:

Liuguri liikkamine Min suunas vihendab
kujutise suurendamise suhtarvu. Seetottu véivad
paberist ja printimiskeskkonnast olenevalt jidda
moned veerised paberiddrtele.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Suurendatud/
Vahendatud printimine

Te saate suurendada voi vahendada andmete suurust.
Valida saab kolme seadistusmeetodi vahel.

(d  Fit to Page (Mahuta lehele) printimine
Suurendab v6i vihendab kujutist automaatselt, et
kujutis paberi formaadile dra mahutada.

Fit to Roll Paper Width (ainult Windows)
Suurendab vo6i vihendab kujutist automaatselt, et
kujutis rullpaberi laiusele dra mahutada.

N,

A3+

Custom (Kohandatud)

Vdite maidrata suurendamise vdi vihendamise
suhtarvu. Kasutage seda meetodit
mittestandardsete paberiformaatide puhul.

150%

g

50%
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Mahuta lehele/Skaleeri, et
mahutada lehele

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), seadke paberi formaat
samaks, nagu on andmete paberiformaadi

suvandis Page Size voi Paper Size
(Paberiformaat).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 43

@ |

e EPSON | 5C-PXOXCKX Series E| nting Preferences =
| =5 main [ Page Layout .= Uity |
Select Setting: | Current Settings vI { Save/Del. . ‘
Orientation Copies
i =g Copies: 1 (=
@ Portrait ) Landscape TR ¥ =
[CIRotate 180°  []Mirror Image | Callate " [Reverse Order
Page Size: [A4210x297mm v] I
OutputPaper: | Super A3 /8329 x 483 mm -
[#] Reduce/Enlarge [FIMult-Page
@ Fit to Page N-up
(7 Fit to Roll Paper Width
Custom Seale ko | 165
[¥] Optimize Erlargement
/| Hard Disk Unit
Settings... | [ | Print Bekg Calor
| ] 30b Settings
[ ResetDefads | Version 6.70
oK Cancel T Ay Help

Reduce/Enlarge sitteks.

Valige loendist Output Paper (Viljastatav
paber) printerisse laaditud paberi formaat.

Fit to Page (Mahuta lehele) on valitud suvandi

o) EPSON SC-BXOGK Seriex rinting Preferences
[

= Main-| [7] Pags Layout | = Uity |

e

(" Fit to Roll Paper width

Custom

/| Hard Disk Unit

Settings.., |

[ print Bekg Color

| [7]30b Settings

[ Reset Defaults |

Select Setting: |_£urrent Settings =i
Orientation Copies
[ A a AT W P
Vs '@ Portrait ) Landscape E T gl
[T Rotate 180° [ Mirror Image lcollate
Layout
Page Size: [44 210x 297 mm -
I Output Paper: lSuper A3 [B329 % 483 mm -] I
|¥|Reduce Enlarge | Mult-Page
@ Fit to Page Nup

[¥] Optimize Enlargement

Version 6.70

oK Cancel T Ay

Seadistuste tegemine Maci jaoks

(Skaleeri paberiformaadi jargi).

£~ ,Printimine (Mac)” lk 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series |

Presets: | Default Settings ¢|

]

Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet)
orientation: | 11| | s

\ﬂi"aper H}ndiihg e 1'I

+| 210by297 mm

@l

[ Collate pages
Pages to Print: | All pages
PAGE Orde s —

3 Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Avage ekraan Prindji, valige loendist suvand
Paper Handling (Paberi kisitsemine) ja
seejarel markige ruut Scale to fit paper size

[¥ Scale to fit paper size
1

Destination Paper Size: | suggesiea raper: A4 (aneer) -

Scale de

75

| Cancel | [print ]

®
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Valige suvandi Destination Paper Size (Paberi
sihtformaat) sitteks printerisse laetud paberi

formaat.
Printer: \E‘SONSC_—_IEXS(X_XEET]ES .:_1
Presets: | Default Settings &l
Copies: |1 |
Pages: () All

(_JFrom: |1 | tor 1
Paper Size: \l‘i-(éhee"t-)" %] 210 by 297 mm

o T
Orientation: tit

| Paper Handling

o

[ Collate pages
Pages to Print: IiAﬁ'pEgies : |

Page Order: | Automatic & |

(W &cala tn fit nanar civa

Destination Paper Size: | Suggested Paper: A4 (Sheet) * |

Scale down only

| Cancel | [ Print

Mirkus:
Suurendatud printimise korral tithjendage

mdrkeruut Scale down only (Skaleeri ainult
alla).

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

76

Mahuta rullpaberi laiusele
(ainult Windows)

Klopsake printeridraiveri vahekaarti Main
(Pealeht) ja valige suvandi Source (Allikas)
sitteks Roll Paper.

£ ,,Printimine (Windows)” 1k 43

Kuvage vahekaart Page Layout (Kiiljendus) ja
valige suvandi Page Size site, mis vastab
leheformaadile, mida kasutatakse
dokumendiformaadina.

= EPSOP |5C-PXXGKK Series F || nting Preferences (2]
[ =5 mainfl [7] Paee Layout ‘ 2~ Uity |
Select Setting: | Current Settings vI I Save/Del.., |
Orientation Copies
i . - AT Copies: 1 =
@ Portrait ! Landscape 2 2 “!_12 ) B
[CIRotate 180° ] Mirror Image | Callate Reverse Order
@ I Page Size: [A4 210% 297 mm vl I
Output Paper: [Supev A3 /B 329 %483 mm vl 2
[7] ReducejEnlarge [T Multi-Page
@ Fit to Page fi-up
(7! Fit to Roll Paper Width
Cusiom Scale o (165 = Y Setlings.
[#] optimize Enlargement
Hard Disk Unit
Settings... | ["| Print Bcka Calor
| 7] 30b Settings
[ Reset Defaults ‘ Version 6,70
Ok Canosl T Apehy [ hek ]

Valige loendist Output Paper (Viljastatav
paber) printerisse laaditud paberi formaat.

Fit to Page (Mahuta lehele) on valitud suvandi
Reduce/Enlarge sitteks.
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Valige Fit to Roll Paper Width.

2 Main | [T Paes Layout [ = Uity |

=) EPSOM SC-PXXNX Series Printing Preferences

Select Setting: lCurrem: Settings

vI I Save/Del...

Orientation

Layout

@ Portrait ) Landscape

[TIRotate 1805 [] Mirror Image

Copies

23 ,_“23 Copies; 1 =

=3

| Collate _|Reverse Order

Page Size: [-M 210 % 297 mm

Rollwidtn:  [3¢in

[¥] Reduce Enlarge

" Fit tn Pane

'| Hard Disk Unit

Settings.., ‘

[ Reset Defaults |

[¥] Optimize Enlargement

[l Print Bekg Colar

| [7] Jeb Settings

Version .70

[ Ok Cancel T Apply Healp

Valige loendist Roll Width printerisse laaditud

rullpaberi laius.

/| Hard Disk Unit

Settings.., ‘

[ ResstDefaults |

(o EPSON SC-PXA Series Printing Prefarences =
| 25 Main ‘ [ Paze Layout |a" Uity |
Select Setting: [C.urrent Settings vI I Save/Del... |
Orientation Copies
) . - = s Copies: 1 (=
© Portrait ) Landscape g i 1
[TlRotate 180° [} Mirror Image Collate | Reverse Order
Layout
Page Size: [.M 210% 297 mm vl
I Roll width: [#4in - I
|¥] Reduce/Enlarge |7 Multi-Page
! Fit to Page l-up
Foster

[#] Optimize Enlargement

[ Print Bekg Color

| [ 20b Settings

Version 6.70

oK | Cancel T Ay [ Hel

E Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Kohandatud skaleerimise sate

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), seadke paberi formaat
samaks, nagu on andmete paberiformaadi
suvandis Page Size voi Paper Size
(Paberiformaat).

£ ,,Printimine (Windows)” 1k 43

Valige loendist Output Paper (Viljastatav
paber) printerisse laaditud paberi formaat.

Fit to Page (Mahuta lehele) on valitud suvandi
Reduce/Enlarge sitteks.

Valige Custom (Kohandatud) ja seejérel valige
suvandi Scale to vairtus.

Sisestage vairtus otse voi klopsake
muutmisruudu paremal poolel asuvatele
nooltele vajaliku vadrtuse mairamiseks.

Seadke skaala vahemikus 10 kuni 650%.

== EPSON SC-PXXKX Series Printing Preferences [
=9 Main Page Layout | & utmtyl
Select Setting: [Current Settings - I [ Save/Del... ]
Orientation Copies
_ - = Copies: 1 :

@) Portrait () Landscape P
[[Rotate 180% [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout

Page Size: [.M 210 % 237 mm vl

Output Paper: [US B 1ix 17in vl
Reduce/Enlarge [ MultiPage

) Fit to Page MN-up
() Fit to Roll Paner Width Poster
I @ Custom Scale to 130 (=] % I Settings...
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ClprintBckg Color | Color Settings..,
[T 30b Settings Details...
Reset Defaults Version 6,70
o

n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Seadistuste tegemine Maci jaoks

Kui kuvatakse ekraan Prindi, valige loendist
Paper Size (Paberiformaat) printerisse
laaditud paberi formaat.

£ ,Printimine (Mac)” lk 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 3]

Presets: | Default Settings v

Copies: Il

Pages: (=) All :
[ JFrom: |1 | 100 |1

I Paper Size: | A4

o 1=

\ Preview

$| 210by 297 mm I

Orientation:

i

IEIAutc Rotate

() Scale: 83% |

- | Scale to Fit: = Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: [l 3

| Cancel | [ Rrint |

Klopsake Scale (Mastaap) ning sisestage
mastaabitegur.

Printer: | EPSON 5C-PXXXX Series %l

Presets: | Default Settings |

Copies: |1 |

Pages: (#)All :
([ IFrom: |1 tor; |1

Paper Size: | 3| 210 by 257 mm

A4
LOfiE

| Preview &

Orientation

EI Auto Rotate

I (*)5cale: 83 % |

= Primt tntire image

I /5cale to bt
Fill Entire Paper

.

Copies per page: r

| Cancel | [ Print |

Kui ekraan Print (Prindi) ei oma kasutatavas

rakenduses teie soovitud mastaabiteguri jaoks
sisendkirjet, kuvage ekraan Page Setup ja valige

sealt sitted.
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£ ,Printimine (Mac)” 1k 44

000 Untitled
) Cr— T ]
[

Settings: | Page Attributes

Format For: | Any Printer &)
Paper Size: | A4 ]
210 by 297 mm
Orientation: i # Ii;
=L —
Scale: | 100 %
(o ] (i
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Mitme lehekiilje
printimine
Saate printida oma dokumendist mitu lehekiilge tihele

paberilehele.

Kui te prindite andmeid pideva jadana A4 formaadis,
toimub printimine allpool niidatud viisil.

Mirkus:

0 Opstisteemis Windows ei saa te kasutada mitme
lehekiilje printimise funktsiooni ddristeta
printimisel.

Opsiisteemis Windows saate te kasutada
viahendamise/suurendamise funktsiooni (Mahuta
lehele), et printida andmed erinevatele
paberiformaatidele.

5 ,Suurendatud/Vihendatud printimine” lk 74

—

A4 A3
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Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), mirkige ruut Multi-Page

(Mitu lehekiilge), valige suvand N-up ja

seejdrel klopsake suvandit Settings (Sitted).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 43

F&@on JC-PHX0 Series F nting Preferences (B
% Page Layout 0.5 Utility
Select Setting: [CurrentSetungs v] ﬂ]
Crientation Copies
@) Portrait () Landscape Coples: 1 S
[C]Rotate 180% [] Mirror Image Collate Reverse Order

Layout

Page Size: [-M 210 x 287 mm

Cutput Paper: Same as Page Size

[T Reduce/Enlarge | =
3 ]

Fit to Page @ N-up

Fit to Roll Paper Width () Poster
Optimize Enlargement

Hard Disk Unit
[ Print Bekg Color Coler S
[ Job Settings
Reset Defaults Version 6,70

Apply

Miéérake ekraanil Print Layout
(Kiiljendusvaade) lehekiilgede arv lehe kohta
ja lehekiilgede jérjestus.

2

Kui valitud on méarkeruut Print page frames,
prinditakse igale lehekiiljele raamid.

Print Layout

Number of pages per sheet

() 4Pages

Page Order

Left to Right

E

False Double-Sided

n Right to Left

Top Fold Bottom Fold

[T Print page frames

o] [cne] [ o]

Kontrollige teisi sitteid ning alustage
printimist.
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Seadistuste tegemine Maci jaoks

Kui ekraanile on kuvatud Print vaade, valige
loendist Layout (Kiiljendus), seejdrel valige
lehekiilgede arv iihel lehel ja nii edasi.

£~ ,Printimine (Mac)” lk 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: 1_ 1

Pages: (=) All
(_IFrom; |1 tol |1

Paper Size: | A4

% | 210 by 207 mm

QOrientation:

5

®

| La!c ut

Pages per Shest: |:4 =
suw

+

®

< i
|

Layout Direction: | &5
Border: |7None
OFf

Two-Sided

| Reverse page orientation

[_| Flip horizontally

| Cancel | [ Print |

Mirkus:
Lehekiilgede timber saab printida raame,
kasutades funktsiooni Border (Aiiris).

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Plakati printimine
(Suurenda, et katta mitu
lehte, ja prindi — ainult
Windows)

Plakati printimise funktsioon suurendab automaatselt
ja jagab printimisandmed. Te saate prinditud lehed
liita, et luua suurt plakatit voi kalendrit. Plakati
printimine on voimalik kuni 16 korda suuremana kui
tavalise printimisel (neli lehte korda neli lehte).
Plakatite printimiseks on kaks voimalust.

[ Adristeta plakati printimine
See suurendab automaatselt ja jagab
printimisandmed ning prindib ilma veeristeta.
Saate plakati valmistamiseks lihtsalt véljastatavad
paberid ithendada. Adristeta printimiseks
laiendatakse andmeid nii, et need iiletavad veidi
paberi formaadi. Suurendatud alasid, mis tiletavad
paberi, ei prindita. Seetottu on voimalik, et kujutis
pole liitekohtades joondatud. Lehtede tapseks
ithendamiseks printige plakat veeristega, toimides
jargmiselt.

Plakati printimine veeristega

See suurendab automaatselt ja jagab
printimisandmed ning prindib veeristega. Te
peate veerised dra ldikama ja seejérel viljastatavad
paberid thendama, et plakatit valmistada. Kuigi
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l6plik suurus on veidi vdiksem, kuna veerised on
ara ldigatud, sobitub kujutis tapselt kokku.

C

i

~ >

Printimise seadistustoimingud

Valmistage printimisandmed ette, kasutades
rakendusi.

Printeridraiver suurendab printimisel
automaatselt pildiandmeid.

Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), mirkige ruut Multi-Page
(Mitu lehekiilge), valige suvand Poster
(Plakat) ja seejdrel klopsake ikooni Settings
(Sdtted).

£ ,Printimine (Windows)” 1k 43

150N | 5C-PRXHN Series F | nting Preferences [=23a]
| 25 main (71 Page Layout | Uity |
Select Setting: [Currant Settings vI { Save/Del... ‘
Orientation Copies
i _ 4 £ Copies: 1 =1
@ Portrait ) Landscape 23 -‘!_‘23 i 5.2
[CIRotate 180°  []Mirror Image | Callate " [Reverse Order
Layout
Page Size: [A4 210% 297 mm v]
—
Qutput Paper: [Same as Page Size v]
6=
[ Reduce/Enlarge [ Mult-Page 2
= !
Fit to Page DiNup [
Roll Paper Width (@ Poster:
Settings...
[¥] optimize Erlargement
/| Hard Disk Unit
Settings... | [ | Print Bekg Calor
| ] 30b Settings
[ ResetDefaits | Version 6.70
ok | Cancel T Apply [ Hen |
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Valige ekraanil Poster Settings (Plakati sétted)
plakati lehekiilgede arv.

Poster Settings

MNumber of panels

© 2x1

) 3x3

) 4x4 }

[
4

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks

Lo ] |

Trim Lines

Cancel ] [ Help
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Valige ddristeta plakati printimine voi plakati

printimine veeristega, seejérel valige lehekiiljed,

mida te ei soovi printida.

Kui on valitud diristeta printimine:

Valige Borderless Poster Print.

I Poster Seﬁéngs

Mumber of panels

2l

TI3x3

7 4xd

Please select the panels
that you don't wish to be
printed, (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

|¥] Borderless Poster Print I

Miirkus:

Kui suvand Borderless Poster Print on halli
virvi, siis valitud paber voi formaat ei toeta
ddristeta printimist.

5 ,Epsoni erikandjate tabel” Ik 154

5 ,Kaubandusvorgus saadaval toetatud paber”

Ik 165

82

Kui on valitud diristega printimine:

Eemaldage Borderless Poster Print mérge.

Poster Settings

Mumber of panels

) 21
1 2
) 3x3
() 44 /
Please select the panels 3 4

that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides
Overlapping Alignment Marks Trim Lines
[ QK ] [ Cancel ] ’ Help

Mirkus:
Mdrkused suuruse kohta pdrast kokkuliitmist.

Kui valik Borderless Poster Print on tiihistatud
ja veeristega printimine on valitud, kuvatakse
suvandi Print Cutting Guides (Prindi
loikejooned) tiksused.

Loppsuurus on sama soltumata sellest, kas
suvand Trim Lines (Piirdejooned) on valitud
voi mitte. Kui aga on valitud Overlapping
Alignment Marks (Vaheliti joondusmiirgised),
on loppsuurus tilekatte puhul viiksem.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Viljastatavate paberite
uhendamine

Viljastatavate paberite {thendamise sammud on
adristeta plakati printimisel jai plakati veeristega
printimisel erinevad.

Aéristeta plakati printimine

Selles jaotises kirjeldatakse, kuidas ithendada nelja
lehte. Kontrollige prinditud lehti ja sobitage need,
seejdrel ithendage need allpool ndidatud jarjekorras,
kasutades kleeplinti lehtede tagakiiljel.

Plakati printimine veeristega

Kui valitud on Overlapping Alignment Marks
(Vaheliti joondusmirgised), prinditakse igale lehele
liitmisjuhikud (alloleval joonisel kujutatud joontena,
mis on tdmmatud 1dbi ja imber X-margi).

Y

S

. g

s B

Mirkus:
Joondusmdrgised on mustvalgel printimisel mustad.

83

Alljargnev jaotis kirjeldab, kuidas tthendada omavahel

nelja prinditud lehte.

Pange valmis kaks tilemist lehte ja kirpige
modda kahte liitmisjuhikut ithendavat joont

dra tlearune osa lehe vasakult dérelt

(X-mairkide keskkohad).

i i s

Paigutage iilemine vasak leht iilemise parema
lehe peale. Joondage X-mairgised alloleval
joonisel ndidatud viisil ning kinnitage need
ajutiselt tagakiilgedelt kleeplindiga.

=

K
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Kui kaks lehte on kohakuti, kdrpige maha
tilearune osa, 16igates modda joont, mis liidab
kokku kahte loikamisjuhikut (jooned
X-markidest vasakul).

s . s

Uhendage kaks lehte uuesti.

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed
omavahel kokku.

EI|:x =] mg
EEX mE

Alumiste lehtede ithendamiseks korrake
samme 1-4.

84

Kiérpige tilemiste lehtede alumist dért, 15igates
modda joont, mis ithendab kahte juhikut
(jooned X-mirkide kohal).

Paigutage iilemine leht alumise lehte peale.
Joondage X-mirgised alloleval joonisel
niidatud viisil ning kinnitage need ajutiselt
tagakiilgedelt kleeplindiga.

|9EX 0
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Kui kaks lehte on kohakuti, kdrpige maha
tilearune osa, 16igates modda joont, mis liidab
kokku kahte loikamisjuhikut (jooned
X-markide kohal).

85

Uhendage iilemine ja alumine leht omavahel

kokku.

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed
omavahel kokku.

= =] =]

g B
8 z
N b 5
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Parast koikide lehtede liitmist kdrpige maha
adrised, 1oigates mooda 16ikamisjuhikuid
(valjaspool X-mirke).

X

x@_____cﬁ _____ Eﬁ@
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Printimine
mittestandardses
formaadis

Enne mittestandardse formaadi printimist, kaasa
arvatud vertikaalsed voi horisontaalsed biannerid ja
sama formaadiga dokumendid, salvestage
printeridraiverisse soovitud paberiformaat. Kui
kohandatud formaadid on salvestatud
printeridraiverisse, saab neid valida rakenduse
suvandist Page Setup (Lehe hiilestus) ja muudest
printimisdialoogidest.

Toetatavad paberiformaadid

Alljirgnevas tabelis on dra toodud paberiformaadid,
mida saab valida printeridraiverist. Printeri toetatud
paberiformaatide kohta leiate teavet alljairgnevast
jaotisest.

£~ ,,Prindiala” 1k 47

Paberi laius SC-P9500 Series 891 kuni
1118 mm
SC-P7500 Series 891 kuni
610 mm
Paberi kor- Windows: 127" kuni 15000 mm
gus - .
Mac: 127" kuni 15240 mm™*2

*1  Koige vdiksem printeri toetatud formaat on
182 mm lai ja 254 mm pikk. Printeridraiverist ko-
handatud paberiformaadi sétteks viiksema for-
maadi sisestamise korral prinditakse dokument
oodatust laiemate veeristega, mis tuleb kérpida.

*2 Maci Custom Paper Sizes (Kohandatud paberi-
formaadid) puhul, kuigi teil on voimalik maéra-
ta suur paberi formaat, mida sellesse printerisse
ei ole voimalik laadida, ei prindita seda digesti.
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n Oluline:

Kui kasutatakse kaubandusvorgust ostetud
tarkvara, on voimalikud viljundformaadid
piiratud. Kui kasutate rakendusi, mis toetavad
banneri printimist, saate valida pikema paberi
pikkuse. Lugege lisateavet rakenduse juhendist.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui kuvatakse printeridraiveri ekraan Main

® (I

(Pealeht), siis klopsake suvandit User Defined
(Kasutaja poolt médratud).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 43

== EPSON SC-PCCCK Series Printing Preferences

J

(==

Select Setting: | Current Settngs

-][ savefDel... |

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260)

v] [Cusmmsaﬂmgsm]

Calor: [cotor

) [Photo Biack 1k

Print Quality: [Quality

-] [ Paper config... |

Mode: @ Automatic () Custom

[Epsan standard (sree)

Paper Settings

Source: [Rull Paper

+| [RollPaper opon... |

Size: [44 210 x 297

< | [ userDefined... |

[ Borderless

Ink Levels

1111

C OR Y LC

[T Print Preview

[ Layout Manager I | | J I J

PK VM LK GR V WM

Version 6.70

Reset Defaults

Apply Hep |

Seadke ekraanil User Defined Paper Size
(Kasutaja poolt miiratud paberiformaat)
kasutatav paberiformaat ja seejirl klopsake
kasku Save (Salvesta).

[ Paper Size Name (Paberiformaadi nimetus)
voib sisaldada kuni 24 tihebaidist tahemarki.

4 Eelmiiratud formaadi pikkuse ja laiuse
vaartusi, mis on kohandatud formaadi
lahedal, saab kuvada, kui valida vastav suvand
meniiiis Base Paper Size (Aluspaberi

formaat).

87

4 Kui pikkuse ja laiuse suhe on sama kui
médratletud paberiformaat, siis valige
médratletud paberiformaat meniiiist Fix
Aspect Ratio ja valige suvandi Base (Alus)
sitteks Landscape (Rohtsalt) voi Portrait
(Piistpaigut.). Sel juhul saate te reguleerida
paberi laiust voi paberi korgust.

® (]

User Defined Paper Size
Base Paper Size: Paper Size Name:
[User Defined v] User Defined size 1
Paper Size: Fix Aspect Ratio
servetoed_______]
(@) Landscape Portrait
Paper Width:  210.0 =
(89.0 - 1118.0)
Paper Height: 297.0 =
(127.0 - 15000.0)
Unit
(@) mm @ inch
Mirkus:

[  Teie salvestatud paberi formaadi
muutmiseks valige vasakul asuvast loendist
paberi formaadi nimetus.

Teie salvestatud kasutaja mddratud
formaadi kustutamiseks valige vasakul
asuvast loendist paberi formaadi nimetus ja
klopsake seejirel Delete (Kustuta).

0 Voite salvestada kuni 100 paberi formaati.

Klopsake OK.

Niitid saate te valida paberi formaadi mentist
Size (Formaat) vahekaardil Main (Pealeht).

Niid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.

Seadistuste tegemine Maci jaoks

Kui kuvatakse ekraan Prindi, valige loendist
Paper Size (Paberiformaat) suvand Manage
Custom Sizes (Halda kohandatud formaate).

Kui lehesitete suvandid ei ole rakenduse
printimisdialoogist valitavad, kuvage lehesitete
dialoogiaken.
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Super A3 /B

Printimise variandid

£ ,Printimine (Mac)” 1k 44

Printer 36 x44in

Presets  £0 %90 cm

Copies AQ

Pages

Paper Size ¥ A4

ARCHA S x 12 in

Orientation ARCHB12 x 18in
ARCHC 18 x 24 in
ARCH D 24 x 36 in
ARCHE 36 x 48 in
B1 (Landscape)
IS BO
JIs B1
115 B2
JI583
IS B4
JIS BS
Super AD

110 by 297 mm

rage

Cancel | [piine ]

—_

Super BO
SuperW A3
USB11x17in
USC17x22in
USD 22 x 34 in
USE34x44in
US Letter

I Manage Custom Sizes... I

Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y YYYYYYYYY

Klopsake nuppu + ja sisestage seejirel
paberiformaadi nimetus.

Custom Paper Sizes

@ |

PSR |- sizc: | 205.9 mm| [297.04 mm
| |

Width Height
Non-Printable Area:
|
| User Defined &l

I I 6.35 mm
| | [635mm] ™  [635mm
| I Left m Right
Bottom
— | Duplicate |
“'_Eh | Cancel | E OK J
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Sisestage Width (Laius), Height (Korgus)
suvandile Paper Size (Paberiformaat),
sisestage veerised ning klopsake seejarel OK.

Te saate seada lehekiilje formaadi ja printeri
veerised, olenevalt printmismeetodist.

Custom Paper Sizes

EESTTT M . <..c. | 7055 mm) (23704 mm | (D)
| Width Height
Non-Printable Area:
|
| User Defined il
| e
B B 6.35 mm )
| 6.35 mm e 6.35 mm
| £ 14.46 mm Righy
Bottom
+ - Duplicate
'7 | Cancel | E OK J @
Miirkus:

[ Salvestatud kohandatud formaadi
muutmiseks valige selle nimi vasakul olevast
loendist.

0 Salvestatud kohandatud formaadi
kopeerimiseks valige see vasakul olevast
loendist ja klopsake Duplicate (Duplikaat).

1 Salvestatud kohandatud formaadi
kustutamiseks valige see vasakul olevast
loendist ja klopsake -.

[ Kohandatud paberi formaadi seadistus on
erinev olenevalt opsiisteemi versioonist.
Uksikasjalikku teavet vaadake oma
operatsioonististeemi dokumentatsioonist.

n Klopsake OK.

Teie salvestatud paberi formaati on teil
voimalik valida hiipikmeniitist Paberi formaat.

Niitid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.
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Banneri printimine
(rullpaberile)

Te saate printida biannereid ja panoraampilte, kui
loote ja seate printimisandmed bédnneri printimiseks
oma rakenduses.

Banneri printimiseks on kaks véimalust.

Toetatud rakendused

Printeridraiveri allikas

Dokumendi ettevalmista-
mise tarkvara, pildi redi-
geerimise tarkvara jne”

Rullpaber

Rakendused, mis toetavad
banneri printimist

Rullpaber (bdnner)

*  Looge printimisandmed formaadis, mida toetab an-
tud rakendus, sdilitades printimisel pikkuse ja laiu-
se suhte.

Saadaolevate paberiformaatide kohta lugege
alljargnevast jaotisest.

£~ ,Printimine mittestandardses formaadis” lk 86

89

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Valige printeridraiveri ekraanil

Main (Pealeht)

suvand Media Type (Meediumitiiiip).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 43

(=1 EPSON SC-PXX(KX Series Printing Preferences

=

@ = Main ‘Iﬂ Page Layout | P thllwty‘
Select Setting: [Current Settings vl [ Save/Del... ]
i )
@ I Media Type: [Pramium Luster Photo Paper (260) v] I Custom Settings...
Color: | color ~| [Photo Black Ink
Print Quality: [Qual\ty vl [ Paper Config... ]
Mode: @ Automatic () Custom
[F_PSUN Standard (sRGE) vl
Paper Settings
Source: [Ru\l Paper v] [Ro\l Paper Option... ]
Size: [A4210 x 287 om ~| [ UserDefined... |
[T Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
Reset Defaults Version 6,70
i

Valige loendist Source (Allikas) suvand Roll
Paper (Banner) voi Roll Paper.

r=1 EPSON SC-PXX(KX Series Printing Preferences

=

5 Main Paee Layout I A Wtility
Select Setting: [CurrentSet‘h’ngs v] [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type: [Pramium Luster Photo Paper (260) vl [CusbumSethngs.‘.]
Color: [Co\or vI Photo Black Ink
Print Quality: [Quahty v] [ Paper Config... ]
Mode: @ Automatic ) Custom
[F_PSUN Standard (sRGE) vl
Danar Sethinas
Source: [Ro\l Paper vl Roll Paper Option...
Size: v | Roll Paper -
Roll Paper (Banner)
Sheet
[Tl Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
Reset Defaults Version 6,70
oy
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Mirkus:

1 Saate kasutada suvandit Roll Paper
(Banner) rakendustes, mis toetavad binneri
printimist.

4 Suvandi Roll Paper (Banner) valimisel
seatakse paberi iilemise ja alumise veerise
vidrtuseks 0 mm.

Klopsake suvandit User Defined (Kasutaja
poolt miiratud) ja sobitage paberi formaat
andmete suurusele, kui vaja.

Miirkus:

Kui te kasutate rakendusi, mis toetavad binneri
printimist, ei pea te seadma sitet User Defined
Paper Size (Kasutaja poolt mddratud
paberiformaat), kui valite suvandi Source
(Allikas) sitteks Roll Paper (Banner).

n Kontrollige, et ekraanil Page Layout
(Kiiljendus) oleks valitud mérkeruut Optimize
Enlargement.

O)

e —]
=0 EPSOR | SC-PXOOKK Series |linting Preferences (=2l

=5 Main Page Layout 8 Utility

Select Setting: [Currant Settings v] [ Save/Del... ]
Orientation Copies
: : il ool Copies: 1 =
@ Portrait () Landscape
[T Rotate 130° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: IA4 210 % 297 mm v]
Cutput Paper: [Same as Page Size v]
[C1ReducefEnlarge [T Muiti-Page:
Fit to Page N-up

Fit to Roll Paper Width Poster

Custom

I [¥] Optimize Enlargement I @
Hard Disk Unit
[ Print Bekg Color Color
[ 30b Settings
Reset Defaults Version 6,70

st

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Seadistuste tegemine Maci jaoks

Kui kuvatakse ekraan Prindi, valige meniiist
Paper Size (Paberiformaat) rakendusega
loodud andmete suurus.

Kui lehesitete suvandid ei ole rakenduse
printimisdialoogist valitavad, kuvage lehesitete
dialoogiaken.

£ ,Printimine (Mac)” 1k 44

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series |

Presets: | Default Settings -
Copies: I
Pages: @AH : )
IFrom: |1 to: |1
I Paper Size: | Su_pe{ A3 /B (Roll Pa... = | |329 by 483 mm

Orientation: Tiﬁ| ‘T’:|

| TextEdit

)

|| Print header and footer

[ Rewrap contents to fit page

| Cancel | Print.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Mitme andmeiiksuse paigutamine

Layout Manager
(Kuljendushaldur) (ainult
Windows)

Funktsioon Layout Manager (Kiiljendushaldur)
voimaldab paigutada erinevates rakendustes loodud
printimisandmete tiksikosasid vabalt paberile ja neid
kohe printida.

Saate luua posteri voi kuvada materjali, paigutades
printimisandmete {iksikosasid soovitud kohta.
Kiiljendushaldur véimaldab ka paberit efektiivselt

kasutada. 514 m et o o s e
_IE FFFF

sample pf B ) samplef coc

FT

157 483 e Mo b o Cotgr ‘Sewece : Sheel

Andmete vaba paigutamine

P e K30 59 43 e s Ty o Promies G oo Coe Sewrce: Brem

Allpool on toodud kiiljenduse néide.
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Printimise variandid

Andmete paigutamine rullpaberile

. " A . Tl
Ve 138 Vs Gljeet  hmangsess
LT )
ol
B
o
Prages
oo Sin: A 3557 453 b gt S Prossum e Calve  Cokar Sewsce - Sheel

Printimise seadistustoimingud

BN B

Veenduge, et printer on tthendatud ja
printimiseks valmis.

Avage oma rakenduses fail, mida te soovite
printida.

Valige utiliit Layout Manager
(Kiiljendushaldur) printeridraiveri vahekaardil
Main (Pealeht) ja valige suvand méirangu Size
(Formaat) jaoks, mis vastab rakenduses loodud
dokumendi formaadile.

£ ,Printimine (Windows)” 1k 43

1 FDSON SC-PXOCKX Series Printing Preferences

S5 Main |5 Pace Layout | Uity |

Select Setting: [Currant Settings - ] [ Save[Del... ]

Media Settings
Premium Luster Photo Paper (260) Custom Settings...
Color Photo Black Ink
Quality Paper Config...
(@ Automatic Custom
EPSON Standard (sRGB)

Paper Settings
Roll Paper Roll Paper Option...

® |

\
Size: A4 210 x 297 mm =] | user Defined...
)

Borderless

nk Levels
Print Preview

@ |

== N JARRR RN

c OR ¥ LC PK WM LK GR ¥ WM

Wersion .70

Reset Defaults

Help

Apply

922

Mirkus:

Mddrangu Size (Formaat) jaoks valitud suvand
on formaat, mida kasutati utiliidis Layout
Manager (Kiiljendushaldur). Tegelik printimise
paberiformaat seadistatakse sammus 7 asuvas
vaates.

Klopsake OK. Rakendusega printimisel avaneb
vaade Layout Manager (Kiiljendushaldur).

Printimisandmeid ei prindita, aga iiks leht
paigutatakse ithe objektina vaate Layout
Manager (Kiiljendushaldur) paberile.

Jéatke utiliidi Layout Manager
(Kiiljendushaldur) ekraan avatuks ja korrake
samme 2 kuni 4, et paigutada jargmised
andmete iiksikosad.

Objektid lisatakse vaatesse Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Organiseerige objektide paigutus ekraanil
Layout Manager (Kiiljendushaldur).

Objekte saab lohistada uutele kohtadele ja
nende suurust saab muuta; lisaks saab neid
timberorganiseerida voi poorata, kasutades
selleks meniiti Object suvandeid.

Objektide kogusuurust ja asetust saab muuta
suvanditest Preferences ja Arrangement
(Paigutus) mentiis File (Fail).

Vaadake vaate Layout Manager
(Kiiljendushaldur) abi iga funktsiooni kohta
tdpsema teabe saamiseks.

Faor S A 2291 483 1 Midhe Tyt  Epaoe Preemvom (e Cale s Cotar St
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Printimise variandid

7 Valige suvandid File (Fail) — Properties
(Atribuudid) ja seadke printeri sitted
printeridraiveri ekraanil.

[

"= EPSON SC-PXX00 Series - Layout Manager
Edit View Object Arrangement He

0 || B
Ctrl+5

Open...
Save

Save fs..,

Preferences...

Properties...

Ctrl+P

%

r=e1 EPSON SC-PXOCK Series Properties

Print...

Exit

= Main ‘ Page Layout I 2 Utmtyl

Current Settings Save/Del...

Media Settings

-] Custom Settings...

=] [photo Black 1nk

v] Paper Config...

Media Type: [Pramium Luster Photo Paper (260)

Color: ICn\or

Print Quality: | Quaity

Mode: @ Automatic ) Custom

IEPSON Standard (sRG8) vl

Paper Settings

Source: lRo\I Paper vl [Rull Paper Option...
Roll wigth:  [#2in - er Defined
[ Borderless
Ink Levels
Print Preview

Layout Manager

LTHETHT

C OR Y LC PK VM LK GR V¥V VLM
Reset Defaults Version 6,70
oK. = Help ]

Valige sitted Media Type (Meediumitiiiip),
Source (Allikas), Size (Formaat), Roll Width
jne.

Klopsake mentiiid File (Fail) vaates Layout
Manager (Kiiljendushaldur) ning klopsake
seejdrel Print (Prindi).

Alustatakse printimist.

923

Satete salvestamine ja
meeldetuletus

Teil on voimalik salvestada faili vaate Layout
Manager (Kiiljendushaldur) paigutusi ja seadistuste
sisu. Kui teil tekib vajadus sulgeda oma rakendus, kui
t60 on veel pooleli, saate te salvestada selle faili ning
avada see hiljem oma t66 l6puleviimiseks.

Salvestamine

Klopsake ekraanil Layout Manager
(Kiiljendushaldur) mentiid File (Fail) ja
seejdrel kisku Save as (Salvesta nimega).

Sisestage failinimi, valige sihtkoht ning
klopsake seejirel Save (Salvesta).

Sulgege vaade Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Salvestatud failide avamine

Paremklépsake utiliidi ikooni (&3 ) Windows
taskbar (tegumiriba) ja valige kuvatud meniiiis

utiliit Layout Manager (Kiiljendushaldur).

Avaneb vaade Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Kui tegumiribal Windows Taskbar
(Tegumiriba) ei kuvata utiliidi otseteeikooni
£ ,,Vahekaardi Utiliit tilevaade” 1k 58

Klopsake vaates Layout Manager
(Kiiljendushaldur) mentiiid File (Fail) ning
seejdrel suvandit Open.

Valige asukoht ning avage soovitud fail.
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Varvihaldusega printimine

Varvihaldusega
printimine

Mis on varvihaldus

Isegi samu pildiandmeid kasutades voivad algkujutis
ja kuvatud kujutis paista erinevatena ning prinditud
tulemused vodivad olla erinevad ekraanil néhtust.
Selline ndhtus leiab aset seoses tehniliste andmete
erinevustega, kui sisendseadmed, nagu niiteks
skannerid ja digikaamerad, jaddvustavad virve
elektrooniliste andmetena, ning viljundseadmed,
nagu niiteks kuvarid ja printerid, reprodutseerivad
virve selliste viarviandmete alusel.
Virvihaldussiisteem on vahend sisend- ja
valjundseadmete varvikonversiooni nditajate
erinevuste kohandamiseks. Sarnaselt
pilditootlemisrakendustele on iga opsiisteem
varustatud ka vdrvihaldussiisteemiga, nagu naiteks
ICM platvormi Windows puhul ja ColorSync
platvormi Mac OS X puhul.

Virvihaldussiisteemis kasutatakse seadmetevaheliseks
virvi sobitamiseks varviméaratlusfaili nimega
»Profile”. (Seda faili nimetatakse ka ICC-profiiliks.)
Profiili sisendseadmele kutsutakse sisendprofiiliks
(voi allikaprofiiliks) ja profiili vdljundseadmele (nt
printer) kutsutakse printeri profiiliks (v6i
viljundprofiiliks). Igale meediumitiitibile on selles
printeridraiveris ettevalmistatud profiil.

Sisendseadme virvi teisenduse ala ja védljundseadme
vdrvide taasesitusala on erinevad. Selle tulemusena
eksisteerivad varvialad, mida ei dnnestu ithtima panna
isegi profiiliga varvimairatluse abil. Lisaks profiilide
médratlemisele mairatleb virvihaldussiisteem ka
teisendustingimusi aladele, kus varvi tthitamine
ebadnnestus ,mudelina”. Mudeli nimi ja tiiiip erineb
olenevalt kasutatavast varvihaldussiisteemist.

Sisendseadme ja printeri vahel varvihaldust tehes ei
saa Gihitada vérve prinditud tulemustel ja ekraanil.
Et molemaid virve tihitada, peate te teostama
varvihalduse ka sisendseadme ja ekraani vahel.

94

Varvihalduse
prindisatted

Printeri printeridraiveri virvihaldusega printimist
saate te teha kahel jargneval viisil.

Valige parim meetod enda kasutatava rakenduse,
operatsioonisiisteemi keskkonna, printimise eesmérgi
jne jargi.

Varvihalduse maaramine rakendusest

See meetod on moeldud virvihaldust toetavatest
rakendustest printimiseks. K6iki varvihalduse
protsesse viib ldbi rakenduse varvihaldussiisteem.
See meetod on kasulik, kui te soovite erinevate
operatsioonisiisteemide keskkondade vahel ithise
rakenduse kasutamisel saada samasuguseid
virvihaldusega printimise tulemusi.

£~ ,,Varvihalduse mairamine rakendusest” 1k 95

Printeridraiveriga virvihalduse seadistamine

Printeridraiver kasutab operatsioonisiisteemi
varvihaldussiisteemi ning teostab koiki védrvihalduse
protsesse. Jargmist kahte meetodit kasutades saate te
teha printeridraiveris virvihalduse seadistusi.

4 Host ICM (Hosti ICM) (Windows) / ColorSync
(Mac OS X)
Printides varvihaldust toetavatest rakendustest.
See on kasulik samades operatsioonisiisteemides
erinevatest rakendustest sarnaste
printimistulemuste saamiseks.
£, Virvihalduse printimine Hosti ICM
(Windows) abil” 1k 97
£ ,Viarvihaldusega printimine utiliidiga
ColorSync (Mac)” 1k 98

Driver ICM (Draiveri ICM) (ainult Windows)
See voimaldab teil teostada véarvihaldusega
printimist rakendustest, mis virvihaldust ei toeta.
£ ,Virvihalduse printimine Driver ICM (ainult
Windows) abil” 1k 98
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Varvihaldusega printimine

Satteprofiilid

Sitted sisendprofiilile, printeri profiilile ja mudelile
(vaste leidmise meetodile) on kolmes virvihaldusega
printimises erinevad, kuna nende
varvihaldusmootoreid kasutatakse erinevalt. See on

nii, sest viarvihalduse kasutus erineb olenevalt
mootorist. Tehke rakenduses voi printeridraiveris
seadistused alljargnevas tabelis kirjeldatud viisil.

Sise- Printeri Mudeli

ndprofii- profiili satted

li satted satted
Driver ICM Printeri- Printeri- Printeri-
(Draiveri ICM) draiver draiver draiver
(Windows)
HostICM (Hos- | Tarkvara- Printeri- Printeri-
ti ICM) rakendus draiver draiver
(Windows)
ColorSync Tarkvara- Printeri- Tarkvara-
(Mac OS X) rakendus draiver rakendus
Tarkvarara- Tarkvara- Tarkvara- Tarkvara-
kendus rakendus rakendus rakendus

Virvihalduse teostamisel vajalikud printeri profiilid
igale paberitiitibile installitakse koos printeri
printeridraiveriga. Saate valida profiili printeridraiveri
sitete ekraanilt.

Saate valida profiili printeridraiveri sétete ekraanilt.

£ ,Virvihalduse printimine Driver ICM (ainult
Windows) abil” 1k 98

£, Virvihalduse printimine Hosti ICM (Windows)
abil” 1k 97

£ ,Vidrvihaldusega printimine utiliidiga ColorSync
(Mac)” 1k 98

£~ ,Virvihalduse miairamine rakendusest” 1k 95
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Varvihalduse maaramine
rakendusest

Printige, kasutades virvihaldusfunktsiooniga
rakendusi. Tehke rakenduses vérvihaldussiisteemi
seadistused ning muutke printeridraiveri
virvireguleerimise funktsioon kehtetuks.

Tehke rakendustes varvihalduse seadistused.

Programmi Adobe Photoshop CS5
seadistamise néide

Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejarel Document (Dokument). Valige
suvandi Photoshop Manages Colors
(Photoshop haldab virve) seadeks Color
Handling (Virvihaldus), valige Printer
Profile (Printeri profiil) ja Rendering Intent
(Esitamise kavatsus) ning klopsake seejérel

Print (Prindi).
EEEE———— x|
e e —
copws: [T
Print Settngs... | | @ 2 ErT
q-:_: Viegs [otownes Marages coen =
Tow [ N i 2 s b
Lo Briter Peudie:
Scad Pt S [erson ance B
it PeT—
— [Femnn =
I — ——
L I E
r
F Besgrcling Bes =
T ]| |

Kuvage printeridraiveri sitete ekraan
(Windows) vo6i printimise ekraan (Mac).

Tehke printeridraiveri seadistused.

Windows puhul

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 43
Mac

£~ ,Printimine (Mac)” lk 44
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Varvihaldusega printimine

Lilitage varvihaldus vilja.

Windows puhul

Ekraanil Main (Pealeht) valige Custom
(Kohandatud) valiku Mode alla, ning seejarel
valige Off (No Color Adjustment) (Viljas
(vdrvi reguleerimiseta)).

= EPSON SC-PXOO(X Series Printing Preferences =5
@ r 5 Main Iﬂ Page Layout | & Utility
| |
Select Setting: [Current Settings - ] [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type: [Pramium Luster Photo Paper (260) vl [ Custom Settings... ]
Color: [Co\or vI Photo Black Ink
Print Quality: [Quahty v] [ Paper Config... ]
Mode: () Automatic @ Custom
@ [off o Color Adjustment) - Advanced...
Paper Settings
Source: [Ro\l Paper vl Roll Paper Option...
Size: (a4 210 x 297 om | [ userpefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[ClPrint Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
Reset Defaults Version 6.70
iy
Mirkus:

operatsioonisiisteemides Windows 7, Windows
Vista ja Windows XP (Service Pack
(Hoolduspakett) 2 voi uuem ja .NET 3.0)
valitakse Off (No Color Adjustment) (Viiljas
(viirvi reguleerimiseta)) automaatselt.

926

Mac

Valige loendist suvand Print Settings (Printeri
sitted) ja seejirel valige suvandi Color Settings
(Virvisitted) sitteks Off (No Color
Adjustment) (Viljas (vérvi reguleerimiseta)).

Printer: | EPSON SC-PX)XXX Series 2

Presets: | Default Settings =

Copies: _l ]
Pages: (2) All
[ IFrom: 1 tor |1

Paper Size: | A4 2| 210 by 207 mm

Orientation: Trﬂj |Ei

@ |

| Print ﬁrettiings

—
[FETE) Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260)

Ink: | Photo Black

ik e | 16 bit/Channel

@ |

Color Settings: | Off (No Color Adjustment) 3 |

Print Quality: | Superkine - 1440dpi =

EISuper MicroWeave
M High Speed

|_I Mirror Image

|| Finest Detail

Cancel ‘ | Print

n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Varvihaldusega printimine

° . ° . P i Adobe Photosh CS5
Printeridraiveriga e
Va rVi h a Id use Avage vaade Print (Prindji).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling

seadistamine

Varvihalduse printimine Hosti (Varvihaldus) seadeks ning klopsake seejirel
ICM (Windows) abil Print (Prindd
E——— El

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab samuti toetama ICM-i.

Miirake rakendust kasutades virvihaldussitted. B it e s e oo
Miirake olenevalt rakenduse tiiiibist sitted [ : B
alljargneva tabeli jargi. o 3

=
Adobe Photoshop CS3 v6i uuem — -

Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Operatsiooni- Varvihalduse sdtted

slisteem

Cancel Dong 1 it | 1
Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (Varve haldab printer) . o
Kui kasutate rakendusi, millel pole
Windows 8, vérvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.
Windows 7,
Windows Vista Valige printeridraiveri ekraanil Main (Pealeht)
suvandi Mode sitteks Custom (Kohandatud),
Windows XP (Servi- valige suvand ICM ja seejirel klgpsake suvandit
ce Pack (Hooldus- Advanced (Tipsemalt).
pakett) 2 véi uuem
ja .NET 3.0 véi £~ ,Printimine (Windows)” 1k 43
uuem)
#1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences (=23l
Windows XP (eel- No Color Management (ll- @I S5 tain |[7] Pese Layout [ 7~ uiity]
mainitust erinev) ma varvihalduseta) selectsettng: [ Qurrent Settings -] [ savepel. |
Media Settings
. Media Type: lPrarmum Luster Photo Paper (260) vI {Custﬂm Settings... I
Muudes rakendustes valige No Color i [ s e
Management (Ilma virvihalduseta). et uaty: [l 7 e
Mode: ) Automatic @) Custom
Miirkus: @ [ <||[ advanced... | I@
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake Paper Settngs
L. Source: [Roll Paper +|  [RollFaper opton... |
vastava rakenduse veebisaidilt.
Size: (#4210 % 297mm | [ userDefined... |
[T]Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK VM LK GR V WM
m Version 6.70
[ [ Gnest ][ s [ Heb |

97
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Varvihaldusega printimine

Valige suvandist Printer Color Adjustment
ICM Mode (ICM-reZiim).

Tépsema teabe saamiseks vaadake

printeridraiveri abi.

Kui ekraanil Main (Pealeht) on suvandi Media
Type (Meediumitiiiip) sitteks on valitud
Epsoni erikandja, valitakse kandja tiitibile
vastav printeri profiil automaatselt ja see
kuvatakse boksis Printer Profile Description
(Printeri profiili kirjeldus).

Profiili muutmiseks valige allosast suvand
Show all profiles.

™
Printer Color Adjustment
1CM Mode: [briver 1M (Basic) 2

l- || Show all profiles '

Image

1 Printer Profile Description

SC-PS000_P7000_Series_V
PremiumLUsterPhotoPaper 260

Input Profile: ISRGE 1EC61966-2.1

Intent: [Perceptual -

Printer Profie: [EPSON Standard -

Graphics

[ ok ] [ cancel | [ rep

n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Varvihaldusega printimine
utiliidiga ColorSync (Mac)

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab samuti toetama utiliiti ColorSync.

Mirkus:
Rakendusest olenevalt ei pruugi virvihaldusega
printimine utiliidiga ColorSync olla toetatud.

Keelake rakenduses virvihalduse funktsioonid.

Avage prindikuva.

£ ,Printimine (Mac)” 1k 44

28

Valige loendist Color Matching (Virvisobitus)
ja klopsake seejérel valikut ColorSync.

Printer:  EFSON SC-PXUXX Series

Prasets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (a) All
From: |1 te: |1

Faper Size: | A4 = | 210 by 297 mm

Orientation: 'Ii-;'_. Tw

Color Matching : I

(= Colorsync | EPSON Colar Contriis

SIS

FIMFIRE | PATIAIL
| Print

Cancel

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Varvihalduse printimine Driver
ICM (ainult Windows) abil

Printer kasutab vérvihalduse teostamiseks oma enda
printeri profiile. Voite kasutada jargmisi kahe varvi
parandamise meetodeid.

[  Driver ICM (Basic) (Draiveri ICM (po6hiline))
Valige kogu pildiandmete to6tlemiseks tiks
profiilidest ja eesmarkidest.

Driver ICM (Advanced) (Draiveri ICM
(taiustatud))

Printeridraiver jagab pildiandmed aladeks Image
(Kujutis), Graphics (Graafika) ja Text (Tekst).
Maédrake iga ala to6tlemiseks kolm erinevat tiitipi
profiili ja eesmarki.

Kasutades varvihaldusfunktsiooniga rakendusi

Seadistage rakendust kasutades vérvi to6tlemine enne
printeridraiveri seadistamist.

Maiirake olenevalt rakenduse tiiiibist satted
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem
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Operatsioonisiisteem

Windows 10,
Windows 8.1,
Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Service Pack

Varvihaldusega printimine

Varvihalduse satted

Printer Manages Colors
(Varve haldab printer)

(Hoolduspakett) 2 voi
uuem ja.NET 3.0 v6i uuem)

Windows XP (eelmainitust
erinev)

No Color Management (Il-
ma varvihalduseta)

Muudes rakendustes valige No Color Management
(Ilma varvihalduseta).

Mirkus:
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake vastava
rakenduse veebisaidilt.

Programmi Adobe Photoshop CS5 seadistamise ndide
Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja seejérel
Document (Dokument). Valige Printer Manages
Colors (Virve haldab printer) suvandi Color
Handling (Virvihaldus) seadeks ning klopsake
seejarel Print (Prindi).

E—— £l
T o Mot 3
& Qocumant
(ool snse PECRINLT)
Copks: [1
print Sattings... | || & e
Postion
B e b | (—— =
o [ LY, maragarment n B prvd sitings des; b,
ot Srintar Brofie
Scaini Prvd Sex I |
[ St P fiede et
S [0 [ewewes k|
doghti [5ns 1; i
Brond Sat
o e
e echns 72 I = 3
¥ Bogrding Bax (=4
[T -
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Valige printeridraiveri ekraanil Main (Pealeht)
suvandi Mode sitteks Custom (Kohandatud),
valige suvand ICM ja seejérel klopsake suvandit
Advanced (Tdpsemalt).

£, Printimine (Windows)” 1k 43

=4 EPSON SC-PX3HX Series Printing Preferences

()

@

=5 Main I Pese Layout | 7 Utilty|

Select Setting: [Currentsamngs v] [ savepel. |

Media Settings

Media Type: |Premum Luster Photo Paper (260)

v] Custom Settings...

Color: [color

=] [Photo Black Ik

Print Quality: | Quality

v] Paper Config...

Mode: () Automatic @) Custom

[faa - | Advanced... |

J®

Paper Settings

Source: [Rol\ Paper vl [Rull Paper Option... l

Size: [Aq 210 x 297 mm VI [ User Defined... l

[T Borderless

Ink Levels
[ Print Preview

[ Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK VM LK GR V WM
Version 6.70
=

Valige suvand ICM Mode (ICM-reZiim)
ekraanil ICM, valige site Driver ICM (Basic)
(Draiveri ICM (pohiline)) voi Driver ICM
(Advanced) (Draiveri ICM (tdiustatud)).

M
Printer Colnr Adinstment
e dohet
I 1CM Mode: Driver ICM (Advanced) vl I
—_—
—
[¥] Image
Printer Profile Description
InputProfie: [RGB EC61966-2.1 - e
o e <] PremumListerPhoiopeper 260
Printer Profle: |EPSON Standard -
[ Graphics
[ Text
[[ ok ] [ concel | [ heb




Varvihaldusega printimine

Kui valite Driver ICM (Advanced) (Draiveri
ICM (tdiustatud)), saate mddratleda iga
kujutise profiile ja eesmirke eraldi, nagu
niiteks foto-, graafika- ja tekstiandmeid.

‘ Selgitus
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Mudel

Saturation Hoiab olemasoleva kiillastuse

(Killastus) muutmatuna ning teisendab
andmed.

Perceptual Teisendab andmed, nii et tule-

(Tunnetuslik)

museks oleks visuaalselt loomu-
likum kujutis. Seda funktsiooni
kasutatakse, kui kujutiseandme-
tes on kasutatud laiem védrvigam-
ma.

Relative Colori-
metric (Rela-
tiivkolorimeet-
ria)

Teisendab andmed nii, etalgand-
metes olev vdarvigamma ja valge
punkti (ehk varvi temperatuuri)
koordinaatide valik tihtiks nen-
de vastavate prindikoordinaati-
dega. Seda funktsiooni kasuta-
takse paljudes varvisobituse tli-
pides.

Absolute Colo-

rimetric (Abso-

luutkolorimeet-
ria)

Méérab absoluutsed varvigam-
ma koordinaadid nii originaali
kui prindiandmete jaoks ja tei-
sendab andmed. Seet6ttu ei
teostata varvitooni kohandust
Uhelgi valgel punktil (voi varvi-
temperatuuril) originaal- ega
prindiandmetele. Seda funkt-
siooni kasutatakse eriotstarvetel
nagu logode varviprindiks.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Meniiiiloend

Mentitiloend

Paper Setting

Satteiiksus Séate/tdiendav selgitus
Roll Paper
Remove Rullpaber viljutatakse.
Parast paberi valjutamist kuvatakse rullpaberi eemaldamise teave.
Feed/Cut Paper Backward, Forward, Cut

Paberi Idikamiseks puudutage nuppu (Cut).

Preparing to take-up

Rullpaberi tleskorje ettevalmistus algab.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Image Accuracy First, Length Accuracy First

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Saate reguleerida automaatselt v6i manuaalselt. Viige prindipea reguleerimine
labi, kui valjaprindid naevad vilja teralised voi fookusest valjas. Tavaliselt valige
Auto. Kui te automaatse reguleerimise tulemustega rahul ei ole, teostage
kasitsi reguleerimine. Reguleerimismeetmete Uksikasjad leiate jargmiselt.

£ ,Print Head Alignment” 1k 119

Advanced Media Setting
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Satteiiksus

Check ICC Profile Name

SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050 Kasutusjuhend

Meniiiiloend

Séate/tdiendav selgitus

Kuvab ICC-profiili nime.
See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on ihendatud.

Check Color Density Kuvatakse vérvitihendus.
See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on Ghendatud.
Thickness 0,01-1,50 mm (0,01 mm Ghikud) / 0,4-59,1 mil (0,1 mil Ghikut)
See valik kuvatakse ainult kohandatud paberisatete puhul.
Platen Gap Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Kui véljaprindid on kriimulised véi madrdunud, valige laiem sate.

Edge Margins

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Trailing Edge Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

-4 kuni +3
Ohukese véi pehme paberi sédtmine ei pruugi toimida digesti. Sellisel juhul
valige vdiksem sate.

Back Tension

Standard, High, Extra High
Reguleerige, kui paber printimise ajal kortsub.

Drying Time Kuivamisaeg kihi kohta, Kuivamisaeg lehekiilje kohta
Saate valida iga prindipea kdigu (kiht) jaoks kuivamisaja v6i kuivamisaja iga
lehekdilje jaoks.

Paper Size Check See valik kuivatakse alles parast paberi maaramist.

Auto Cut Kasutage paberiallika satteid, valjas

Remove Skew On, Off
Valige, kas aktiveerida (On) véi inaktiveerida (Off) paberi vildakuse véhendamist
printimisel rullpaberile.

Roll core size 2 tolli ja 3 tolli

Valige 6ige rulli sidamiku mo6t laaditava rullpaberi jaoks.

Correct Left/Right Paper Feed

On, Off
Valige On (Sees), et korrigeerida paberi s66tmisest vasakule voi paremale
jadvaid erinevuseid.

Eject roller

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset

-1,0 kuni +1,53%

Restore Default Settings

Taastab tdpsemad meediumi satted vaikesatetele. Tdpsemad paberisatted
salvestatakse paberi tlilibile. Parast printimist taastage vaikesatted.

Manage Remaining Amount

Manage Remaining Amount

On, Off

Remaining Amount

Sisestage alles oleva paberi kogus.

Remaining Alert

Kui rullpaberi alles olev kogus on vdike, kuvatakse hoiatus. Sisestage hoiatust
aktiveeriv alles oleva rullpaberi kogus.
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Meniiiiloend

Satteiiksus Séate/tdiendav selgitus

Change Paper Type Saate muuta paberi tilpi.

Change Paper Type/Paper Width

Media Type Recently Used Paper, Recently Registered Paper, Other Paper Types (Photo
Paper, Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper, Plain Paper,
Others, Custom Paper)

Paper Width A seeria, US-ANSI, US-ARCH, B seeria (1SO), B seeria (JIS), foto suurus, muu,
kasutaja maaratud.

See valik kuvatakse ainult kohandatud paberisatete puhul.

Cut Sheets (0.8 mm thick or less)
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Satteiiksus

Meniiiiloend

Séate/tdiendav selgitus

Remove

Paberilehtede valjutamine.
Parast paberi valjutamist kuvatakse paberilehtede eemaldamise teave.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Image Accuracy First, Length Accuracy First

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Saate reguleerida automaatselt vdi manuaalselt. Viige prindipea reguleerimine
1abi, kui valjaprindid ndevad vilja teralised voi fookusest véljas. Tavaliselt valige
Auto. Kui te automaatse reguleerimise tulemustega rahul ei ole, teostage
kasitsi reguleerimine. Reguleerimismeetmete Uksikasjad leiate jargmiselt.

2 ,Print Head Alignment” 1k 119

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Kuvab ICC-profiili nime.
See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on ihendatud.

Check Color Density Kuvatakse vérvitihendus.
See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on Ghendatud.
Thickness 0,01-1,50 mm (0,01 mm Ghikud) / 0,4-59,1 mil (0,1 mil Ghikut)
See valik kuvatakse ainult kohandatud paberisatete puhul.
Platen Gap Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Kui véljaprindid on kriimulised v6i mddrdunud, valige laiem sate.

Paper Suction

-4 kuni +3
Ohukese véi pehme paberi sé6tmine ei pruugi toimida igesti. Sellisel juhul
valige vaiksem séte.

Drying Time Kuivamisaeg kihi kohta, Kuivamisaeg lehekiilje kohta
Saate valida iga prindipea kdigu (kiht) jaoks kuivamisaja v6i kuivamisaja iga
lehekdilje jaoks.
Paper Size Check On, Off
Kui valikuks on On (Sees), kuvatakse laaditud rullpaberi laius automaatselt.
Remove Skew On, Off
Valige, kas aktiveerida (On) véi inaktiveerida (Off) paberi vildakuse véhendamist
printimisel rullpaberile.
Eject roller Auto, Use, Do Not Use
Paper Feed Offset -1,0 kuni +1,53%

Restore Default Settings

Taastab tdpsemad meediumi satted vaikesatetele. Tapsemad paberisatted
salvestatakse paberi tliibile. Parast printimist taastage vaikesatted.

Change Paper Type/Paper Width
Media Type Recently Used Paper, Recently Registered Paper, Other Paper Types (Photo
Paper, Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper, Plain Paper,
Others, Custom Paper)
Paper Size A seeria, US-ANSI, US-ARCH, B seeria (ISO), B seeria (JIS), foto suurus, muu,

kasutaja maaratud

Poster Board
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Satteiiksus

Meniiiiloend

Séate/tdiendav selgitus

Remove

Plakat valjutatakse.
Parast paberi valjutamist kuvatakse plakati eemaldamise teave.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Image Accuracy First, Length Accuracy First

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Saate reguleerida automaatselt vdi manuaalselt. Viige prindipea reguleerimine
1abi, kui valjaprindid ndevad vilja teralised voi fookusest véljas. Tavaliselt valige
Auto. Kui te automaatse reguleerimise tulemustega rahul ei ole, teostage
kasitsi reguleerimine. Reguleerimismeetmete Uksikasjad leiate jargmiselt.

2 ,Print Head Alignment” 1k 119

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Kuvab ICC-profiili nime.
See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on ihendatud.

Check Color Density Kuvatakse vérvitihendus.
See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on ihendatud.
Thickness 0,01-1,50 mm

See valik kuvatakse ainult kohandatud paberisatete puhul.

Paper Suction

-4 kuni +3
Ohukese véi pehme paberi sédtmine ei pruugi toimida digesti. Sellisel juhul
valige vaiksem sate.

Drying Time Kuivamisaeg kihi kohta, Kuivamisaeg lehekiilje kohta
Saate valida iga prindipea kdigu (kiht) jaoks kuivamisaja voi kuivamisaja iga
lehekiilje jaoks.

Paper Size Check On, Off

Kui valikuks on On (Sees), kuvatakse laaditud rullpaberi laius automaatselt.

Remove Skew

On, Off
Valige, kas aktiveerida (On) véi inaktiveerida (Off) paberi vildakuse vahendamist
printimisel rullpaberile.

Paper Feed Offset

-1,0 kuni +1,53%

Restore Default Settings

Taastab tdpsemad meediumi satted vaikesatetele. Tdpsemad paberisatted
salvestatakse paberi tlilibile. Parast printimist taastage vaikesatted.

Change Paper Type/Paper Width
Media Type Recently Used Paper, Recently Registered Paper, Other Paper Types (Photo
Paper, Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Campus Paper, Plain Paper,
Others, Custom Paper)
Paper Width A seeria, US-ANSI, US-ARCH, B seeria (ISO), B seeria (JIS), foto suurus, muu,

kasutaja maaratud
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Meniiilloend

General Settings

Satteiiksus ‘ Sate/tdiendav selgitus

1 kuni 10

0 kuni 10

0 kuni 10

0 kuni 10

0 kuni 10

Pattern1, Pattern2

Auto, Manual

On, Off

0 kuni 60

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h, 12h

On, Off

Kuupéev/kellaaeg, aja erinevus

Hollandi, inglise, prantsuse, saksa, itaalia, jaapani, korea, portugali, vene-
maa, lihtsustatud hiina, hispaania, traditsiooniline hiina

Saate muuta avakuva varvi.

Professional, Simple

Kui ekraani 90 sekundit ei kasutata, avatakse uuesti avakuva.

m, jalga/tolli

Uhendatud HDD puudub: t66d (jooksev), printeri olek
Uhendatud HDD: t6&d (jooksev), tééd (ajalgu), printeri olek
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Meniiilloend

Satteiiksus Sate/tdiendav selgitus

On, Off

On, Off

Kui valiku Auto Cut (Automaatne I6ikamine) vaartus on Off (Valjas), saa-
te valida rullpaberile I6ikejoonte printimise vaartuseks On/Off (Sees/val-
jas). Loikejooni ei prindita, kui suvandi Auto Cut (Automaatne l6ikamine)
sdte on On (Sees) vai kui kasutatakse paberilehti vai plakatit.

On, Off

Two Cuts, One Cut

On, Off

Normal, Quiet

On, Off

Enne servadega printimist valige, kas esiserv [digatakse automaatselt voi
mitte (Sees/véljas), et eemaldada véimalikud tindiplekid eelmise serva-
deta printimise jarel.

Continue, Stop Printing, Reprint

Valige rullile toiming, mis tehakse pérast vahetamist: jarelejdanud and-
mete printimine (Continue)/mitte printimine (Stop Printing)/printimine
algusest peale (Reprint).

Reprint on valitav vaid siis, kui paigaldatud on lisavarustusse kuuluv ké-
vaketas.

On, Off
See valik kuvatakse ainult siis, kui automaatse tleskorje rull on (ihendatud.

£ ,Paberi eemaldamine automaatsest vastuvoturullist” Ik 41

On, Off

On, Off

On, Off

Standard, Wide, Wider, Widest

Kuvatakse registreeritud number ja registreeritud meediumi nimi
Draiveri véi muu tarkvara kaudu registreeritud paberi sitete teavet ei
saa printeris tmuuta.

Kuvatakse meediumi nime registreerimise kuva

Kuvatakse referentspaberi tiitip
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Satteiiksus

Meniiiiloend

Sate/tdiendav selgitus

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Kuvab ICC-profiili nime.
See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on Ghendatud.

Check Color Density Kuvatakse védrvitihendus.

See valik kuvatakse ainult, kui PS valik on Ghendatud.
Thickness 0,01-1,50 mm (0,4-59,1 mil) (0,01 mm thikud)
Platen Gap Auto, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Edge Margins

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Trailing Edge Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standard, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

-4 kuni +3
Ohukese véi pehme paberi sé6tmine ei pruugi toimida digesti. Sellisel
juhul valige vdiksem sate.

Back Tension

Standard, High, Extra High
Reguleerige, kui paber printimise ajal kortsub.

Drying Time Kuivamisaeg kihi kohta, Kuivamisaeg lehekiilje kohta
Saate valida iga prindipea kdigu (kiht) jaoks kuivamisaja voi kuivamisaja
iga lehekiilje jaoks.
Paper Size Check On, Off
Kuivalikuks on On (Sees), kuvatakse laaditud rullpaberilaius automaatselt.
Auto Cut Kasutage paberiallika satteid, valjas
Remove Skew On, Off

Valige, kas aktiveerida (On) véi inaktiveerida (Off) paberi vildakuse vahen-
damist printimisel rullpaberile.

Roll core size

2 tolli ja 3 tolli
Valige 6ige rulli siidamiku m&6t laaditava rullpaberi jaoks.

Correct Left/Right Paper Feed

On, Off
Valige On (Sees), et korrigeerida paberi so6tmisest vasakule voi parema-
le jadvaid erinevuseid.

Roll core size

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset

-1,0 kuni +1,53%
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Satteiiksus

Meniiiiloend

Sate/tdiendav selgitus

Auto Cleaning

On

Valige aeg, millal te tahate, et printer kontrolliks pihustite olekut ja vali-
ge automaatse puhastuse kordamiste arv, juhuks kui tuvastatakse um-
mistunud pihusteid. Kui pihustid pole ummistunud, siis puhastamist ei
toimu.

Normal

Valib tavapdrase automaatse puhastamise.

Custom Setting

Saate madrata automaatse puhastamise aja ja sageduse.

Nozzle Check Timing

During Banner Printing, After Printing

Nozzle Check Sensitivity

Normal, High Sensitivity

Notify Clogged Nozzles After Clea-
ning

On, Off

off

Ldlitab automaatse puhastamise vilja.

Printing Language

USB

Auto, PS3

Network

Auto, PS3
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Meniiiiloend

Satteiiksus Sate/tdiendav selgitus
PS Settings
Version Kuvatakse PostScript/PDF versioon.
Output Paper Size Auto, A seeria, US-ANSI, US-ARCH, B seeria (ISO), B seeria (JIS), foto suu-

rus, muu, kasutaja maaratud

Margin Options

Normal, Add Margins, Clip Margins
Valige erinevus prinditavate andmete ja vdljastatava paberi suuruse vahel.

Quality

Speed, Normal, Fine

Color Mode

Color, Black/White
Kuvatakse ainult siis, kui valitud pn paberitlilip mis toetab varvitriikki ja
monokromaatilist trikki.

CMYK Simulation

Saate valida simuleeritava CMYK varvi, kui taasesitate offset-printeri
CMYK tintide varve.

RGB Source

RGB andmete printimisel saate valida simuleeritava RGB vérvide definit-
siooni.

Rendering Intent

Saate valida vérviruumide konveerteerimise viisi absoluutkolorimeetria,
relatiivkolorimeetria, néilise, CMYK simulatsioonide kiillastuse ja RGM si-
mulatsioonide ajal.

Black Spot Corrections

On, Off
Tavaparaseks valikuks on On (Sees). Valige Off (Valjas), kui méarkate laialt
varviruumilt kitsale varviruumile konvertides liiga eredaid varje.

Auto Rotate

On, Off
Valiku On (Sees) korral pddratakse prinditavaid andmeid automaatselt
90 kraadi paremale, vastavalt paberi laiusele ja andmete suurusele.

Cache to Hard Disk

On, Off
Tavaparaseks valikuks on Off (Valjas). Valige On (Sees), kui prindipea seis-
kub printimise ajal sageli. See vdib probleemi lahendada.

HDD Save Mode

Print and Save, Print only, Save only

PSI Error Sheet

On, Off
Valiku On (Sees) korral prinditakse PostScripti vea korral vea sisu.

Improve Edge Quality

On, Off
Valige On (Sees), ket tdiustada kujutise kvaliteeti valjatriki servades.

PDF Rendering Level

Tasemed 1 kuni 5

Tavaparaseks valikuks on 5. Kuigi see v6ib luua PS-i mis taasesitab PDF-i
voimalikult tapselt, ei pruugi printimine véimalik olla. Sellisel juhul, proo-
vige madalama renderdamise tasemega.

Clear All Settings

Taastab PS-i satted vaikesatetele.
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Satteiiksus

Meniiiiloend

Sate/tdiendav selgitus

Print Nozzle Check Pattern While Printing

For Each Page, Off

Prinditakse pihustite kontrollmuster igale lehele. Selle valiku korral prin-
ditakse lehe Glaossa ummistunud pihustite kontrollmuster. pihustite
kontrollmustri Uiksikasju lugege alt.

£ ,Print Head Nozzle Check” Ik 115

Store Held Job

On, Off

Valitav vaid juhul, kui paigaldatud on lisavarustusse kuuluv kdvaketas.
Valiku Off (Vdljas) puhul tekib torge ja printimine peatatakse, kui tuvasta-
takse erinevused liksuste nagu néiteks paberiallika satted ja prinditod
sdtted vahel.

Valiku (On) puhul térge printimist ei peata. Prindisdtetele mitte vaasta-
vad prindit6dd salvestatakse lisaks ka kdvakettal ootel téode alla. Salves-
tatud ootel t66d saab jatkata menddst Print Job (Prinditddd) parast vaja-
like toimingute, nt paberi asendamise, teostamist.

PC Connection via USB

Enable, Disable

USB I/F Timeout Setting

20-600 sekundit

=z

etwork Setup

Network Status

Internet connection status

Kuvab vorguiihenduse oleku.

Print Status Sheet

Prindib vorgu olekulehe.

Connection Check

Voérguiihenduse oleku diagnostika.

Advanced

Device Name

Kuvab seadme nime.

TCP/IP

Vaadake printeri IP-aadressi.

Proxy Server

Use, Do Not Use
Valiku Use (Kasutada) korral saate seadistada puhverserveri.

IPv6 Address Enable, Disable
Valige, kas aktiveerida véi inaktiveerida IPv6.
Link Speed & Duplex Auto, T00BASE-TX Auto, 10BASE-T Half Duplex, 10BASE-T Full Duplex,

100BASE-TX Half Duplex, 1T00BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS

Enable, Disable
Valiku Enable (Aktiveeritud) korral kasutatakse HTTP asemel automaat-
selt HTTPS protokolli.

Disable IPsec/IP Filtering

Enable, Disable

Disable IEEE 802.1X

Kuvatakse vdlja lilitatud IEEE 802.1X satted.

System Administration
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Satteiiksus Sate/tdiendav selgitus

Security Settings

Admin Settings

Admin Password Register, Change, Clear All Settings
Lock Setting On, Off
Encrypt Password On, Off

Salasénaga kriiptimise rakendamiseks taaskaivitage printer.

Taaskaivitamise ajal toite valja ltlitamisel vdivad andmed saada kahjus-
tada ja printeri satted taastatakse vaikevaartustele.

Format HDD Non-Secure (Quick), Secure (Quick), Secure (Sanitizing)

Kuvatakse ainult kui paigaldatud on kdvaketas valikulise HDD vormingu
Non-Secure (Quick) (Turvamata (Kiire)) jaoks.
Te saate valida jargneva kolme tlilipi vormindamise seast.

d  Non-Secure (Quick): Kustutab failihalduse teabe kdvakettal olevate
andmete kohta. Kasutage seda kui tahate kasutada printerit
kévakettaga, mida on kasutatud teiste printeritega.

1 Secure (Quick): Kirjutab Ule terve kdvaketta juhusliku markide
mustriga. Kustutab andmed kindlamalt kui suvand Non-Secure
(Quick). Siiski on véimalik andmeid taastada, kasutades vastavat
andmete taastamise vahendit.

[d  Secure (Sanitizing): Kirjutab andmed ule juhuslike 00/FF
andmetega ja seejarel kontrollib, kasutades Ameerika Uhendriikide
Kaitseministeeriumi standardil (DoD5220-22m) pohinevat
algoritmi. See valik votab vormindamise I6petamiseks aega kauem
kui teised, olles samal ajal kdige kindlam meetod andmete
kustutamiseks. Valige see, kui soovite kustutada konfidentsiaalseid
andmeid.

Restore Default Settings Network Settings, Reset All Settings

Supply Status

Kuvatakse allesoleva tindi kogus v6i mudeli number ja vaba ruum hoolduskarbis.

A, kuvatakse kui allesoleva tindi tase voi vaba ruumi tase hoolduskarbis on madal. 4, kuvamisel saab printimist
jatkata kuni noutakse vahetamist. Valmistage esimesel voimalusel ette uued kassetid voi hoolduskarp.

Hoolduskarp

Satteiiksus ‘ Séate/tdiendav selgitus

Print Head Nozzle Check Valige paberi s66tmise meetod pihustite kontrollmustri printimiseks.
pihustite kontrollmustri tiksikasju lugege alt.

£~ ,Print Head Nozzle Check” Ik 115
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Satteiiksus

Meniiiiloend

Cleaning the print head

‘ Sate/tdiendav selgitus

Puhastab valitud varvi.
Kasutage seda ainult ummistunud pihustite korral.

£ ,Prindipea puhastamine” Ik 117

Power Cleaning

Puhastab valitud varvi.
Kasutage seda ainult siis, kui pihustite puhastamine ei dnnestu ka mit-
mekordsel tavapdrasel prindipea puhastamisel.

£ ,Prindipea puhastamine” Ik 117

Clear Scraps of Paper

Eemaldab printerisse jadnud paberijaagid.

Replace Ink

Kuvab allesoleva tindi koguse ja kasseti mudelinumbri.
Asendamise juhiste ekraanil kuvamiseks puudutage valikut How to...
(Opetus...).

Replace Maintenance Box

Kuvab hoolduskarbis alles oleva vaba ruumi koguse ja hoolduskarbi mu-
deli numbri.

Asendamise juhiste ekraanil kuvamiseks puudutage valikut How to...
(Opetus...).

Replace Cutter

Saate 6ikuri vahetada.
Asendamise juhiste ekraanil kuvamiseks puudutage valikut How to...
(Opetus...).

Adjust Cut Position

-3,0 kuni +3,0

SpectroProofer Corrections

Kuvatakse ainult, kui SpectroProofer on paigaldatud.

Clean Parts

Clean the Print Head

Saate puhastada prindipea.
Puudutage valikut Start, et liigutada prindpea puhastusasendisse.

Clean Around the Caps

Saate puhastada korkide iimbruse.
Puudutage valikut Start, et liigutada prindpea puhastusasendisse.

Transport or Store

Long-term Storage

Puudutage tindi valjutamiseks valikut Start.
Parast tindi valjutamist lulitatakse printer automaatselt valja.

Transport Between Users

Puudutage tindi valjutamiseks valikut Start.
Parast tindi valjutamist lUlitatakse printer automaatselt valja.

Discharging/Charging Ink

Printeri tindiga tditmine parast tindi valjutamist. Auto, PS3

Valige keel

Saate valida paneelil kuvatava keele. Valikus on jirgmised keeled.

Hollandj, inglise, prantsuse, saksa, itaalia, jaapani, korea, portugali, venemaa, lihtsustatud hiina, hispaania,
traditsiooniline hiina
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Checking Information

Satteiiksus ‘ Setting/Additional Explanation

Firmware Version Kuvatakse printeri, Adobe PS3 laiendusiiksuse, SpectroProofer kinnitu-
se, ILS30EP ja automaatse Uleskorjeliksuse pusivara versioonid.

Hard disk unit Kuvatakse kdvaketta ihenduse olek.

Adobe PS3 expansion unit Kuvatakse Adobe PS3 laiendusiiksuse tihenduse olek.

SpectroProofer Calibration Tile S/N, Device Temperature, Air Temperature, Backing Co-
lor

Kuvatakse ainult, kui SpectroProofer on paigaldatud.

Auto Take-up Reel Unit See valik kuvatakse ainult siis, kui automaatse uleskorje rull on paigalda-
tud.

Platen Gap Value at Last Print Kuvatakse viimase printimise jaoks kasutatud plaadivahe vaartus.

Network Saate kuvada LAN-lhenduse oleku ja printimise olekulehe.
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Hoolduskarp

Prindipea hooldus

Prindipead tuleb hooldada, kui viljatriikkidel on ndha
valgeid triipe voi kui te mérkate, et printimiskvaliteet
on halvenenud.

Hooldustoimingud

Te saate teha jargmisi printeri hooldusfunktsioone, et
sdilitada prindipea head seisukorda ja tagada parim
prindi kvaliteet. Viige l4bi prinditulemustele ja
olukorrale vastav asjakohane hooldus.

Auto Cleaning

Valiku On (Sees) korral kontrollib printer
automaatselt ummistunud pihusteid ja puhastab
vajadusel ummistunud pihustid.

Miirkus:

A See funktsioon ei garanteeri ummistunud pihustite

tuvastamist 100%.

A Ummistunud pihustite tuvastamiseks kulub vdike
kogus tinti.
A Tinti kulub automaatse puhastuse kdigus.

pihustite kontrolli aega saate muuta meniiiist Auto
Cleaning (Automaatne puhastamine). Valige selle
vairtuseks Off (Viljas), kui te ei soovi kasutada
automaatset puhastamist.

£ ,,General Settings” 1k 106

Mdrkus:

isegi, kui automaatne puhastamine on vilja liilitatud,
voidakse seda endiselt teostada printeri kvaliteedi
hoidmiseks.

115

Print Head Nozzle Check

Printige pihustite kontrollmuster, et kontrollida
pihustite ummistusi kui te ei ole printerit pikalt
kasutanut v6i enne olulise t66 printimist.
Inspekteerige visuaalselt prinditud kontrollmustrit ja
kui te mérkate uduseid voi puuduvaid piirkondi,
puhastage prindipead.

7 ,,Print Head Nozzle Check” 1k 115

Prindipea puhastamine

Kasutage seda kui mirkate printidel tuhme voi
puuduvaid alasid. Puhastab prindipea pinna prindi
kvaliteedi parandamiseks. Soltuvalt puhastamise
taseme vajadusest on saadaval kahte tiilipi puhastus;
tavapirane prindipea puhastus ja vdimas prindipea
puhastus.

£ ,Prindipea puhastamine” lk 117

Reeglina tuleb teostada Normal (Tavaline) prindipea
puhastus. Kui pihustid on ummistunud isegi pérast
mitmekordset prindipea puhastamist reziimiga
Normal (Tavaline), viige 1abi Powerful Cleaning
(Tugev puhastamine).

Prindipea positsiooni reguleerimine

Reguleerige prindipea positsiooni, kui jooned ei
joondu voi prinditulemus on teraline. Print Head
Alignment (Prindipea reguleerimine) parandab
prindipea joondust printimise ajal.

£ ,Print Head Alignment” 1k 119

Paberisoote reguleerimine (Paper Feed Adjust)

Kasutage seda sitet, kui te ei suuda isegi pérast
prindipea puhastamise v6i joondamise teostamist
lahendada triipude tekkimisega seotud probleeme
(horisontaalsed triibud voi ebaiihtlased varvid)
standardsel printimisalal (paberilehtede puhul ei
kuulu selle ala hulka 1 kuni 2 cm ala paberi allosas).

5, Paper Feed Adjust” lk 122

Print Head Nozzle Check

pihustite kontrolle saab teha arvutist voi printeri
juhtpaneelilt.
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Printerist

N>

o S

Veenduge, et rullpaber voi A4 formaadis voi
suurem paberileht on printerisse laaditud.

£ ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 22

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine’
1k 28

Valige paberitiiiip, mis vastab printerisse
laaditud paberile.

£ ,Laaditud paberi seadistamine” 1k 30

Puudutage valikut Menu — Maintenance —
Print Head Nozzle Check.

Puudutage kontrollmustri printimiseks nuppu
Start.

Vaadake prinditud kontrollmustrit ja vorrelge
seda alljargneva 16igu kohaselt.

Puhaste pihustite nédide

===

Kui mustril ei ole midagi puudu, ei ole
prindipea pihustid ummistunud. Pihustite
ummistuse kontrollimise 16petamiseks
puudutage ikooni ().

Ummistunud pihustite nidide

Kui pihustite kontrollmustris on puuduvaid
segmente, viige 1dbi prindipea puhastamine,
vajutades selleks > .

Valige puhastatav pihustite rida ja seejarel
puudutage OK.

Puhastamine algab. Puhastus kestab umbes
4 kuni 9 minutit.

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid ja printige
kontrollmuster ja kontrollige tulemusi, et
tuvastada, kas probleem on lahendatud.

>
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Arvutist

Selles jaotises kasutatakse selgitava niditena Windowsi
printeridraiverit.

Mac jaoks kasutage Epson Printer Utility 4.

£, Tarkvara Epson Printer Utility 4 funktsioonid”

lk 62

Veenduge, et rullpaber v6i A4 formaadis voi
suurem paberileht on printerisse laaditud.

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 22

>

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine’
1k 28

Valige paberitiiiip, mis vastab printerisse
laaditud paberile.

£ ,Laaditud paberi seadistamine” Ik 30

Klopsake valikul Nozzle Check
(Pihustikontroll) vahekaardil Utility (Utiliit),
mis asub printeridraiveri aknas Properties
(Atribuudid) (v6i Printing preferences
(Prindieelistused)).

/=) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

| 2% main |@ Page Layout | /7 Utiity |

;"_%_.‘ i MNozzle Check “ﬁ Printer and Option Information
.
=
ﬁ Head Cleaning Speed and Progress
A‘A Print Head Alignment ‘ % Menu Arrangement
—
- i Export or Import
EPSON Status Monitor 3 =
Monitoring Preferences
L) | Print Queue
Language: ‘Enghsh (English} vl
Wersion 6.70
{ Ok [ Cancel T Apbly [ Hek |

Klopsake Print (Prindi).

Prinditakse pihustite kontrollmuster.

Kontrollige pihustite kontrollmustrit.

Probleemide puudumisel: klopsake Finish
(Valmis).
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Probleemide puhul: klopsake Clean (Puhasta).

Pirast pihusti kontrollmustri printimist
veenduge, et pihusti kontrollmustri printimine
on lopetatud enne, kui te alustate oma andmete
printimist voi prindipea puhastamist.

Prindipea puhastamine

Kuigi prindipea puhastamist on voimalik teostada nii
arvutist kui printerist, on puhastamistoimingud
erinevad, nagu on ka kirjeldatud alljargnevalt.

Printerist

Saate valida kahe puhastuse tugevuse taseme vahel.
£ ,Printerist” Ik 117

Arvutist

£ Arvutist” 1k 118

Markused funktsiooni Print Head
Cleaning kohta

Prindipea puhastamisel kulub tinti.

Puhastage prindipead ainult siis, kui prindi kvaliteet
halveneb; niiteks kui véljatriikk on hagune voi kui
vérv on vale voi puudub.

Koigi pihustite puhastamisel kulub igat varvi tinti.

Isegi kui te kasutate mustvalge printimise jaoks ainult
musti tinte, tarbitakse ka varvilisi tinte.

Kui hoolduskarbis ei ole piisavalt tiihja ruumi,
pange valmis uus karp.

Kui te kordate prindipea puhastamist mitu korda
lithikese aja jooksul, voib tint hoolduskarbis peagi
mahupiirini jouda, kuna tint ei aurustu
hoolduskarbist kiiresti.

Power Cleaning kulutab palju rohkem tinti kui Print
Head Cleaning meniiiis Maintenance.

Kontrollige eelnevalt allesoleva tindi taset ning vahese
tindikoguse korral pange enne puhastuse algust
valmis uus tindikassett.
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Kui pihustid on parast funktsiooni Power Cleaning
kasutamist endiselt ummistunud, liilitage printer
vélja ja jatke see iile66 voi pikemalt seisma.

Moningase seismise jarel voib ummistunud tint
lahustuda.

Kui pihustid on endiselt ummistunud, votke thendust
oma edasimiiiija Epsoni toega.

Printerist

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljargnevat jaotist.

£ ,Mirkused funktsiooni Print Head Cleaning
kohta” 1k 117

Valige juhtpaneelilt Menu — Maintenance —
Print Head Cleaning.

Valige puhastamiseks pihustite read.

Valige vérvipaarid, mis on kontrollmustris
dhmaste voi puuduvate segmentidega.

Puhastamise alustamiseks puudutage OK.

Prindipea puhastus kestab umbes
4 kuni 9 minutit.

Mirkus:

Mida rohkem virvipaare on valitud, seda kauem
puhastus kestab. Olenevalt pihustite olekust ja
suvandi Auto Clean Max Repeat sittest voib
selle funktsiooni peale kuluda kuni 32 minutit.

Puhastamise [6ppemisel kuvatakse
kinnitusteade.

Puudutage Yes, et printida kontrollmuster ja
kontrollida ummistusi.

Kui te ei soovi teostada funktsiooni Nozzle
Check, klopsake valjumiseks No.

Kui pihustid on endiselt ummistunud, korrake samme
1 kuni 3 mitmeid kordi. Kui ummistunud pihustite
puhastamine ei dnnestu ka parast korduvat
puhastamist, vaadake allolevaid Power Cleaning
juhiseid.
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Power Cleaning
Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti

alljargnevat jaotist.

£ ,Mirkused funktsiooni Print Head Cleaning
kohta” 1k 117

Valige juhtpaneelilt Menu — Maintenance —
Power Cleaning.

Valige puhastamiseks pihustite read, millele
rakendada funktsiooni Power Cleaning.

Valige vérvipaarid, mis on kontrollmustris
dhmaste voi puuduvate segmentidega.

Puhastamisega alustamiseks vajutage OK
nuppu, et kiivitada Power Cleaning.

Power Cleaning votab ligikaudu 8 minutit.

Mirkus:

Mida rohkem virvipaare on valitud, seda kauem
puhastus kestab. See voib olenevalt pihustite
olekust votta ligikaudselt ka kuni 32 minutit.

Kui Power Cleaning on 1dpetatud, viiakse teid

tagasi ekraanile, mis oli kuvatud enne puhastust.

Puudutage Yes, et printida kontrollmuster ja
kontrollida ummistusi.

Kui te ei soovi teostada pihustite kontrolli,
klopsake viljumiseks No.

Arvutist

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljargnevat jaotist.

£ ,Mirkused funktsiooni Print Head Cleaning
kohta” Ik 117

Selles jaotises kasutatakse selgitava niitena Windowsi
printeridraiverit.

Mac jaoks kasutage Epson Printer Utility 4.

5 ,Tarkvara Epson Printer Utility 4 kasutamine”
lk 62
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Klopsake valikul Head Cleaning (Prindipea
puhastus) vahekaardil Utility (Utiliit), mis
asub printeridraiveri aknas Properties
(Atribuudid) (voi Printing preferences
(Prindieelistused)).

7% EPSOM SC-PXXK Series Printing Preferences

| 25 Main |@ Page Laynut | 77 Utiity |

=
uEl Printer and Option Information
=

=

Mozzle Check

Head Cleaning Speed and Progress

AA

5]

Print Head Alignment Menu Arrangement

(o= Export or Import
“El EPSON Status Monitor 3
st

=

B
o=

“_'.J‘ Print Queue

|Engiish (Engish) -

Monitoring Preferences

Language:

Wersion 6.70

0K

) [Censel ] [ e [ Hek |

Koigi prindipeade (pihustite) puhastamiseks
valige Clean All Colors (Puhasta koik virvid).

Valiku Auto Select (Automaatne valimine)
puhul teostatakse pihustikontroll ja puhastatase
ainult ummistunud prindipead (pihustid).
Ummistusteta prindipeasid (pihusteid) ei
puhastata.

Klopsake Start.

Prindipea puhastus algab ja kestab umbes neli
kuni theksa minutit.

Mirkus:

Kui suvandi Auto Nozzle Check sitteks on
valitud On, kontrollitakse pihusteid pdrast
prindipea puhastust ja ummistuse tuvastamise
korral viiakse libi automaatne puhastus.
Olenevalt pihustite olekust ja suvandi Auto
Clean Max Repeat sittest voib selle funktsiooni
peale kuluda kuni 32 minutit.

Klopsake Print Nozzle Check Pattern (Prindi
pihustikontrolli muster).

Kinnitage pihustite kontrollmuster.

Kui te néete pihustite kontrollmustris dhmaseid
voi puuduvaid segmente, klopsake Cleaning
(Puhastamine).



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Hoolduskarp

Kui teil ei 6nnestu ummistunud pihusteid
puhastada isegi parast mitmekordset
jarjestikust puhastust, valige printeri
juhtpaneelilt suvandi Print Head Cleaning
sitteks Heavy.

£ ,Printerist” Ik 117

Print Head Alignment

Kui jooned ei ole joondatud voi printimise tulemus on
teraline, kasutage toimingut Print Head Alignment
(Prindipea reguleerimine).

Prindipea pihustab printimise ajal vasakule ja
paremale liikudes tinti. Kuna paberi pinna ja
prindipea vahel on viike vahe (tithimik), vdivad
printimise joondamatust pdhjustada paberi paksus,
muudatused temperatuuris voi niiskustasemes ning
sisemine inerts prindipea litkumise ajal.

Valige Uni-D Alignment v6i Bi-D Alignment.

‘ Selgitus

Kirje nimi

Uni-D Align- Reguleerib erinevusi printimisasendis

ment Ghesuunalise printimise jaoks kdigile
varvidele.

Bi-D Align- Reguleerib erinevusi printimisasendis

ment kahesuunalise printimise jaoks kdigile
varvidele.

Kummagi meniiii puhul saate valida kas automaatse
reguleerimise voi kisitsi reguleerimise.

d Automaatne reguleerimine
Reeglina soovitame seda meetodit, sest probleeme
esineb harva ja toiming on lihtne.
Reguleerimiseks kulub umbes 9 kuni 35 minutit.
Vajalik ajahulk erineb olenevalt valitud mentiiist.

Kasitsi reguleerimine

Kasutage seda meetodit, kui te ei saa teha
automaatset reguleerimist voi kui te ei ole
automaatse sittega tehtud
reguleerimistulemustega rahul.

Kontrollige paberile prinditud
reguleerimismustreid visuaalselt ja sisestage
optimaalsed reguleerimisvédirtused.
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Markused prindipea reguleerimise
kohta

Reguleerimised tehakse soltuvalt printerisse
laaditud paberist.

Veenduge, et paber oleks &igesti laaditud ja valitud
oleks Select Paper Type.

£5° ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” 1k 22
5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” lk 28

Kui reguleerite kaubandusvorgust ostetud paberit
kasutades, registreerige kindlasti eelnevalt kohandatud
paber.

5 ,Enne printimist kaubandusvorgust ostetud
paberile” 1k 166

Veenduge, et pihustid poleks ummistunud.

Kui pihustid on ummistunud, ei pruugi reguleerimine
oigesti onnestuda. Printige kontrollmuster, viige labi
visuaalne kontroll ja vajaduse korral ka prindipea
puhastus.

£ ,Print Head Nozzle Check” 1k 115

Automaatset reguleerimist ei saa labi viia, kui
kasutusel on méni alljargnevatest paberitest.

(4 Plain Paper

[d Enhanced Matte Poster Board (Tédiustatud matt
afigsikartong)

4 Libipaistev voi vérviline paber

Nende paberitega tuleb reguleerimine teha kasitsi.
£, Prindipea positsiooni reguleerimine” lk 120

Kui teete automaatreguleerimist, ei tohi printerisse
padseda valist valgust (otsene pdikesevalgus).

Vastasel juhul ei pruugi printeri andurid
reguleerimismustrit digesti lugeda. Kui automaatne
reguleerimine ei ole voimalik, ehkki printerisse ei
pédse vilist valgust, viige 1dbi kisitsi reguleerimine.

£ ,Prindipea positsiooni reguleerimine” Ik 120
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Prindipea positsiooni reguleerimine

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljargnevat jaotist.

5 ,Mirkused prindipea reguleerimise kohta” Ik 119

Veenduge, et rullpaber voi 388 mm formaadis
voi suurem paberileht on printerisse laaditud.

£ ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 22

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”

1k 28

Kui reguleerite kaubandusvorgust ostetud
paberit kasutades, registreerige kindlasti
eelnevalt kohandatud paber.

£ ,,Enne printimist kaubandusvorgust
ostetud paberile” 1k 166

2 Valige paberitiiiip, mis vastab printerisse
laaditud paberile.

£ ,Laaditud paberi seadistamine” 1k 30

3 Valige juhtpaneelilt Menu — Paper Setting —
Loaded Paper — Print Adjustments — Adjust
Print Heads.

n Valige Uni-D Alignment vdi Bi-D Alignment.
Kirje nimi ‘ Selgitus

Uni-D Reguleerib erinevusi printimisasen-
Alignment dis Ghesuunalise printimise jaoks. Re-
guleerimiseks kulub umbes 25 kuni
35 minutit. Vajalik ajahulk erineb ole-
nevalt valitud meniidst.

Bi-D Align- Reguleerib erinevusi printimisasen-
ment dis kahesuunalise printimise jaoks.
Reguleerimiseks kulub umbes 9 ku-
ni 13 minutit. Vajalik ajahulk erineb
olenevalt valitud mendist.

Valige Auto (Automaatne) voi Manual (Kisitsi).
Auto puhul jitkake sammuga 6.

Manual puhul jatkake sammuga 7.
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Kirje nimi Selgitus

Auto Andur loeb paberile prinditud regu-
leerimismustrit ning registreerib
printerile automaatselt optimaalse
reguleerimisvaartuse. Reeglina soo-
vitame seda meetodit.

Manual Kontrollige paberile prinditud regu-
leerimismustreid visuaalselt ja sise-
stage optimaalsed reguleerimisvaar-
tused. Kasutage seda meetodit, kui
te ei saa teha automaatset reguleeri-
mist voi kui te ei ole automaatse sat-
tega tehtud reguleerimistulemuste-
ga rahul.

Prindipea asukoha reguleerimisega
alustamiseks vajutage Start.

Andur loeb printimise ajal reguleerimismustrit
ning registreerib printerile automaatse
reguleerimisvairtuse.

Kui reguleerimine on lopetatud, viiakse teid
tagasi ekraanile, mis oli kuvatud enne
prindipea reguleerimist. Kontrollige
reguleerimistulemusi, et veenduda, kas
viljaprintidel esineb veel teralisust voi
joondumatust.

Kui te automaatse reguleerimise tulemustega
rahul ei ole, proovige kisitsi reguleerimist.

Prindipea asukoha reguleerimisega
alustamiseks vajutage Start.

Reguleerimismuster prinditakse laaditud
paberile.

Mirkus:

Paberilehtede puhul prinditakse mitu
reguleerimismustrit. Kui esimese lehe printimine
on valmis, laadige jargmine paberileht.
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Kontrollige prinditud reguleerimismustrit ja
sisestage madratud védrtus juhtpaneelil.

Uni-D Alignment

(1) Kontrollige reguleerimisasendit #1 VLM1.

lm fnf ;m

fin
#1
e |
1
42024
) —

Ulemisel fotol on #1 VLM1 niha kahes kohas,
kuid triikitud arv soltub paberi laiusest.

(2) Pidage silmas mustrite numbreid, millel on
koige vahem valgeid jooni voi millel valged
jooned paiknevad koige ithtlasemalt.

Alljargneval ndidiskujutisel on parim valik ,,0”.

#1
VLM1
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(3) Leidke koigi #1 VLM1 reguleerimismustrite
keskmine.

L

#1
‘ol § [T
|
-4-l0) 4
—

(0+2)/2=1

Kui arvutatud tulemus ei ole tdisarv, imardage
esimese komakohani.

1+2)/2=15->2

(4) Sisestage sitte vddrtus juhtpaneelil.

(5) Jargige juhtpaneeli juhiseid ja sisestage
samal viisil koigi varvide véadrtused.

Bi-D Alignment

(1) Kontrollige reguleerimisasendit #1 A.

-8 6 -4 -2 0 +2 t4 46 48 -8 6 -4 -2 0 +2 14 46 48

Ulemisel fotol on #1 A niha kahes kohas, kuid
tritkitud arv soltub paberi laiusest.
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(2) Pidage silmas mustrite numbreid, millel on
koige vihem jooni (jooned paiknevad koige
ithtlasemalt).

Alljargneval ndidiskujutisel on parim valik ,,0”.

#1

-8 -6 -4 -2 ]10] +2 +4 +6 +8

(3) Leidke koigi #1 A reguleerimismustrite
keskmine.

=l

T NIy

8 -6 -4 0 f+2 +4 +6 +8 -8 -6 -4 -2 of+2]t4 +6 +8
T |
(0+2)/2=1 ‘

Kui arvutatud tulemus ei ole tdisarv, imardage
esimese komakohani.

1+2)/2=15->2

(4) Sisestage sitte vddrtus juhtpaneelil.

(5) Jargige juhtpaneeli juhiseid ja sisestage
samal viisil koigi varvide vadrtused.

Parast koigi tindi varvide vddrtuste sisestamist
viiakse teid tagasi ekraanile, mis oli kuvatud
enne prindipea reguleerimist. Kontrollige
reguleerimistulemusi, et veenduda, kas
viljaprintidel esineb veel teralisust voi
joondumatust.
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Paper Feed Adjust

Kasutage seda sitet, kui te ei suuda isegi parast
prindipea puhastamise voi joondamise teostamist
lahendada triipude tekkimisega seotud probleeme
(horisontaalsed triibud voi ebaiihtlased virvid)
standardsel printimisalal (paberilehtede puhul ei
kuulu selle ala hulka 1 kuni 2 cm ala paberi allosas).

Valige reguleerimiseks kas Image Accuracy First voi
Length Accuracy First. Reeglina soovitame valida
Image Accuracy First.

Image Accuracy First

Prinditakse reguleerimismustrid. Kontrollige
reguleerimismustreid visuaalselt ja reguleerige. See
sobib kujutiste printimiseks mis vajavad esmalt pildi
kvaliteeti.

Length Accuracy First

Prinditakse mo6teasendid. Mootke ja reguleerige
mooteasendite vahemaad. See sobib kujutiste
printimiseks mis vajavad esmalt pildi m66tmeid, nt
CAD joonised.

Paberi sootmise reguleerimise
valimine

Laadige paber.

Laadige 400 mm laiune ja 560 mm pikkune
paber.

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 22

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
1k 28

Kui reguleerite kaubandusvorgust ostetud
paberit kasutades, registreerige kindlasti
eelnevalt kohandatud paber.

£ ,Enne printimist kaubandusvorgust
ostetud paberile” Ik 166

Valige paberitiiiip, mis vastab printerisse
laaditud paberile.

5 ,Laaditud paberi seadistamine” lk 30
Valige juhtpaneelilt Menu — Paper Settings —

Loaded Paper — Print Adjustments — Adjust
Print Heads.
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Valige Image Accuracy First voi Length
Accuracy First.

Reguleerimismustri voi modteasendite
printimiseks puudutage nuppu Start.

Kontrollige prinditud reguleerimismustrit voi
mooteasendeid ja sisestage mddratud védrtus
juhtpaneelil.

Image Accuracy First

(1) Kontrollige reguleerimismustrit.

Leidke koige vdiksema néhtavate joonte arvuga
muster ja kirjutage iiles mustri number.
Jargmisel kujutisel on ndha, et vihim jooni on
mustril ,,0”. Sisestage juhtpaneelil ,,0” ja
vajutage OK.

(2) Prinditakse teine reguleerimismuster.
(1) Kontrollige seda reguleerimismustrit samal
viisil.

Length Accuracy First

(1) Kasutage joonlauda ja mootke
modteasendite vaheline kaugus.
Kasutage 0,5 mm sammuga joonlauda.

(2) Sisestage mooteasendid juhtpaneelil ja
vajutage OK.
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Kulumaterjalide
vahetamine

Tindikassettide vahetamine

Kui iiks paigaldatud tindikassettidest on tiihi, ei ole
voimalik edasi printida.

Kui tindikassett saab printimise ajal tiihjaks, saate te
printimist jatkata parast tindikasseti véljavahetamist.

Kui jitkate peaaegu tiihjade tindikassettide
kasutamist, voib tekkida vajadus need vahetada
printimise ajal. Kui tindikassetid vahetatakse
pringimise ajal, voivad vérvitoonid tindi kuivamisest
tingitult muutuda. Selliste probleemide valtimiseks
soovitame tindikasseti vahetada enne printimist. Voite
eemaldatud tindikassetti ka hiljem kasutada, nii et
kassett saab tithjaks.

Toetatud tindikassetid

£, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 150

Kuidas valja vahetada

Sama toimingut saate te kasutada koikide
tindikassettide viljavahetamiseks.

n Oluline:

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni
tindikassette. Epson ei saa tagada
mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
usaldusvddrsust. Mitteoriginaalse tindi
kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga
katmata kahjustusi ning tingida teatud puhkudel
printeri ebaiihtlast toimimist. Mitteoriginaalse
tindi taset puudutavat teavet ei pruugita kuvada
ning mitteoriginaalse tindi kasutamine
jaddvustatakse teenindustoes voimaliku
kasutamise jaoks.

Miirkus:

Saate hoolduskarbi vahetamise ajal protseduuri
ekraanilt vaadata. Protseduuri ekraanil kuvamiseks
puudutage avakuval MENU — Maintenance —
Replace Ink.
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Avage tindikaas.

B

Tommake tindikassett vélja.
: /1

Eemaldatud tindikassettidel vé6ib tindi
pealevooluava iimbruses olla tinti, nii et olge
kassette eemaldades tihelepanelikud, et tint
timbritsevatele aladele ei satuks.

Votke uus tindikassett kotist vélja. Loksutage
tindikassetti 10 sekundi viltel 30 korda
horisontaalselt umbes 10 cm amplituudiga
liigutustega, nagu joonisel on niidatud.

n Oluline:

Arge katsuge tindikassettidel olevaid
IC-kiipe. Teil ei pruugi osutuda voimalikuks
korralikult printida.

Suruge tindikassett tugevalt sisse.

Sobitage tindikasseti virv virviga tindikaane
tagakdiljel oleval sildil.

%
§ D
—_— A

n Oluline:

Paigaldage koik tindikassetid igasse pessa.
Te ei saa printida, kui moni pesa on tiihi.

Tarviku Maintenance Box
(Hoolduskarp) vahetamine

Kui kuvatakse teade No Enough Space, vahetage vilja
viidatud tarvik Maintenance Box (Hoolduskarp).

Toetatud Maintenance Box (Hoolduskarp)

£ ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 150

n Oluline:

Arge kasutage uuesti hoolduskarpe, mis on
printerist eemaldatud ja pikaks ajaks vilja seisma
jdetud. Karbis sees olev tint on kova ja kuiv ning
ei suuda piisavalt tinti endasse absorbeerida.

Kuidas valja vahetada

Jargnev nditab teile hoolduskarpide arvu ja
paigaldamise positsioone.
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SC-P9500 Series: 2 (vasak ja parem)
SC-P7500 Series: 1 (ainult parem)

Vahetage vilja Maintenance Box (Hoolduskarp)
kiiljel, millele on kuvatud No Enough Space.
Vahetamine kiib molemal kiiljel samamoodi. Kui
vahetus tuleb teha mélemal kiiljel, korrake
samme 2 kuni 5.

n Oluline:

Arge vahetage komponenti Maintenance Box
(Hoolduskarp) printimise ajal. Tindijidgid voivad
lekkida.

Mirkus:

Saate hoolduskarbi vahetamise ajal protseduuri
ekraanilt vaadata. Protseduuri ekraanil kuvamiseks
puudutage avakuval MENU — Maintenance —
Replace Maintenance Box.

Eemaldage uus hoolduskarp pakendist.

Eemaldage hoolduskarp seda kallutamata.

—
——

!
\\

AR
Vi

I
%

Asetage kasutatud hoolduskarp ldbipaistvasse
kotti, mis on kaasas uue hoolduskarbiga, ja
kontrollige, et lukk oleks kindlalt kinni.

n Sisestage uus hoolduskarp.

—

i

L0

Vi VY
(BRI \\

’ﬁ‘! %
——
n Oluline:

Arge puudutage hoolduskarbil olevat IC-kiipi. See
voib takistada normaaltalitlust ja printimist.

Loikuri vahetamine

Vahetage 16ikur vilja, kui see ei 16ika paberit puhtalt.
Toetatud l6ikur

£, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 150

Kasutage 16ikuri vahetamiseks ristpeaga kruvikeerajat.

Veenduge enne 16ikuri vahetamist, et teil on olemas
ristpeaga kruvikeeraja.

n Oluline:

Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks loikuri tera.
Selle maha pillamine voi l66mine vastu kova eset
voib terast killu vilja liitia.

Kui paigaldatud on SpectroProoferi kinnitus

Te ei saa 16ikuri vahetamise kaant avada, kui
paigaldatud on SpectroProoferi kinnitus. Eemaldage
enne 1oikuri vahetamist SpectroProoferi kinnitus ja
paigaldage see pérast tagasi. Eemaldamise juhiseid
vaadake kinnitusega kaasas olevast juhendist ning
selle tagasi paigaldamiseks viige sama protseduur l4bi
vastupidises jdrjekorras.

5 ,SpectroProofer Mounter 24"/44"

(SpectroProoferi kinnitus 24"/44"), Seadistusjuhend”
(voldik)

Eemaldage printerist paber.
5 ,Rullpaberi eemaldamine” 1k 26
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25 ,Paberilehtede ja plakatite eemaldamine”
1k 29

Puudutage avaekraanil valikut Menu —
Maintenance — Replace Cutter.

2
a

Puudutage valikut Start, et liigutada 16ikur
asendamise asendisse.

Vajutage alla nupp 16ikuri vahetamise kaanel
ning tdommake seda eemaldamiseks alla ja enda
poole.

Lodvendage 16ikuri kinnituskruvi
ristpeakruvikeerajaga.

Eemaldage vana loikur printerist.

A Ettevaatust:

Arge hoidke loikurit lastele kéittesaadavas
kohas. Loikuri tera voib pohjustada
kehavigastusi. Olge loikuri vahetamisel

tahelepanelikud.
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Paigaldage uus loikur.

Sisestage kruvi 16ikuri poolelt printeris olevasse
auku.

Pingutage kruvi 16ikuri kinnitamiseks
ristpeakruvikeerajaga.

Kruvige loikur kindlalt kinni, vastasel juhul
voib loikekoht olla nihkes voi viltu.

Sisestage 16ikuri vahetamise kaane alus digesse
kohta ja vajutage tilaosa sisse.

Vajutage, kuni kuulete, kuidas see klopsuga
paika kinnitub.

=N

|

s &

Pérast 16ikuri vahetamist vajutage nuppu OK.
Loikur naaseb algasendisse.

Loéikuri vahetamine on l6ppenud, kui
juhtpaneelile kuvatakse uuesti ekraan, mis oli
kuvatud enne vahetamise alustamist.
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Printeri puhastamine

Printeri optimaalses to6seisundis hoidmiseks tuleb
seda regulaarselt puhastada (umbes kord kuus).

Valispindade puhastamine

Eemaldage printerist paber.

Veenduge, et printer oleks vilja lillitatud ja
kogu ekraan oleks kustunud. Seejarel
eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Kasutage pehmet, puhast riidelappi, et hoolikalt
eemaldada kogu tolm ja mustus.

Eriti pohjalikult tuleb puhastada tagaosa ja
kiilgesid, et neile tolmu ei koguneks.
(Alltoodud pildil on kujutatud paigaldatud
Adobe PostScript 3 laiendusseadmega printerit.)

LAY
LLARAARY

Kui printer on viga madrdunud, niisutage lappi
veega, mis sisaldab veidi neutraalset
puhastusvahendit ja seejérel viidnake lapp
kuivaks, enne kui kasutate seda printeri
pindade puhastamiseks. Jargmiseks kasutage
kuiva lappi, et piihkida 4ra jirelejadnud niiskus.

Plaadile jadnud tint ja osakesed tuleb eemaldada, sest
need voivad paberit miérida.

n Oluline:

Tolmu ja paberiosakeste plaadilt eemaldamata
jdtmine voib ummistada pihusteid voi kahjustada
prindipead.

n Oluline:

Arge kunagi kasutage printeri puhastamiseks
benseeni, lahusteid ega alkoholi. Need
voivad pohjustada virvi tuhmumist ja
detailide deformatsiooni.

Sisemuse puhastamine

Kui viljaprindid on méddrdunud, puhastage surverulle.

Rulliku puhastamine

Jargige alltoodud juhtndore, et puhastada rullik
tavapaberi s66tmise abil.

Lilitage printer sisse ja laadige sellesse kdige
laiem voimalik rullpaber.

>

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine’
1k 22

Puudutage >€ — Forward.

Nupu Forward vajutamise ajal soodetakse
paberit. Kui paber ei ole mdirdunud, on
puhastamine l6pule viidud.

Peale puhastamise l6petamist 16igake paber
kiiljest.

Paberi l6ikamiseks puudutage >€ — Cut.

Printeri sisemuse puhastamine

Veenduge, et printer oleks vilja liilitatud ja
kogu ekraan oleks kustunud. Seejarel
eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Laske printeril minut aega seista.

Avage esikaas ja puhastage printeri sisemus
sinna kogunenud tolmust ja mustusest pehme,
puhta riidelapi abil.

Piihkige pohjalikult ala, mis on alloleval
joonisel mirgitud sinisega. Viltimaks mustuse
levitamist, pithkige tilevalt allapoole. Kui
printer on viga miirdunud, niisutage lappi
veega, mis sisaldab veidi neutraalset
puhastusvahendit ja seejérel vddnake lapp
kuivaks, enne kui kasutate seda printeri
pindade puhastamiseks. Seejarel pithkige
printeri sisemus kuiva, puhta lapiga iile.
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n Oluline: . Ka'suj[ag.e pabe.rlosak"este ja to}m}l adristeta
printimise patjadelt dra piihkimiseks
puhastades ei tohi puudutada rullikute, kaubanduslikult saadaval vatitikke, nagu on
ddristeta printimise patju voi tindivoolikuid néidatud all.

mis jdadvad jargmise illustratsiooni hallidele
aladele. Nii toimimine voib pohjustada
torkeid voi prindi mddrdumise.

drge hooruge ddristeta printimise patju liiga
tugevalt. See voib need lahti tommata ja
pohjustada torke voi paberiummistuse.

E Pérast puhastust sulgege esikaas.

n Kui paberitoele on kogunenud tolmu (mis
paistab valge pulbrina), kasutage selle
sisselikkamiseks niiteks kokteilikort.
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Probleemide lahendamine

Mida teha teate kuvamisel

Kui printerile kuvatakse moni allolevatest teadetest, vaadake loendist lahendust ja astuge vajalikud sammud.

Teated Tegevus

SpectroProofer Error Lahendus oleneb térkenumbrist. Vaadake alljargnevat tabelit.
See documentation for how to sol-
ve the problem.

NN (kus NN on térkenumber)

& ,SpectroProoferi torge” Ik 129

SpectroProoferi torge

Kui kuvatud on SpectroProofer Error, vaadake lahenduse leidmiseks kahte numbrit torkenumbri 16pus.
Lisateavet kinnituse eemaldamise, puhastamise ja paigaldamise kohta lugege kinnitusega kaasas olevast juhendist.

Kui teade ilmub uuesti LCD ekraanile, po6rduge palun edasimiiiija voi Epsoni toe poole.

£ Vt ,Kust saada abi” 1k 175

Torkenumber ‘ Tegevus

01 Kinnitus pole digesti paigaldatud. Liilitage printer vélja, eemaldage kinnitus ja
paigaldage see uuesti.

13,15 Kontrollige alljargnevaid asjaolusid.

4 Kas alusel on torkeid?
Eemaldage kinnitus ja kontrollige aluse seisukorda. Kui see pole digesti
paigaldatud, paigaldage see uuesti. Eemaldage kdik pakkematerjalid ja voérkehad
kandjat hoidvate plaatide ja aluse vahelt.

1 Kas kelgu lilkumispiirkonnas on torkeid?
Eemaldage kinnitus ja kontrollige alust ja sisemust. Eemaldage koik
pakkematerjalid ja voorkehad.

4 Kas kalibreerimisplaadi hoidjas on torkeid?
Eemaldage kinnitus ja kontrollige kalibreerimisplaadi hoidja olekut. Kui see pole
digesti paigaldatud, paigaldage see uuesti.

1 Kas te kasutate paberit, mis ei vasta néutud spetsifikatsioonidele?
Arge kasutage paberit, mida kinnitus ei toeta.
£ ,Toetatud kandjad” Ik 154

A Kas printerit kasutatakse keskkonnas, mis ei vasta ndutud spetsifikatsioonidele?
Kasutage kindlasti printerit, kinnitust ja paberit vastavalt ndutud
spetsifikatsioonidele. Lisateavet kinnitusele ja paberile soovitatud
keskkonnatingimuste kohta lugege tarvikutega kaasas olevast juhendist.
Soovitatav keskkond printeri jaoks
& ,Tehniliste andmete tabel” [k 173
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Torkenumber ‘ Tegevus

80 Kontrollige alljargnevaid asjaolusid.

1 Kas numbrid seadmel ILS30EP ja kalibreerimisplaadi sildil kattuvad?

Eemaldage kinnitus ja kontrollige seadet ILS30EP ning silti kalibreerimisplaadil. Kui
teil on mitu seadet ILS30EP, paigaldage kindlasti see, mis vastab numbrile
kalibreerimisplaadil.

(1 Kas laats seadmel ILS30EP véi kalibreerimisplaadil on maardunud?
Lisateavet osade puhastamise kohta lugege kinnitusega kaasas olevast juhendist.
Ulaltoodutest erinevad numbrid Markige ules kuvatud number ja votke abi saamiseks Gihendust klienditoega. Kui

allpool olevas loendis ei ole teie piirkonna kliendituge vélja toodud, péorduge teile
toote miilinud edasimiilija poole.

£ Vt ,Kust saada abi” Ik 175

Hoolduse vajaduse/teeninduse vajaduse korral

Torketeated

Maintenance Request
Replace Part Soon/Replace Part Now
XXXXXXXX

Tegevus

Méne printeriosa kasutusiga ldheneb oma td6ea I6pule.

P66rduge oma edasimuiija voi Epsoni toe poole ning radkige neile
hooldenéude koodist.

Hooldenduet ei ole teil véimalik kustutada seni, kuni detail on vahetatud.
Printeri kasutamise jatkamisel tekib teeninduse vajadus.

Call For Service
XXXX Error XXXX
Power off and then on. If this doesn’t

work, note the code and call for service.

Teeninduse kisimine toimub, kui:
1 Toitekaabel ei ole kindlalt ihendatud.
1 Aset leiab torge, mida ei saa kustutada.

Kui tekib teenindusvajadus, [dpetab printer automaatselt printimise. Lilitage
printer valja, Uhendage toitekaabel seinakontaktist ning printeri
vahelduvvoolupistmikust vdlja ning Glhendage seejarel tagasi kokku. Lilitage
printer uuesti mitu korda sisse.

Kui LCD ekraanile kuvatakse uuesti sama teeninduskutsung, poorduge abi
saamiseks edasimiilija véi Epsoni toe poole. Oelge neile teeninduse vajaduse
kood ,XXXX".
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Torkeotsing

Te ei saa printida (sest printer ei

toota)

Printer ei liilitu sisse

B | Kas toitekaabel on iihendatud
elektrivorguga ja printeriga?
Kontrollige, et toitekaabel on kindlalt printeriga
Uihendatud.

B | Kas toitevorgus on probleem?

Kontrollige, et teie vooluvork on tédkorras, thenda-
des sellega méne teise elektriseadme toitejuhtme.

Printer liilitub automaatselt valja

Kas Power Off Timer on aktiivne?

Valige Off, et printer ei lUlituks automaatselt vélja.

& ,General Settings” Ik 106

Printeridraiver pole nouetekohaselt
installitud (Windows)

Kas selle printeri ikoon on kaustas Devices
and Printers (Seadmed ja printerid), Printer,
Printers and Faxes (Printerid ja faksid)
kuvatud?

[  Jah
Printeridraiver on installitud. Vt jargmisel lehel
jaotist ,Printer pole arvutiga nduetekohaselt
Uhendatud”.

1 Ei
Printeridraiver ei ole installitud. Installige
printeridraiver.

Kas printeri pordi seadistus kattub printeri
iihenduspordiga?

Kontrollige printeri porti.

Klopsake vahekaardil Port printeri dialoogiaknas Pro-
perties (Atribuudid) ja kontrollige suvandi Print to
following port(s) (Prindi jargmistesse portidesse)
satet.

A USB: USBxxx (x tahistab pordi numbrit) USB
Uhenduse jaoks

(1  Vork: 6ige IP-aadress vorguiihenduse jaoks

Kui seda pole naidatud, siis pole printeridraiver ndue-
tekohaselt installitud. Kustutage ja installige printeri-
draiver uuesti.

£ ,Tarkvara tutvustus” Ik 17

Printeridraiver pole éigesti
installitud (Mac)

Kas printer on olemas printerite loendis?

Kldpsake Apple’i menililid — System Preferences
(Siisteemieelistused) — Printers & Scanners (Prin-
terid ja skannerid) (v6i Print & Fax (Printimine ja
faksimine)).

Kui printeri nimi ei ole kuvatud, lisage printer.

Printer ei suhtle arvutiga

Kas kaabel on korralikult ithendatud?

Veenduge, et liideskaabel on tihendatud kindlalt nii
printeri porti kui arvutisse. Uhtlasi kontrollige, et kaa-
bel pole katki ega vaandunud. Kui teil on olemas va-
rukaabel, proovige sellega iihendada.

Kas liidesekaabli tehnilised andmed
vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?

Veenduge, et liidesekaabli tehnilised andmed vasta-
vad printeri ja arvuti spetsifikatsioonidele.

£ ,Susteeminduded” Ik 170
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Kui te kasutate USB-jaoturit — kas selle
kasutus vastab nouetele?

USB spetsifikatsioonis on vdimalik kuni viis USB-jao-
turi parglihendust. Sellegipoolest soovitame me teil
Uhendada printer esimese jaoturiga, mis on arvutiga
otsetihenduses. Olenevalt kasutatavast jaoturist,
voib printeri kasutamine muutuda ebastabiilseks.
Kui nii peaks juhtuma, tihendage USB-kaabel otse
oma arvuti USB-porti.

Kas USB-jaotur on nduetekohaselt
tuvastatud?

Veenduge, et USB-jaotur on arvutis néuetekohaselt
tuvastatud. Kui arvuti tuvastab USB-jaoturi digesti, la-
hutage kdik USB-jaoturid arvutist ja ihendage prin-
ter otse arvuti USB-porti. Kiisige USB-jaoturi t66 koh-
ta infot USB-jaoturi tootja kéest.

Te ei saa vorgukeskkonnas printida

B | Kas vorguseaded on diged?
Kiisige oma vérguadministraatorilt vorguseaded.
B | Uhendage printer USB-kaabliga otse

arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate printida USB kaudu, on probleem vérgu-
satetes. Kiisige oma slisteemiadministraatorilt voi
vaadake vérgusiisteemi juhendit. Kui te ei saa USB
kaudu printida, vaadake selle kasutusjuhendi vasta-
vat jaotist.

Printeris on torge

Vaadake juhtpaneelile kuvatud teadet.

2 ,Juhtpaneel” Ik 11
£ ,Mida teha teate kuvamisel” Ik 129
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Printer Iopetab printimise

Kas prindijarjekorra olek on olekus Pause
(Paus)? (Windows)

Kui te [dpetate printimise voi printer |6petab printi-
mise mingite vigade tottu, laheb prindijarjekord ole-
kusse Pause (Paus). Selles olekus ei saa printida.

Topeltkldpsake printeriikoonil kaustas Devices and
Printers (Seadmed ja printerid), Printers (Printe-
rid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid);
kui printimine on peatatud, avage menuii Printer ja
tihjendage mérkeruut Pause (Paus).

Kas printeri praegune olek on Paused
(Seisatud)? (Mac)

Avage oma printeri oleku dialoogiaken ja kontrolli-
ge, kas printimine on peatatud.

(1) Valige menuist Apple suvandid System Prefe-
rences (Siisteemi eelistused) > Printers & Scan-
ners (Printerid ja skannerid) (voi Print & Fax (Prin-
terid ja faksid)) > Open Print Queue (Ava printi-
misjarjekord).

(2) Topeltkldpsake printeriikoonil, mille olekuks on
Paused (Seisatud).

(3) KIdpsake Resume Printer (Jatka printimist).
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Teie probleem pole siin nimekirjas

B Tehke kindlaks, kas probleem on
pohjustatud printeridraiveri poolt voi
rakenduse poolt. (Windows)

Teostage testprintimine printeridraiverist, et kontrol-
lida, kas Gihendus printeri ja arvuti vahel toimib kor-
ralikult ja et printeridraiveri satted on 6iged.

(1) Veenduge, et printer on sisse lllitatud ja valmiso-
lekus ning laadige printerisse A4-formaadis voi suu-
rem paber.

(2) Avage kaust Devices and Printers (Seadmed ja
printerid), Printers (Printerid) v6i Printers and Fa-
xes (Printerid ja faksid).

(3) Tehke paremkl6ps vastaval printeriikoonil ja vali-
ge Properties (Atribuudid).

(4) Valige dialoogiaknast Properties (Atribuudid) va-
hekaart General (Uldine) ja kiépsake Print Test Pa-
ge (Prindi testleht).

Mdne aja méoddudes alustab printer testlehe printi-
mist.

[ Kui testleht prinditakse korrektselt, on ihendus
printeri ja arvuti vahel téokorras. Minge
jargmise sektsiooni juurde.

[d  Kui testlehte ei prindita korrektselt, kontrollige
uuesti ilaltoodud uksusi.
£ ,Te ei saa printida (sest printer ei to6ta)”
Ik 131

Testlehel dratoodud ,Driver Version” on Windows si-
semise draiveri versiooni number. See erineb teie ins-
tallitud Epsoni printeridraiveri versioonist.

Printerist kostab printimisele
iseloomulikku heli, kuid printer
ei prindi

Prindipea liigub, kuid midagi ei
prindita

B | Kontrollige, kas printer to6tab.

Printige pihustite kontrollmuster. Kuna pihusti kont-
rollmustrit saab printida ilma arvutiga thendamata,

on teil véimalik kontrollida printeri tédtamist ja prin-
timisolekut.

£ ,Print Head Nozzle Check” Ik 115

Vaadake jargmist sektsiooni juhul, kui pihusti kont-
rollmustrit ei prinditud korralikult.
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Kas juhtpaneeli ekraanile on kuvatud Motor
Self Adjustment?

Printer reguleerib sisemist mootorit. Oodake natuke-
ne ilma printerit vélja lilitamata.

Pihustite kontrollmustrit ei prindita
korralikult

Teostage prindipea puhastus.

Pihustid véivad olla ummistunud. Parast prindipea
puhastamist printige pihustite kontrollmuster uuesti.

& ,Prindipea puhastamine” Ik 117

Kas printer on pikemat aega kasutamata
seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud, voi-
vad pihustid olla kuivanud ja ummistunud.

Viljaprindid pole ootusparased

Prindikvaliteet on kehv, tasakaalust
valjas, liiga hele voi liiga tume

Kas prindipea pihustid on ummistunud?

Kui pihustid on ummistunud, siis osad pihustid tinti
enam ei pritsi ning prindi kvaliteet langeb. Printige
pihustite kontrollmuster.

£ ,Print Head Nozzle Check” Ik 115

Kas olete teostanud toimingu Print Head
Alignment?

Mélemasuunalisel printimisel prindib prindipea liik-
udes vasakule ja paremale. Kui prindipea on valesti

joondatud, véivad korraparased jooned olla valesti

joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mdlemasuu-
nalisel printimisel valesti joondatud, kohandage va-
het, viige labi funktsioon Print Head Alignment.

& ,Print Head Alignment” Ik 119
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Kas te kasutate originaalset Epsoni
tindikassetti?

K&esolev printer on to6tatud vélja Epsoni tindikasset-
tidega kasutamiseks. Kui te kasutate mitte-Epsoni tin-
dikassette, voivad valjatriikid olla udused véi prindi-
tud kujutise varv voib muutuda, sest allesoleva tindi
kogust ei tuvastata digesti. Kasutage kindlasti 6iget
tindikassetti.

Kas te kasutate vana tindikassetti?

Vana tindikasseti kasutamisel prindi kvaliteet halve-
neb. Vahetage vana tindikassett uue vastu. Me soovi-
tame kasutada dra kogu kassetis oleva tindi enne pa-
kendile triikitud aegumiskuupdeva (kuue kuu jook-
sul paigaldamisest).

Kas tindikassette on raputatud?

Selle printeri tindikassettides on pigmenttint. Rapu-
tage kassette enne printerisse paigaldamist péhjali-
kult.

£ ,Tindikassettide vahetamine” Ik 123

Kas funktsiooni Media Type
(Meediumitiilip) sate on dige?

Printimiskvaliteeti mojutab see, kui Media Type
(Meediumitiiiip), mille te olete valinud printeridrai-
veri ekraanilt Printer Settings (Printeri satted) (Win-
dows) voi ekraanilt Print (Mac OS X) ei vasta printeris-
se laaditud paberile. Kontrollige, et kandja tuilibisate
kattub printerisse paigaldatud paberiga.

Kas te valisite printimise kvaliteediks
madala kvaliteedi reziimi (naiteks Speed
(Kiirus))?

Kui suvandile Print Quality (Prindikvaliteet) > Qua-
lity Options valitud satted annavad prioriteedi kiiru-
sele, tehakse kvaliteedi osas kiiruse kasuks médndu-
si, mis voib printimiskvaliteeti halvendada. Printimis-
kvaliteedi parandamiseks valige suvandile Resolu-
tion (Eraldusvéime) satted, mis annavad prioritee-
di kvaliteedile.

Kas varvihaldus on sisse liilitatud?

Aktiveerige vdrvihaldus.

& Varvihaldusega printimine” [k 94
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Kas te olete vorrelnud prinditud tulemusi
kujutisega ekraanil?

Kuna kuvarid ja printerid edastavad vérve erinevalt,
ei sarnane prinditud varvid alati tdielikult ekraanil ku-
vatavate varvidega.

Kas te avasite printimise ajal printeri kaane?

Kui printimise ajal avatakse printeri kaas, siis prindi-
pea peatub jarsult, mis péhjustab vérvide tasakaa-
lust valjaminemise. Arge avage printeri kaant printi-
mise ajal.

Kas juhtpaneelile on kuvatud Ink is low.?

Prindi kvaliteet voib halveneda, kui tindikogus on vai-
ke. Soovitame vahetada tindikasseti uue vastu. Kui
varvide seas on erinevus ka parast tindikasseti vahe-
tamist, teostage moned korrad prindipea puhastus.

Kas prindite funktsiooniga High Speed
(Kiire) kaubandusvorgust ostetud paberil?

Kui olete valinud Custom Paper suvandist Paper Ty-
pe ja varvid on teie viljatrikkidelebalhtlased, siis
proovige jargnevat.

1  Kui te ei ole registreerinud seadeid
kaubandusvérgust ostetud paberile.
Vaadake jargnevat, et seaded registreerida.
2 ,Enne printimist kaubandusvorgust
ostetud paberile” Ik 166

1 Kui te olete registreerinud seaded
kaubandusvérgust ostetud paberile.
Viige labi Ghesuunaline printimine. Jargige
jargnevaid samme, et eemaldada marked
markeruutudelt suvandis High Speed (Kiire)
printeri draiveris.
Windows: Ekraanil Main (Pealeht), valige
Quality Options suvandist Print Quality
(Prindikvaliteet).
Mac: Valige suvand Print Settings (Printeri
satted) nimekirjast ja seejarel valige Advanced
Color Settings vahekaart.
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Varv pole tapselt sama mis teisel
printeril

Varvid erinevad olenevalt printeri tiiiibist,
sest iga printeri omadused on erinevad.

Kuna tindid, printeridraiverid ja printeri profiilid t66-
tatakse valja printeri iga mudeli jaoks, ei ole erineva-
te printerimudelite poolt prinditud varvid tapselt
Uihesugused.

Te saavutate sarnase tulemuse, kasutades printeri-
draiveris sama varvikohanduse meetodit voi samu
gammasatteid.

£ Varvihaldusega printimine” Ik 94

Et varve tapselt sobitada, kasutage varvihalduseks
varvimooteseadet.

Meediumile on prinditud valesse
kohta

Kas te olete tdapsustanud prindiala?

Kontrollige prindiala rakenduse sétetest ja printerist.

Kas suvandile Page Size on valitud dige sate?

Kui suvandi Page Size v6i Paper Size (Paberifor-
maat) sate printeridraiveris ei vasta printerisse laadi-
tud paberile, ei pruugi véljaprint paikneda éigel ko-
hal véi voib osa andmetest olla prinditud paberist
moodda. Sellisel juhul kontrollige prindisatteid.

Kas paber on viltu?

Kui Off on valitud suvandi Detect Paper Meande-
ring sdtteks menddst Printer Settings, jatkatakse prin-
timist ka siis, kui paber on viltu ja andmed prinditak-
se paberist m60da. Valige On sétte Detect Paper
Meandering satteks menils Printer Settings.

£, Paper Setting” Ik 101

Kas prindiandmed sobivad paberi laiusega?

Ehkki tavaoludes peatatakse printimine, kui prindi-
tav kujutis on laiem kui paber, véib printer printida
paberist m66da, kui Off on valitud suvandi Paper Si-
ze Check satteks mendiist Printer Settings. Valige
satteks On.

£, Paper Setting” Ik 101
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B | Kas rullpaberi veeris ei ole piisav?

Kui suvandile Roll Paper Margin meniiiist Paper va-
litud vaartus on laiem kui rakendusest valitud veeri-
sed, antakse prioriteet vdartusele, mis on valitud su-
vandile Roll Paper Margin. Naiteks kui printeri me-
nldst Paper on valitud 15 mm vasakuks ja paremaks
veeriseks ning dokument tdidab lehe ara, siis jaetak-
se 15 mm lehe vasakust ja paremast kiiljest printima-
ta.

& ,Prindiala” lk 47

Vertikaalsed jooned on valesti
joondatud

B | Kas prindipea on valesti joondatud?
(Molemasuunalise printimise korral)

Mélemasuunalisel printimisel prindib prindipea liik-
udes vasakule ja paremale. Kui prindipea on valesti

joondatud, véivad korrapdrased jooned olla valesti

joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mdlemasuu-
nalisel printimisel valesti joondatud, kohandage va-
het, viige labi funktsioon Print Head Alignment.

& ,Print Head Alignment” Ik 119

Prinditud pind on lohisev voéi
maardunud

B | Kas paber on liiga paks voi liiga 6huke?

Kontrollige Ule, kas paberi andmed on selle printeri-
ga uhilduvad.

& Toetatud kandjad” [k 154

Et saada teavet kandjate tlilipide ja sobivate sdtete
kohta printimisel teiste tootjate paberile voi rastri-
protsessori kasutamisel, vaadake paberiga kaasaso-
levat dokumentatsiooni voi pédrduge paberi edasi-
miUja voi rastriprotsessori tootja poole.

B | Kas paber on kortsus voi volditud?

Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on
volte. Kasutage alati uut paberit.
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Kas paber on laineline véi kooldunud?

Kui paber muutub temperatuurimuutuste téttu lai-
neliseks v6i kooldunuks, siis voib paber lohiseda.

Kontrollige alljargnevaid asjaolusid.
1 Sisestage paber vahetult enne printimist.

O  Arge kasutage lainelist véi kooldunud paberit.
Rullpaberi korral I6igake dra kdik osad, mis on
lainelised v6i kooldunud ning seejarel laadige
paber uuesti.

Paberilehtede korral kasutage uut paberit.

Kas prindipea hoorub prinditud pinda laiali?

Kui paberi pind on hddrutud, valige suvandile Pla-
ten Gap vaartus vahemikus Wide ja Widest.

£, Paper Setting” [k 101

Kas prindipea hoorub paberi aari?

Valige meniust Paper Top 45mm/Bottom 15mm
valikutele Roll Paper Setup — Roll Paper Margin.

2 ,Paper Setting” [k 101

Kas prindipea kraabib paberi tagumist
serva?

Olenevalt paberist, paberi kasutamisest, hoiundamis-
tingimustest ja printimisandmete sisust voib paberi
tagumine serv printimise ajal kraabitud saada.

Looge laiema alumise veerisega prindifail.

Kui olukord ei parane, valige printeridraiveris Paper
Edge Quality ja printige seejdrel.

Kas prindipea kraabib paberi vasemat/
paremat serva?

Olenevalt paberist, paberi kasutamisest, hoiundamis-
tingimustest ja printimisandmete sisust voib paberi
vasem/parem serv printimise ajal kraabitud saada.

Looge laiema vasema/parema veerisega prindifail.

Kui olukord ei parane, siis keerake prindiandmeid
printeridraiveris voi tarkvaras 90 kraadi vorra ja prin-
tige.

Kas enam kui iihe lehekiilje printimisel on
suvandi Auto Cut vaartuseks maaratud Off?

Kui iga lehekiilje jarel 16ikamist ei toimu, siis voib le-

hekiilgedevaheline ala olla kraabitud. Seadistage me-
nlils Custom Paper Setting suvandi Margin Per Pa-
ge vadrtuseks 65mm.
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B | Kas printeri sisemus on maardunud?

Rulle vé6ib olla vaja puhastada. Puhastage rulle pabe-
rit sO0tes ja valjutades.

B | Prindipea iimbruse puhastamine.

Kui vaatamata koigi dra toodud véimaluste labi proo-
vimisele on véljatriikid ikka maardunud, siis tutvuge
jargneva infoga prindipea, korkide ja puhastite im-
bruse puhastamise kohta.

B | Laiendage alumist veerist.

Paberi kasutamisest, hoiundamistingimustest ja prin-
timisandmete tingimusest voib alumine serv printi-
mise ajal rebeneda. Sellises olukorras on parimaks la-
henduseks luua oma andmed laiema alumise veeri-
sega.

B | Kas printeri sisemus vajab puhastamist?

Rulle vdib olla vaja puhastada. Puhastage rulle pabe-
rit soGtes ja véljutades.

& ,Sisemuse puhastamine” lk 127

B Proovige puhastada prindipea ja korkide
iimbrust.

Kui vaatamata koigi tlaltoodud véimaluste labi proo-
vimisele on vdljatriikid ikka maardunud, siis tutvuge
jargneva infoga prindipea, korkide ja puhastite im-
bruse puhastamise kohta.

& ,Prindipea ja korkide imbruse puhastamine”
Ik 136

Prindipea ja korkide iimbruse
puhastamine
Kui prindipea on pérast automaatset puhastamist

endiselt umbes, siis puhastage prindipea ja korkide
timbrust.
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A Ettevaatust:

[ Keelatud on puudutada triikkplaatide
puhastamist mitte vajavaid osasid. See voib
pohjustada torke ja prindikvaliteedi languse.

0 Kasutage alati uusi puhastuspulki. Pulga
korduv kasutamine voib hoopis kustuse
siigavamale printerisse juhtida.

O Arge puudutage puhastuspulga tippu kiega.
Sellele voib jiddda rasu, mis vihendab
puhastamise tulemust.

0 Enne tooga alustamist puudutage metalleset,
et vabastada voimalik staatiline elekter.

O Arge piihkige korke orgaaniliste lahustega,

0 Arge liigutage prindipead kiiega. See voib
printerit kahjustada.

[ Printerisse laaditud paber tasub enne t6oga
alustamist eemaldada.

nagu alkohol. See voib prindipead kahjustada.

Prindipea puhastamine

Puudutage printeri juhtpaneelil meniitid
Maintenance — Cleaning the Maintenance
Parts.

Puudutage valikut Wiping the Print Head.

Prindipea ldheb puhastusasendisse.
Oodake kuni prindipea on seiskunud.

Eemaldage tagumine hoolduskate.

s T e

=]
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Kasutage puhastuspulka, et piihkida nooltega
ndidatud suundades ja eemaldage voimalik tint,
tolm ja priigi.

Vajutage juhtpaneelil nuppu OK. Prindipea
naaseb algasendisse.

Korkide iimbruse puhastamine

Puudutage printeri juhtpaneelil mentiiid
Maintenance — Cleaning the Maintenance
Parts.

Puudutage valikut Wiping around the Cap.

Prindipea ldheb puhastusasendisse.

Avage paremal kiiljel olev tindikate.

BT

Eemaldage eesmine hoolduskate.
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Avage esikate.

E Kasutage uut puhastuspulka ja pithkige dra
kuivamist takistavatele korkidele kogunenud
mustus.

(1) Hoidke puhastuspulka vertikaalselt ja piih-
kige koigi korkide sisepinnad.

u Oluline:

drge suruge korke iimbritseva ala servadele
ndpitsate voi puhastuspulkadega liiga
tugevalt. See voib pohjustada osade
deformeerumise ja takistada edaspidi
korkide oget toimimist.

(2) Hoidke puhastuspulka vertikaalselt ja pith-
kige koigi korkide vilispinnad.
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(3) Suruge puhastuspulk lapikuks ja piihkige
kuivamist takistavate korkide servad.

(4) Hoidke puhastuspulka vertikaalselt ja piih-
kige juhikuid.

=]

0

i S

gl |

W i TS

(5) Kui korkidel on ebemeid véi tolmu, siis ee-
maldage see puhastuspulga otsa vdi népitsa-
tega.

1 DJ(
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Kasutage uut puhastuspulka ja pithkige dra E

puhastitele kogunenud mustus (x 3).

(1) Pihkige dra eesmise puhasti vilisservade
mustus (kaks osa).

\, J

(2) Piihkige dra tagumise puhasti valisservade
mustus (iiks osa).
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(3) Piihkige dra tagumise puhasti tilemise serva
mustus (kolm osa).

g ||Y
&
T

Kasutage uut puhastuspulka ja pithkige dra
imikorkidele kogunenud mustus.

l

(1) Hoidke puhastuspulka vertikaalselt ja piih-
kige koigi imikorkide vilispinnad.

(2) Suruge puhastuspulk lapikuks ja piihkige
imikorkide servad.
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3) Hoidk hast 1k tikaalselt ja piih-
3) kiO:: 'uiﬁznzs uspiia vertrkaalseit ja pu B Kas te olete mitte-Epsoni erikandja puhul
8¢) ’ teostanud paberi konfigureerimise?
Mitte-Epsoni erikandjate kasutamisel maarake enne
= ( 9 h printimist paberi omadused (kohandatud paber).
£ ,Enne printimist kaubandusvérgust ostetud pa-
D@ ¥ ” berile” Ik 166
i Viis
® 7 h Prinditud paberi tagakiilg on
T \, J

maardunud

(4) Kui korkidel on ebemeid véi tolmu, siis ee-
maldage see puhastuspulga otsa voi népitsa-
tega.

B | Valige siattemeniiiist On suvandi Paper Size
Check satteks.

Ehkki tavaolukorras printimine peatatakse, kui prin-
ditav kujutis on paberist laiem, voib printer printida
Gle paberi darte, kui Off on valitud suvandi Paper
Size Check satteks mendiiist Printer Settings. Seda
saab ara hoida, kui valite satteks On.

£ Paper Setting” |k 101
£ ,Sisemuse puhastamine” Ik 127

B | Kas prinditud pinnal on kuiv tint?

Olenevalt printimise tihedusest v6i meediumitiii-
bist véib tindi kuivamine aega vétta. Arge kuhjake
paberit enne, kui prinditud pind on kuivanud.

Samuti kui te valite printeridraiveris satte Drying Ti-
me per Head Pass (Kuivamisaeg prindipea to6tii-
E Sulgege esikaas. ru kohta) suvandist Paper Configuration, saate te

peatada toimingu parast printimist (paberi valjutami-
ne ja I6ikamine) ning oodata, kuni tint on kuivanud.
Paigaldage tagasi hoolduskate ja sulgege Lisateavet. diaI(.)og?boIfsi Eaper Configuration kohta
paremale jiiv tindikaas. lugege printeridraiveri spikrist.

Vajutage juhtpaneelil nuppu OK. Prindipea -

. Proovige puhastada ddristeta printimise
naaseb algasendisse.

plaati ja patjade vilisservasid; vajadusel
Kui prindipead on ummistunud, puhastatakse asendage aaristeta printimise padjad.
neid automaatselt.

- B —
H B

£ ,Plaadi ja ddristeta printimise patjade valisserva-
de puhastamine” Ik 141

Paber on kinni kortsunud & ,Airisteta printimise patjade asendamine”
lk 142

B Kas te kasutate printerit normaalsel

toatemperatuuril?
P (D Puhastage plaat ja déristeta printimise

Epsoni erikandjat tuleks kasutada normaalsel toatem- patjade vilisservad.

peratuuril (temperatuur 15 kuni 25 °C ja niiskus

40 kuni 60%). Et saada teavet teistelt tootjatelt pari- £ ,Plaadija déristeta printimise patjade vélisservade pu-
neva dhukese véi muu paberi kohta, mis néuab spet- hastamine” Ik 141

siaalset kasitsemist, vaadake paberi dokumentatsioo-

ni.
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Paberi tagumine kiilg on
pérast puhastamist jélle
méirdunud.

Y

@ Asendage diristeta printimise padjad.

7 ,Aéristeta printimise patjade asendamine” Ik 142

n Oluline:

kasutamise jitkamine, kui plaadile ja ddristeta
printimise patjadele on kogunenud paberiosakesi
ja tolmu, voib pohjustada prindipea torke voi
pihustite ummistuse.

Plaadi ja ddristeta printimise patjade
vilisservade puhastamine

Veenduge, et printer oleks vilja lillitatud ja
kogu ekraan oleks kustunud. Seejérel
eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Laske printeril minut aega seista.

Avage esikate.

s
J

/

HEE

Puhastage plaat sealt, kus tagaosa maédrdub.
Kasutage pehmet, puhast riidelappi, et
eemaldada kogu tolm ja mustus.

Piihkige pohjalikult ala, mis on alloleval
joonisel mirgitud sinisega. Véltimaks mustuse
levitamist, pithkige tilevalt allapoole. Kui
printer on vdga méadrdunud, niisutage lappi
veega, mis sisaldab veidi neutraalset
puhastusvahendit ja seejérel vadnake lapp
kuivaks, enne kui kasutate seda printeri
pindade puhastamiseks. Seejarel pithkige
printeri sisemus kuiva, puhta lapiga iile.
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n Oluline:

puhastades ei tohi puudutada rullikute,
ddristeta printimise patju voi tindivoolikuid
mis jdadvad jargmise illustratsiooni hallidele
aladele. Nii toimimine véib pohjustada
torkeid voi prindi mddrdumise.

Kui alloleval joonisel ndidatud avadesse on
kogunenud paberiosakesi (valge pulbri sarnane
aine), siis kasutage nende sisse litkkamiseks
teravat eset, nt hambaorki.
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Eemaldage paberiosakesed ja tolm viliste
servade iimbert, kasutades selleks
kaubanduslikult saadaval vatitikke nagu on
ndidatud all.

Kui paberi tagumine kiilg on kohe pérast puhastamist
ikka madrdunud, siis asendage déristeta printimise
padjad.

Adristeta printimise patjade asendamine

Avage selle printeri ddristeta printimise patjade
asenduskomplekt ja asendage déristeta printimise

padjad.
7, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 150

Adristeta printimise patjade asendamisel asendage
ainult padjad kohtades, kust paberi tagumine kiilg
méidrdub. Koiki déristeta printimise patju asendada ei
tule.

Veenduge, et printer oleks vilja lilitatud ja
kogu ekraan oleks kustunud. Seejdrel
eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Laske printeril minut aega seista.

Avage esikate.
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Valmistage ette asenduseks kasutatavad
ddristeta printimise padjad.

Kasutusel on kolme erinevat tiiiipi daristeta
printimise patju. Padja tiiiip soltub sellest,
millised dérisiteta printimise padjad printerisse
paigaldatud on. Paigalduskohad leiate alt.

£ ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 150

Kasutage napitsaid ja tommake viélja
méidrdunud asukohtadesse jadvad déristeta
printimise padjad.

Kasutage puhastuspulki ja pithkida dra
jargmisesse kolme kohta kogunenud tint.

Alaosa
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Painutage uus éddristeta printimise padi.

Painutamise meetod soltub paigalduskohast.
Paigalduskohad leiate alt.

£, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 150

n Oluline:

painutage uusi ddristeta printimise patju

ainult mddratud kohast.
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Sisestage ddristeta printimise padja jalg
taielikult avasse.
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Suruge ddristeta printimise padi enda
sektsioonile.
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Vajutage ornalt ddristeta printimise padjale,
kuni see on tasapinnaliselt paigal.
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n Oluline:

veenduge, et tikski ddristeta printimise padja
osa ei jdd timbritsevast pinnast korgemale.

Korgemale jddvad ddristeta printimise
padjad hooruvad vastu prindipead ja
pohjustavad printeri torke.

U N 1\

TANONG
Q) el
| g
| /ﬁ@ aiafle)l
0]/l @ oliifolllo]lll o
Zo/ 0 /o/g g g
3002/\ A\ 0 A% 0 0 A /ﬂ/

Aéristeta printimisel tekkivad
veerised.

Kas prindiandmete satted on rakenduses
oiged?

Kontrollige, et paberisatted rakenduses ja ka printe-
ridraiveris on 6iged.

& ,Asristeta printimine” |k 70

Kas paberisatted on 6iged?

Kontrollige, et printeri paberisdtted kattuvad kasuta-
tava paberiga.

Kasutamata déristeta printimise padjad pange kotti
tagasi ja sulgege kott.

Viljutatakse liiga palju tinti.

Kas funktsiooni Media Type
(Meediumitiilip) sate on dige?

Veenduge, et printeridraiveri suvandi Media Type
(Meediumitiiiip) satted vastavad kasutatavale pabe-
rile. Véljutatava tindi kogust juhitakse kasutatava
meediumitldbi jargi. Kui satted ei vasta laaditud pa-
berile, voidakse valjutada liiga palju tinti.

Kas site Color Density on dige?

Vahendage printeridraiveri dialoogiaknas Paper
Configuration tindi tihedust. Printer véib mone pa-
beri kohta véljutada liiga palju tinti. Lisateavet dia-
loogiboksi Paper Configuration kohta lugege printe-
ridraiveri spikrist.

Kas te prindite kopeerpaberile?

Kui printimisel kopeerpaberile sdéttega B&W (Must-
valge) kulub liiga palju tinti, vdib parema tulemuse
saavutada, kui valida dialoogiboksist Paper Configu-
ration madalam printimistihedus.

Kas te olete muutnud suurenduse maara?

Kohandage suurenduse madra aaristeta printimisel.
Veerised voivad tekkida, kui te seate suurenduse
madara vaartusele Min.

7 ,Asristeta printimine” |k 70

Kas paber on néuetekohaselt sailitatud?

Paber voib laieneda voi kokku tdmbuda, kui seda ei
sdilitata 6igesti, mis pohjustab veeriste teket iseqi,
kui valitud on aaristeta printimine. Hoiundamisviisi
kohta tapsema teabe saamiseks vaadake paberi do-
kumentatsiooni.

Kas te kasutate paberit, mis toetab addristeta
printimist?

Paber, mis ei toeta adristeta printimist, voib kasuta-
misel laieneda voi kokku tdmbuda, mis pdhjustab
veeriste teket isegi, kui on valitud daristeta printimi-
ne. Me soovitame kasutada paberit, mis on moéeldud
toetama adristeta printimist.
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Proovige reguleerida I6ikurit.

Kui adristeta printimisel tekivad rullpaberi Gilemisse
ja alumisse serva veerised, proovige kasutada funkt-
siooni Adjust Cut Position. See voib veeriseid va-
hendada.

& ,Rullpaberi I6ikamine” Ik 25




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Probleemide lahendamine

Probleemid sootmisel voi

valjastusel

Paberi sootmine voi valjastus ei

toota.

Kas paber on laaditud digesse kohta?

Paberi 6igete laadimisasendite kohta vaadake tea-
vet alljargnevalt.

& ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” lk 22
£ Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” [k 28

Kui paber on néuetekohaselt paigaldatud, kontrolli-
ge kasutatava paberi seisundit.

Kas paber on laaditud diges suunas?

Laadige paberilehed vertikaalselt. Kui need ei ole pai-
galdatud 6iges suunas, siis paberit ei pruugita tuvas-
tada ja voib tekkida térge.

2 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” Ik 28

Kas paber on kortsus véi volditud?

Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on
volte. Kasutage alati uut paberit.

Kas paber on niiske?

Arge kasutage niisket paberit. Uhtlasi tuleb Epsoni
erikandjaid hoida kotis kuni neid kasutatakse. Kui
see jaab pikemaks ajaks vélja seisma, siis paber kool-
dub, muutub niiskeks ja seda ei saa korralikult s66ta.

Kas paber on laineline véi kooldunud?

Kui paber muutub temperatuurimuutuste téttu lai-
neliseks véi kooldunuks, siis ei pruugi printer paberi
suurust digesti dra tunda.

Kontrollige alljargnevaid asjaolusid.
1 Sisestage paber vahetult enne printimist.

O  Arge kasutage lainelist véi kooldunud paberit.
Rullpaberi korral 16igake dra kdik osad, mis on
lainelised v6i kooldunud ning seejarel laadige
paber uuesti.

Paberilehtede korral kasutage uut paberit.
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Kas paber on liiga paks voéi liiga 6huke?

Kontrollige ule, kas paberi andmed on selle printeri-
ga Uhilduvad. Et saada teavet kandjate tlilpide ja so-
bivate satete kohta printimisel teiste tootjate paberi-
le véi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi-
ga kaasasolevat dokumentatsiooni voi péorduge pa-
beri edasimiiiija vdi rastriprotsessori tootja poole.

Kas te kasutate printerit normaalsel
toatemperatuuril?

Epsoni erikandjat tuleks kasutada normaalsel toatem-
peratuuril (temperatuur 15 kuni 25 °C ja niiskus
40 kuni 60%).

Kas paber on printerisse kinni jaanud?

Avage printeri esikaas ja kontrollige, et paber pole
kinni jaanud ja et printeris pole voorkehasid. Kui pa-
ber on kinni jadnud, vaadake alljargnevat jaotist ,Pa-
beri kinnijaamised” ning kdrvaldage kinnijaanud pa-
ber.

Kas paberi tombejoud on liiga tugev?

Kui teil on jatkuvalt probleeme viljutatava paberiga,
proovige vahendada paberi tdmbejoéudu (tdmbejéu-
du, mida kasutatakse paberi hoidmiseks paberis66-
du rajal).

& ,Paper Setting” Ik 101

Kas te kasutate paberit, mis tombub
lihtsasti rulli?

Lihtsasti rulli tdmbuva paberi kasutamisel veendu-
ge, et imbritseva keskkonna temperatuur on vdhe-
malt 23 kraadi.
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Paber ei lahe paberikorvi
kasutamisel paberikorvi voi on
kortsus voi murtud.

B | Kas printimisto6 néuab palju tinti voi on

tookohas korge 6huniiskus?

Olenevalt t66st ja tookeskkonnast ei pruugi paber
minna paberikorvi. Tarvitage vastavalt vajadusele
jargnevaid abinéusid.

(A Paber ei ldhe paberikorvi: kasutage oma kasi, et
suruda paber printerist valjutamisel érnalt

paberikorvi.

Paberisse tekivad parast automaatset 16ikust
murdekohad: valige manuaalne l6ikamine ja
votke paberist parast 16ikamist mélema kdega
kinni.

Paber kortsub ja ei ldhe hasti paberikorvi:
sulgege paberikorv ja jatkake printimist. Enne
kui printerist véljutatud paber maha kukub
votke mélema kdega paberi véljutusjuhikute
juurest kinni ja toetage seda kuni printimise
I6ppemiseni.

Rullpaberi kinnijaamine

Kinni jaddnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

Avage rullpaberi kaas ja 16igake paber
kaubandusvorgust ostetud 16ikuriga paberi
sisestuspesa kohalt ldbi.

Kerige rullpaber tagasi.

Avage esikate.
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n Oluline:

Arge puudutage prindipea iimber olevaid
kaableid. Selle ettevaatusabinou eiramine
voib printerit kahjustada.

Liigutage kiega aeglaselt prindipea kiiljele, kus
pole paberiummistust.

n Oluline:

Kui te just ei eemalda paberiummitust, drge
puudutage prindipead. Kui te puudutate
kiega prindipead, voib staatiline elekter
pohjustada talitlushdireid.

Wil—=1)

Eemaldage ummistunud paber.

Arge puudutage rullikuid, tinti imavaid
piirkondi ega tinditorusid.

)
( )\

Sulgege esikaas.

Liilitage printer vilja ja seejarel uuesti sisse.

Laadige paber uuesti ning jatkake printimist.

£ ,Rullpaberi laadimine” 1k 22



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Kasutusjuhend

Probleemide lahendamine

n Oluline:

Enne rullpaberi uuesti laadimist loigake selle serv
horisontaalis sirgelt maha. Loigake dra lainelised
voi kortsus osad. Kui servaga on probleeme, voib
see pohjustada prindikvaliteedi langemist voi
paberiummistuse.

Paberilehtede ummistus

Kinni jaddnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

Avage esikate.

n Oluline:

Arge puudutage prindipea iimber olevaid
kaableid. Selle ettevaatusabinou eiramine
voib printerit kahjustada.

Liigutage kiega aeglaselt prindipea kiiljele, kus
pole paberiummistust.

n Oluline:

Kui te just ei eemalda paberiummitust, drge
puudutage prindipead. Kui te puudutate
kiega prindipead, voib staatiline elekter
pohjustada talitlushdireid.
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Eemaldage ummistunud paber.

Arge puudutage rullikuid, tinti imavaid
piirkondi ega tinditorusid.

Sulgege esikaas.

Liilitage printer vilja ja seejarel uuesti sisse.

Laadige paber uuesti ning jitkake printimist.

>

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine’
1k 28

Muud

Juhtpaneel jatkab viljaliilitamist.

B Kas printer on unereziimis?

Unereziim lilitub vélja, kui vastu véetakse printimis-
t66 véi juhtpaneelil vajutatakse nuppu O. Viiteaega
saab muuta mentist Preferences.

& ,General Settings” Ik 106

Varvitint saab kiiresti otsa isegi
printimisel mustvalges reziimis voi
mustvalgete andmete printimisel.

B | Varvitinti kulub prindipea puhastuse

protsessis.

Kui funktsiooni Print Head Cleaning voi Power Clea-
ning kasutamise ajal on valitud koik pihustid, kasuta-
takse tinti igast varvist. (Seda isegi siis, kui te prindi-
te hetkel mustvalgelt.)

£ ,Prindipea puhastamine” Ik 117
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Paber pole puhtalt I6igatud.

B | Asendage l6ikur.

Kui paberit ei Idigata puhtalt, vahetage 16ikur vélja.

£ ,Loikuri vahetamine” Ik 125

Printeri seest on nahtav tuli.

B | See eioletorge.

Valgus tuleb lambist printeri sees.

Administraatori parool on kadunud

M | Kuite peaksite administraatori parooliunustama, vot-
ke Gihendust edasimiiija voi Epsoni toega.

Prindipea puhastus viiakse labi
automaatselt

W | Printer voib printimiskvaliteedi tagamiseks viia prin-
dipea puhastuse labi automaatselt.

Kui vdarvimootmise ajal ilmneb térge
(kui kasutatakse SpectroProoferi
kinnitust), ei kattu varvid isegi
parast varvide kalibreerimist

B | Kas temperatuur ja niiskus on printeri (t66
ajal) ja paberi jaoks lubatud vahemikus?

Kuivarvimdotmise joonis prinditakse erinevates kesk-
konnatingimustes kui soovitatud, ei mé6deta varve
digesti. Lisateavet soovitatud keskkonnatingimuste
kohta vaadake printeri ja paberiga kaasas olevatest
juhenditest.

Soovitatav keskkond printeri £&° ,Tehniliste andme-
te tabel” Ik 173 jaoks

B Kas rasterprotsessori voi rakenduse
printimissatted erinevad tegelikest
printimistingimustest?

Nouetekohane printimine ei ole véimalik, kui paberi-
tllip voi musta tindi tilp erinevad rasterprotsesso-
rist voi rakendusest valitud satetest. Kontrollige, et
printerisse laaditud paberi ja musta tindi tuibi sat-
ted oleksid 6iged.
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Kas varvimootmise joonis prinditi
ummistunud pihustitega?

Kontrollige, et varvimddtmise joonisel ei oleks ndhta-
vaid triipe (regulaarsete vahedega horisontaalsed
jooned). Kui varvimo6tmise joonis prinditakse um-
mistunud pihustitega, ei anna varvimédtmine diget
tulemust. Kui leidub ummistunud pihusteid, viige |&-
bi prindipea puhastus ja seejérel printige varvimoot-
mise joonis uuesti.

2 ,Prindipea puhastamine” Ik 117

Kas varvimo66tmise joonisel esineb plekke
voi kriime voi tint koorub sellelt maha?

Kui varvimotmise joonisel on plekke voi kriime voi
tint koorub sellelt maha, ei anna varvimootmine 6i-
get tulemust. Printige varvimdatmise joonis uuesti.

Kas varvimo6tmise joonis on piisavalt kuiv?

Kui tint ei ole piisavalt kuivanud, ei anna varvimoot-
mine diget tulemust. Kui kasutate kaubandusvor-
gust ostetud paberit ja ei suurenda kuivamisaega ta-
valisest pikemaks, ei kuiva tint piisavalt kaua. Valige
kasutatavast rasterprotsessorist voi rakendusest pi-
kem kuivamisaeg. Lisateavet kuivamisaja valimise
kohta lugege rasterprotsessori voi rakendusega kaa-
sas olevast juhendist. Lisateavet kuivamistingimuste
kohta lugege paberiga kaasas olevast juhendist.

Kas kohandatud paberi andmed on
registreeritud?

Kui te viite kalibreerimist 1abi kaubandusvérgust os-
tetud paberi jaoks, kasutage kohandatud paberi and-
mete registreerimiseks thte alljargnevatest meetodi-
test.

(1 Registreerimine kasutades Epson Media
Installerit.

1 Registreerimine kasutades printeri juhtpaneeli.
2 ,Kui juhtpaneelil voi draiveris paberi teavet
ei kuvata” lk 31

Kas viline valgus (otsene pdikesevalgus)
pdaseb varvimootmise ajal printerisse?

Kui printerisse paaseb valine valgus, ei anna varvi-
moo6tmine diget tulemust. Arge laske valisel valgu-
sel printerisse padseda.
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Printimine peatub, kui kasutusel on
VPN (virtuaalne privaatvork)

B | Proovige vorgusatet 100Base-TX Auto.

Leiate selle juhtpaneeli mendidist Settings (Sat-

ted) — General Settings (Uldised sitted) — Network
Settings (Vorgusatted) — Quality Options (Kvalitee-
di valikud).

Vérgusatteid saate muuta ka utiliidis WebConfig voi
tarkvaras Epson Device Admin.

B | Printige kasutades lisavarustusse kuuluvat
kovaketast. Salvestage prinditavad andmed
enne printimist kovakettale.

Valige printeridraiveri valikust Hard Disk Unit Set-
tings (Kovaketta satted) satted Print after Transmis-
sion Completed (Printimine pdrast andmeedastust)
vo6i Print Mode — Save only (Printimise reziim — ai-
nult salvestamine).

Printer liilitus elektrikatkestuse
tottu valja

B | Lilitage printer vélja ja seejarel uuesti sisse.

Kui printerit ei lilitata normaalselt vélja, voib prindi-
pea jaada korralikult korkimata. Kui prindipea jaab
pikaks ajaks korkimata, voib prindi kvaliteet langeda.

Kui te lUlitate printeri sisse, korgitakse prindipea mo-
ne minuti parast automaatselt.

Kui printer lulitatakse kalibreerimise ajal vélja, ei pruu-
gi andmeedastus ja reguleerimisvaartuste kirjutami-
ne korralikult dnnestuda. Lllitage printer sisse ja
kontrollige menuiiist Printer Status kirjet Calibration
Date. Kui kuupaev lahtestatakse, lahtestatakse ka re-
guleerimisvaartused.
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Lisa

Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Printerile on saadaval jargmised lisaseadmed ja kulumaterjalid (alates novembrist 2019).

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebisaiti.

Epsoni erikandja

£, Epsoni erikandjate tabel” Ik 154

Tindikassetid

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni tindikassette. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega usaldusvadrsust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga katmata kahjustusi ning
tingida teatud puhkudel printeri ebaiihtlast toimimist.

Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat teavet ei pruugita kuvada ning mitteoriginaalse tindi kasutamine
jaddvustatakse teenindustoes voimaliku kasutamise jaoks.

7, Tindikassettide vahetamine” 1k 123

SC-P9500/SC-P7500

Osa number

Varvi nimi

Photo Black (Fotomust) T44)1 T44Q1
Cyan (Tsutaan) T44)2 T44Q2
Vivid Magenta (Erkmagenta) T44J3 T44Q3
Yellow (Kollane) T44)4 T44Q4
Light Cyan (Heletsliaan) T44J5 T44Q5
Vivid Light Magenta (Erk helema- T44J6 T44Q6
genta)

Gray (hall) T44)7 T44Q7
Matte Black (Mattmust) T44J8 T44Q8
Light Gray (helehall) T44)8 T44Q9
Orange (Oranz) T44JA T44QA
Green (Roheline) T44)B T44QB
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Osa number

Varvi nimi

Violet (Violetne) T44)D T44QD

SC-P9570/SC-P7570

Osa number

Varvi nimi

Photo Black (Fotomust) T44H1 T44P1 T44W1
Cyan (Tsutaan) T44H1 T44P2 T44W2
Vivid Magenta (Erkmagenta) T44H3 T44P3 T44W3
Yellow (Kollane) T44H4 T44P4 T44W4
Light Cyan (Heletsliaan) T44H5 T44P5 T44W5
Vivid Light Magenta (Erk helema- T44H6 T44P6 T44W6
genta)

Gray (hall) T44H7 T44P7 T44W7
Matte Black (Mattmust) T44H8 T44P8 T44W8
Light Gray (helehall) T44H9 T44P9 T44W9
Orange (Oranz) T44HA T44PA T44WA
Green (Roheline) T44HB T44PB T44WB
Violet (Violetne) T44HD T44PD T44WD

SC-P9580/SC-P7580

Varvi nimi

Photo Black (Fotomust) T44L1 T4451
Cyan (Tsuaan) T44L2 T44S2
Vivid Magenta (Erkmagenta) T4413 T44S3
Yellow (Kollane) T441L4 T4454
Light Cyan (Heletstiaan) T44L5 T44S5
Vivid Light Magenta (Erk helema- T44L6 T44S6
genta)

Gray (hall) T44L7 T44S7
Matte Black (Mattmust) T4418 T44S8
Light Gray (helehall) T44L9 T44S9
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Varvi nimi

Orange (Oranz) T44LA T44SA

Green (Roheline) T44LB T44SB

Violet (Violetne) T44LD T44SD

Muud

Toode Osa number Selgitus

Maintenance Box (Hoolduskarp) T6997 Asendusosa juhuks, kui olemasolev osa on oma kasutusa-
ja lépus.

& ,Tarviku Maintenance Box (Hoolduskarp) vahetami-
ne” Ik 124

Auto Cutter Spare Blade (Auto- C12C815331 & ,Loikuri vahetamine” Ik 125

maatldikuri varutera)

Roll Media Adapter (Rullpaberi C12C935931 Rullpaberi laadimisel kinnituvad need paberisiidamiku

adapter) mélemasse otsa.

5 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” Ik 22

Borderless Replacement Pad Kit C135210102 Asristeta printimise padjad.

(Adristeta asenduspadja kom-

plekt)

SpectroProofer Mounter 44" C12C890521 Kui paigaldatud on lisavarustusse kuuluv varvimdoétesea-

(SpectroProoferi kinnitus 44")"! de ILS30EP, méédetakse prinditud materjali vdrve auto-
maatselt. Lisateavet paigaldamise kohta lugege kinnitu-

SpectroProofer Mounter 24" C12C890531 sega kaasas olevast juhendist.

(SpectroProoferi kinnitus 24")2 Kinnituse kasutamiseks on vaja kaubandusvérgust oste-
tud rasterprotsessori tarkvara.

ILS30EP C12C932021 Kinnitusele paigaldatud varvimddteseade. Lisateavet kin-
nitusele paigaldamise kohta lugege varvimééteseadme-
ga kaasas olevast juhendist.

Auto Take-up Reel Unit (Auto- C12C815323 Kerib automaatselt prinditud rullpaberit imber paberisi-

maatne vastuvéturull)™! damiku. Lisateavet paigaldamise kohta lugege tarvikuga
Auto Take-up Reel Unit (Automaatne vastuvéturull) kaa-
sas olevast juhendist.
£, Automaatse vastuvéturulli kasutamine (ainult SC-
P9500 Series)” Ik 38 kasutamine

Hard Disk Unit (Kovaketas) C12C934551 2 Lisavarustusse kuuluva kévaketta kasutamine” Ik 50

AdobeR PostScriptR 3TM Expan- C12C934571 See seade véimaldab kasutada printerit PostScript-prin-

sion Unit terina.

Teavet seadme kasutamise kohta lugege Adobe PostSc-
ript 3 laiendusseadme dokumentatsioonist.

Roll Paper Belt (Rullpaberi rihm) C12C890121 See hoidja ei lase rullpaberil maha kerida, kui see printe-

rist eemaldatakse.

& ,Rullpaberi eemaldamine” lk 26
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‘ Osa number Selgitus

Epson Edge Print C12C934181 Ehtne Epsoni RIP-tarkvara.

*1  Saadaval tootele SC-P9500 Series.

*2  Saadaval tootele SC-P7500 Series.
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Toetatud kandjad

Korgekvaliteetsete printimistulemuste saamiseks soovitame teil kasutada jargmisi Epsoni erikandjaid.

Mirkus:

Et saada teavet kandjate tiiiipide ja sobivate sitete kohta printimisel teiste tootjate paberile, mitte Epsoni erikandjale,
voi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberiga kaasasolevat dokumentatsiooni voi péorduge paberi edasimiitija voi
rastriprotsessori tootja poole.

Epsoni erikandjate tabel

Roll Paper

Premium Glossy Photo Paper (250) (Korgekvaliteediline Idikiv fotopaber (250))

Paksus 0,27 mm
Rullisidamiku suurus 3 tolli
Paberitlitp (printeridraiver) Photo Paper (Fotopaber) — Premium Glossy Photo Paper (250)

(Korgekvaliteediline ldikiv fotopaber (250))

Musta tindi tiitip Photo Black (Fotomust) (BK)
ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc
Paberi laius 406 mm/16 tolli

610 mm/24 tolli
914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Ajristeta printimine Saadaval koigi paberilaiuste jaoks.
Automaatse varvimooteseade kinnitus. Saadaval kéigi paberilaiuste jaoks.
Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti) Prinditud kilje valja ja prinditud kdlje sisse kerimine on saadaval kéigi

paberilaiuste jaoks.

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Korgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (250))

Paksus 0,27 mm
Rullistidamiku suurus 3 tolli
Paberitlitp (printeridraiver) Photo Paper (Fotopaber) — Premium Semigloss Photo Paper (250)

(Korgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (250))

Musta tindi tlitip Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
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Paberi laius

406 mm/16 tolli
610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Saadaval koigi paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kdigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kilje valja ja prinditud klje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Premium Luster Photo Paper (260) (Korgekvaliteediline sdrav fotopaber (260))

Paksus

0,27 mm

Rullisidamiku suurus

3 tolli

Paberitlitp (printeridraiver)

Photo Paper (Fotopaber) — Premium Semigloss Photo Paper (260)
(Korgekvaliteediline sérav fotopaber (260))

Musta tindi titip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper260.icc
Paberi laius 254 mm/10 tolli

300 mm

406 mm/16 tolli

508 mm/20 tolli

610 mm/24 tolli
914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Toetatud ei ole 508 mm/20 tolli laiune paber.
Saadaval teiste paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kéigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Toetatud ei ole 254 mm/10 tolli laiune paber.
Prinditud kdlje valja ja prinditud klje sisse kerimine on saadaval teiste
paberilaiuste jaoks.

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Kérgekvaliteediline poolmatt fotopaber (260))

Paksus

0,268 mm

Rullisidamiku suurus

3 tolli

Paberitlitp (printeridraiver)

Photo Paper (Fotopaber) — Premium Semigloss Photo Paper (260)
(Korgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (260))

Musta tindi tiitip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemimattePhotoPaper250.icc
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Paberi laius

406 mm/16 tolli
610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Saadaval koigi paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kdigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kilje valja ja prinditud klje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Premium Glossy Photo Paper (170) (Kérgekvaliteediline Idikiv fotopaber (170))

Paksus

0,18 mm

Rullisidamiku suurus

2 tolli

Paberitlitp (printeridraiver)

Photo Paper (Fotopaber) — Premium Glossy Photo Paper (170)
(Korgekvaliteediline laikiv fotopaber (170))

Musta tindi tilip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc
Paberi laius 420 mm/A2

610 mm/24 tolli

728 mm/B1"

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Toetatud ei ole 420 mm/A2 laiuses paber.
Saadaval kéigi paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval koigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kdilje valja ja prinditud kiilje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Korgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (170))

Paksus

0,18 mm

Rullistidamiku suurus

2 tolli

Paberitlitp (printeridraiver)

Photo Paper (Fotopaber) — Premium Semigloss Photo Paper (170)
(Kérgekvaliteediline poollaikiv fotopaber (170))

Musta tindi tiitip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

Paberi laius

420 mm/A2
610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.
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Aéristeta printimine

Toetatud ei ole 420 mm/A2 laiuses paber.
Saadaval teiste paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kéigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kilje valja ja prinditud kilje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Photo Paper Gloss (Ldikiv fotopaber) 250

Paksus

0,25 mm

Rullistidamiku suurus

3 tolli

Paberitlilp (printeridraiver)

Photo Paper Gloss (Laikiv fotopaber) 250

Musta tindi tilip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PhotoPaperGloss250.icc
Paberi laius 432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Saadaval koigi paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kdigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kdilje valja ja prinditud kiilje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Epson Proofing Paper White Se

mimatte (Epson Valge poolmatt tommisepaber)

Paksus

0,2 mm

Rullistidamiku suurus

3 tolli

Paberitlilp (printeridraiver)

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Valge poolmatt tommisepaber)

Musta tindi tiitip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc
Paberi laius 329 mm/13 tolli

432 mm/17 tolli

610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kdigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Toetatud ei ole 329 mm/13 tolli laiune paber.
Prinditud kdlje vlja ja prinditud kiilje sisse kerimine on saadaval teiste
paberilaiuste jaoks.
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Epson Proofing Paper Commercial (Epson Kaubanduslik tommisepaber)

Paksus

0,196 mm

Rullistidamiku suurus

3 tolli

Paberitlilp (printeridraiver)

EPSON Proofing Paper (Korrektuurpaber)

Musta tindi tiitip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperCommercial.icc
Paberi laius 329 mm/13 tolli

432 mm/17 tolli

610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval koigi paberilaiuste jaoks.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Toetatud ei ole 329 mm/13 tolli laiune paber.
Prinditud kdlje valja ja prinditud kiilje sisse kerimine on saadaval teiste
paberilaiuste jaoks.

Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt paber)

Paksus

0,14 mm

Rullisidamiku suurus

2 tolli

Paberitlitp (printeridraiver)

Singleweight Matte (Uhekordne matt)

Musta tindi titp

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_SingleweightMattePaper.icc

Paberi laius

419 mm/16,5 tolli
432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Toetatud ei ole 419 mm/16,5 tolli laiune paber.
Saadaval teiste paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kdlje valja kerimine on saadaval kbigi paberilaiuste jaoks.
610 mm/24 tolli, 914 mm/36 tolli ja 1118 mm/44 tolli laiuse paberi puhul tuleb
kasutada automaatsele rulli Gleskorjeseadmele kinnitatud pingutit.

Doubleweight Matte Paper (Raske mattpaber)
Paksus 0,21 mm
Rullisidamiku suurus 2 tolli
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Paberitlilp (printeridraiver)

Doubleweight Matte (Raske matt)

Musta tindi tilip

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_DoubleweightMattePaper.icc

Paberi laius

610 mm/24 tolli
914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Saadaval kdigi paberilaiuste jaoks.

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kdigi paberilaiuste jaoks.
Samas ei ole tagatud varvide méétmise tapsus.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kdlje valja kerimine on saadaval kéigi paberilaiuste jaoks.

Enhanced Matte Paper (Tdiustatud matt paber)

Paksus

0,2 mm

Rullistidamiku suurus

3 tolli

Paberitlup (printeridraiver)

Enhanced Matte (Taiustatud matt)

Musta tindi titp

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePaper.icc

Paberi laius

432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval koigi paberilaiuste jaoks.
Samas ei ole tagatud varvide moédtmise tapsus.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kdlje valja kerimine on saadaval kéigi paberilaiuste jaoks.

Watercolor Paper - Radiant White (Vesivdrvi paber - sdravvalge)

Paksus

0,29 mm

Rullisiidamiku suurus

3 tolli

Paberitlilp (printeridraiver)

Watercolor Paper — Radiant White (Vesivarvi paber — saravvalge)

Musta tindi tilp

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

Paberi laius

610 mm/24 tolli
914 mm/36 tolli*
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.
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Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kéigi paberilaiuste jaoks.
Samas ei ole tagatud varvide moédtmise tapsus.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kilje valja ja prinditud kdlje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

UltraSmooth Fine Art Paper

Paksus

0,32 mm

Rullistidamiku suurus

3 tolli

Paberitlilp (printeridraiver)

UltraSmooth Fine Art Paper

Musta tindi tlitip

Matte Black (Mattmust) (MK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc
Paberi laius 432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli

1118 mm/44 tolli*
* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval kdigi paberilaiuste jaoks.
Samas ei ole tagatud varvide moédtmise tapsus.

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kdilje valja ja prinditud kiilje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Enhanced Synthetic Paper (Tdiustatud siinteetiline paber)

Paksus

0,12 mm

Rullisidamiku suurus

2 tolli

Paberitlup (printeridraiver)

Enhanced synthetic (Tdiustatud slinteetiline)

Musta tindi tiitip

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedSyntheticPaper.icc

Paberi laius

610 mm/24 tolli
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kdilje valja ja prinditud kiilje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Tdiustatud kleepuv siinteetiline paber)

Paksus

0,177 mm
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Rullistidamiku suurus

2 tolli

Paberitlilp (printeridraiver)

Enhanced adhesive synthetic (Taiustatud kleepuv siinteetiline)

Musta tindi tilp

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc

Paberi laius

610 mm/24 tolli
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kilje valja ja prinditud klje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Enhanced Low Adhesive Synthetic

Paper (Tdiustatud kergelt kleepuv siinteetiline paber)

Paksus

0,18 mm

Rullisiidamiku suurus

2 tolli

Paberitiilp (printeridraiver)

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper (Tdiustatud kergelt kleepuv
stinteetiline paber)

Musta tindi tilp

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc

Paberi laius

610 mm/24 tolli
1118 mm/44 tolli*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

Auto Take-up Reel Unit (Auto pinguti)

Prinditud kilje valja ja prinditud kdlje sisse kerimine on saadaval kéigi
paberilaiuste jaoks.

Paberilehed

Premium Glossy Photo Paper (Kérgkvaliteetne Idikiv fotopaber)

Paksus

0,27 mm

Paberitlilp (printeridraiver)

Epson Photo Paper (fotopaber)

Musta tindi titip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper.icc
Paberi laius A3

S-B/A3+

A2

Aéristeta printimine

Pole toetatud
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Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

Premium Semigloss Photo Paper (Kérgkvaliteetne poolldikiv fotopaber)

Paksus

0,27 mm

Paberitlilp (printeridraiver)

Premium Semigloss Photo Paper (Kérgkvaliteetne poolldikiv fotopaber)

Musta tindi tlitp

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc
Paberi laius A3

S-B/A3+

A2

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Toetatud on ainult suurus A2.

Premium Luster Photo Paper (Kérgekvaliteediline sdrav fotopaber)

Paksus

0,27 mm

Paberitlilp (printeridraiver)

Premium Luster Photo Paper (Kérgekvaliteediline sarav fotopaber)

Musta tindi titip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper.icc
Paberi laius S-B/A3+
A2

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Toetatud on ainult suurus A2.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Valge poolmatt tommisepaber)

Paksus

0,2 mm

Paberitlitp (printeridraiver)

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Valge poolmatt tommisepaber)

Musta tindi tiitip

Photo Black (Fotomust) (BK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc
Paberi laius S-B/A3+
A3++

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

Photo Quality Ink Jet Paper (Fotokvaliteediga tindiprinteri paber)

Paksus

0,12 mm

Paberitlilp (printeridraiver)

Photo Quality Ink Jet Paper (Fotokvaliteediga tindiprinteri paber)
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Musta tindi tiitip

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_PhotoQualitylnkJetPaper.icc
Paberi laius A3

S-B/A3+

A2

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

Archival Matte Paper (Matt paber arhiveerimiseks)

Paksus

0,2 mm

Paberitlitp (printeridraiver)

Archival Matte Paper (Matt paber arhiveerimiseks)

Musta tindi tiitip

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_ArchivalMattePaper.icc
Paberi laius A3

S-B/A3+

A2

us-c*

* SC-P7500 Series tugi puudub.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval A2 ja US-C laiuses.
Samas ei ole tagatud varvide méétmise tapsus.

Enhanced Matte Paper (Tdiustatud matt paber)

Paksus

0,2 mm

Paberitlilp (printeridraiver)

Enhanced Matte (Taiustatud matt)

Musta tindi titip

Matte Black (Mattmust) (MK)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc
Paberi laius A2
us-c*

* SC-P7500 Series tugi puudub.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Toetatud.
Samas ei ole tagatud varvide médtmise tapsus.

Watercolor Paper - Radiant White (Vesivdrvi paber - sdravvalge)

Paksus

0,29 mm

Paberitlitp (printeridraiver)

Watercolor Paper — Radiant White (Vesivarvi paber — saravvalge)

Musta tindi tiitip

Matte Black (Mattmust) (MB)
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ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

Paberi laius

S-B/A3+

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Pole toetatud

UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)

Paksus

0,46 mm

UltraSmooth Fine Art Paper

Watercolor Paper — Radiant White (Vesivarvi paber — saravvalge)

Musta tindi titp

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc
Paberi laius S-B/A3+

A2

us-c*

* SC-P7500 Series tugi puudub.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval A2 ja US-C jaoks.
Samas ei ole tagatud varvide moédtmise tapsus.

Velvet Fine Art Paper (Sametine joonistuspaber)

Paksus

0,48 mm

UltraSmooth Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Musta tindi tlitip

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil EPSON_SC-P9500_7500_VelvetFineArtPaper.icc
Paberi laius S-B/A3+

A2

us-c*

* SC-P7500 Series tugi puudub.

Aéristeta printimine

Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus.

Saadaval A2 ja US-C jaoks.
Samas ei ole tagatud varvide moédtmise tapsus.

vve

Enhanced Matte Poster Board (Tdiustatud matt afissikartong)

Paksus

1,3 mm

Paberitlilp (printeridraiver)

Enhanced Matte Poster Board (Tadiustatud matt afissikartong)

Musta tindi tlilp

Matte Black (Mattmust) (MB)

ICC-profiil

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc
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Paberi laius 610 mm (24 tolli) x 762 mm (30 tolli)
762 mm (30 tolli) x 1016 mm (40 tolli)*

* SC-P7500 Series pole toetatud.

Aéristeta printimine Pole toetatud

Automaatse varvimooteseade kinnitus. Pole toetatud

Kaubandusvorgus saadaval toetatud paber
Kui kasutate kaubandusvorgust ostetud paberit, registreerige kindlasti paberi andmed.
£ ,Enne printimist kaubandusvorgust ostetud paberile” Ik 166

See printer toetab jirgmisi mitte-Epsoni kandjate paberiniitajaid.

n Oluline:
EI

drge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud ega mddrdunud paberit.

[ Kuigi printerisse voib laadida ka teiste tootjate valmistatud tavalist voi taaskasutatud paberit seni, kuni
sellised paberid vastavad jargmistele tingimustele, ei saa Epson tagada prindi kvaliteeti.

1 Kuigi printerisse voib laadida ka teiste tootjate valmistatud paberitiiiipe seni, kuni sellised paberid
vastavad jdargmistele tingimustele, ei saa Epson tagada paberi so6tmise ja printimise kvaliteeti.

1  Kui kasutate SpectroProoferi kinnitust, lugege rasterprotsessori tarkvaraga kaasas olevat

dokumentatsiooni.
Roll Paper

Rullisidamiku suurus 2 tolli ja 3 tolli

Rullpaberi valislabimoot 2-tolline stidamik: 103 mm voi véhem
3-tolline stidamik: 150 mm voi vahem

Paberi laius SC-P9500 Series: 254 mm (10 tolli) kuni 1118 mm (44 tolli)
SC-P7500 Series: 254 mm (10 tolli) kuni 610 mm (24 tolli)

Paksus 0,08 mm kuni 0,5 mm

Paberilehed

Paberi laius SC-P9500 Series: 182 mm (B5) kuni 1118 mm (44 tolli)
SC-P7500 Series: 182 mm (B5) kuni 620 mm™!

Paberi pikkus"2 SC-P9500 Series: 297 mm (A4) kuni 1580 mm (BO+)
SC-P7500 Series: 297 mm (A4) kuni 914 mm (A1+)

Paksus 0,08 mm kuni 1,5 mm (0,5 mm kuni 1,5 mm paksul paberil)
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*1  Prinditav ala on 610 mm (24 tolli).

7 ,Paberlehtede prinditav ala” 1k 48

*2 762 mm paksul paberil.

254 mm/10 tolli, 300 mm/11,8 tolli, Super A3/B/329 mm/13 tolli, 406 mm/16 tolli, US C/432 mm/17 tolli,
B2/515 mm, A1/594 mm, Super A1/610 mm/24 tolli, B1/728 mm’, Super A0/914 mm/36 tolli",

Super B0/1118 mm/44 tolli"
* Ainult SC-P9500 Series

Enne printimist kaubandusvorgust ostetud paberile

Mirkus:

[  Kontrollige paberi omadusi (nditeks seda, kas paber on liikiv, materjal ja paksus) juhendis, mis on paberiga kaasas
voi votke iihendust paberi miiiijaga.

A Enne suuremate paberikoguste ostmist katsetage selle printeriga prindi kvaliteeti.

Kui kasutate mitte-Epsoni kandjaid (kohandatud paber), tehke enne printimist dra paberi seadistused paberi
omaduste jargi. Printimine ilma konfigureerimiseta voib pohjustada kortsumist, hoorumist, ebaiihtlasi virve jne.

Olge veendunud, et olete madranud jargnevad neli tiksust.

Select Reference
Paper

Optimaalsed seaded erinevat tiilipi Epsoni eripaberite kasutamiseks on juba kdesolevale printerile
registreeritud.

Valige jargnev ja seejarel valige Epsoni eripaberi tiilip, mis on l1dhim sellele paberile, mida te kasutate.
[  Glossy paper (Léikiv paber): Photo Paper voi Proofing Paper

(d  Paks paber, mis ei ole ldikiv: Matte Paper

Q  Ohuke, pehme paber, mis ei ole l3ikiv: Plain Paper

(A Puuvilla paber, millel on ebatasane pind: Fine Art Paper

[ Erikandjad nagu film, riie, plakat ja kopeerpaber: Others

Paper Thickness

Maérake paberi paksus. Kui te ei tea tapset paksust, madrake Detect Paper Thickness juhtpaneeli
Paper menudst.

See vdimaldab teil vdhendada teralist Gldmuljet ja lohistamise mérke véljatrikkides, samuti erinevusi
printimise asetuses ja vérvides.

Rullistidamiku suu-
rus

Valige 6ige rulli sidamiku mo6t laaditava rullpaberi jaoks.

Paper Feed Offset

Optimiseerib printimisel paberis66tmist. Vahendab triipe (horisontaalseid triipe) voi ebalihtlaseid varve.

n Oluline:

Kui vahetate iihe iiksuse seadeid Paper meniiiis, siis peate libi uuesti libi viima Paper Feed Offset.
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Valige kohandatud paberisatted
juhtpaneelilt

Valige juhtpaneelilt General Settings —
Printer Settings — Custom Paper Setting.

(€]

Printer Settings

Paper Source Settings

Custom Paper Setting

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Valige paberi number 1 kuni 30 millele sitted
salvestada.

Miidrake paberi teave.

& D

Olge veendunud, et olete méddranud jargmised

iiksused.
(4 Change Reference Paper
(4 Paper Thickness
d  Roll core size (Rullisiidamiku suurus)
(ainult rullpaber)
[ Paper Feed Offset

Muute sitete tiksikasjad leiate jargmiselt.

7 ,Meniiiilloend” 1k 101

PANTONE varvide selgitus

SC-P9500 Series/SC-P7500 Series poolt genereeritud
virvide taasesitamise protsessi puhul voivad
PANTONE Color simuleerimise kvaliteeti mojutada
mitmed asjaolud.

Lisa

167

Markused printeri
teisaldamise voi
transportimise kohta

Selles jaotises on kirjeldatud ettevaatusabinoéusid toote
teisaldamiseks ja transportimiseks.

Markused printeri teisaldamise
kohta

Kirjelduses on eeldatud, et toodet teisaldatakse
erinevasse asukohta samal korrusel, kasutamata
treppe, kaldteid voi lifte. Kuidas teisaldada printerit
korruste voi ehitiste vahel, seda lugege jargmisest
jaotisest.

5 ,Mirkused transportimise kohta” 1k 168

& Ettevaatust:

Arge kallutage teisaldamise kdigus toodet rohkem
kui 10 kraadi ette voi taha. Kui te sellest kinni ei
pea, voib printer timber kukkuda ja pohjustada
onnetuse.

n Oluline:

Arge eemaldage tindikassette. Selle
ettevaatusabinou eiramisel voivad prindipea
pihustid dra kuivada.

Ettevalmistamine

Kontrollige, et printer oleks valja lillitatud.

Lahutage toitejuhtmed ja muud kaablid.
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Pange paberikorv hoiundusasendisse.

Eemaldage lisavarustusse kuuluv automaatne
vastuvoturull voi SpectroProoferi kinnitus, kui
need on paigaldatud.

£ Seadistusjuhend (voldik), mis on kaasas
lisavarustusse kuuluvate tarvikutega

Lukustage rattad lahti.

Teisaldage printer.

Lisa

n Oluline:

Kasutage rattaid printeri iile viikese
vahemaa liigutamiseks siseruumides tasasel
porandal. Need ei sobi transportimiseks.

Markused transportimise kohta

Tehke enne printeri transportimist jargmised
ettevalmistused.

d Lilitage printer vilja ning eemaldage koik kaablid.

d Eemaldage kogu paber.

[ Eemaldage koik lisaseadmed, juhul kui need on
paigaldatud.
Lisaseadmete eemaldamiseks lugege dokumenti
Seadistusjuhend, mis on iga seadmega kaasas ja
sooritage kinnitusprotseduur vastupidises
jarjekorras.
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Pakkige printer uuesti originaalkasti ja pakkematerjali,
et kaitsta seda porutuste ja vibreerimise eest.

Pakkimisel veenduge, et paigaldatud oleks
kaitsematerjal printeripea kaitsmiseks.

Lugege paigaldusmeetodi kohta ldhemalt printeriga
kaasas olevast dokumendist ,,Seadistusjuhend”
(voldik) ja paigaldage see samasse kohta, kus printer
oli enne eemaldamist.

A Ettevaatust:

(d  Printer on raske. Kui te printerit pakite voi
liigutate, kasutage selle kandmiseks nelja voi
rohkemat inimest.

Kui te printerit tostate, hoidke riiht
loomulikuna.

Asetage printeri tostmiseks kded pildil
ndidatud kohtadesse.

Kui te tostate printerit mujalt, voite vigastada
saada. Kui te nditeks printeri maha panete,
voivad teie sormed langetamisel vahele kinni
jddda.
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Kui te liigutate printerit pakkimise ajal, asetage kied

pildil ndgidatud kohtadesse ja tostke seda. Markused prlnte" uuesti

kasutamise kohta

Pérast printeri liigutamist voi transportimist jargige
alltoodud samme, et see uuesti valmisolekusse seada.

Lugege eelnevalt jaotist Printerile asukoha valimine
dokumendis ,,Seadistusjuhend” olemaks kindel, et
asukoht on printeri paigaldamiseks sobiv.

Printeri paigaldamiseks jargige dokumendis
»Seadistusjuhend” kirjeldatud juhiseid.

£ ,Seadistusjuhend” (voldik)

u Oluline:

Lukustage pdrast printeri paigaldamist
kindlasti rattad.

Tindi laadimiseks jargige juhtpaneeli juhiseid.

Viige labi toiming Print Head Nozzle Check

1 Hoidke ainult ndidatud alast; vastasel juhul
voib printer viga saada. Selle
ettevaatusabinou eiramine voib printerit
kahjustada.

[ Teisaldage ja transportige printerit koos oma
kohal asuvate tindikassettidega. Arge
eemaldage tindikassette; vastasel juhul voivad
pihustid ummistuda ja muuta printimise
voimatuks voi tint voib lekkida.
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Susteeminouded

Lisa

Selle printeri tarkvara saab kasutada alljargnevates keskkondades (alates juunist 2019).
Toetatud operatsioonisiisteemid ja muud elemendid voivad muutuda.

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebisaiti.

Printeridraiver

Windows

Operatsioonisiisteem

Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows XP/Windows XP x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003 SP2 vai hilisem

Protsessor

Intel Core2 Duo 3,05 GHz véi rohkem

Vaba maluruum

1 GB voi rohkem

Kdévaketas (vaba maht installimiseks)

32 GB voi rohkem

Ekraani eraldusvoime

WXGA (1280 x 800) voi parem

Uhendusmeetod printeriga®

USB-lihendus véi juhtmega LAN-Uhendus

* Lisateave Uhendusviiside kohta (liidese spetsifikatsioonid) on dra toodud allpool.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 173

Mac

Operatsioonisusteem

Mac OS X v10.6.8 voi uuem

Protsessor

Intel Core2 Duo 3,05 GHz véi rohkem

Vaba maluruum

1 GB voi rohkem

Kovaketas (vaba maht installimiseks)

32 GB voi rohkem

Ekraani eraldusvoime

WXGA+ (1440 x 900) voi parem

Uhendusmeetod printeriga”

USB-tihendus véi juhtmega LAN-Gihendus

* Lisateave Uhendusviiside kohta (liidese spetsifikatsioonid) on dra toodud allpool.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 173
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Web Config

Web Config on printerile paigaldatud tarkvara, mis t66tab printeriga samasse vorku tthendatud arvuti voi
nutiseadme veebilehitsejas.

£ Administraatori juhend

Windows
Brauser Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox™!, Chrome™!
Uhendusmeetod printeriga ™ Juhtmega LAN-Ghendus

*1 Kasutage uusimat versiooni.
*2 Uksikasjalikumat teavet vérgu liideste kohta lugege allpool.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 173

Mac
Brauser Safari*1, Firefox™1, Chrome™
Uhendusmeetod printeriga 2 Juhtmega LAN-iihendus

*1 Kasutage uusimat versiooni.
*2 Uksikasjalikumat teavet vérgu liideste kohta lugege allpool.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 173
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Epson Edge Dashboard

n Oluline:

Veenduge, et arvuti, millesse on paigaldatud Epson Edge Dashboard vastab jargmistele nouetele.
Kui neid noudeid ei tdideta, ei saa tarkvara printerit korrektselt jilgida.
A Keelake arvuti talveune reZiim.

[ Keelake uinumisfunktsioon, et arvuti ei liilituks unereziimile.

Windows
Operatsioonisusteem Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1
Protsessor Mitmetuumaline protsessor (soovitatav vahemalt 3,0 GHz)
Vaba maluruum 4 GB voi rohkem
Kévaketas 2 GB voi rohkem

(vaba maht installiks)

Ekraani eraldusvéime 1280 x 1024 voi parem

Uhendusmeetod printeriga Kiire USB
Ethernet 1000Base-T

Brauser Internet Explorer 11
Microsoft Edge
Mac
Operatsioonisusteem Mac OS X 10.7 Lion véi hilisem
Protsessor Mitmetuumaline protsessor (soovitatav vahemalt 3,0 GHz)
Vaba maluruum 4 GB voi rohkem
Koévaketas 2 GB v6i rohkem

(vaba maht installiks)

Ekraani eraldusvéime 1280 x 1024 voi parem

Uhendusmeetod printeriga Kiire USB
Ethernet 1000Base-T

Brauser Safari 6 voi hilisem
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Tehniliste andmete tabel Printeri tehnilised andmed
Kasutuses 10 kuni 35 °C (soovitatav 15 ku-
Tabelis kasutatavad tihed (A) ja (B) tihistavad ni 25°C)
jargmisi printerimudeleid. Silitamine (enne | -20 kuni 60 °C (120 tundi tempe-
lahtipakkimist) ratuuril 60 °C, tks kuu tempera-
(A): SC-P9500 Series tuuril 40 °C)
(B): SC-P7500 Series
Sailitamine (pa- Tint laetud: -10 kuni 40 °C (lks
rast lahtipakki- kuu temperatuuril 40 °C)
Printeri tehnilised andmed mist) .
Parast tindi valjumist™: -20 ku-
Printimisviis PrecisionCore’i juhatriiki tehno- ni 25 °C (ks kuu temperatuuril
loogia 25°Q)
Pihustite konfigurat- | 800 pihustit x 12 vérvi Suhteline 6huniiskus
sioon . -
(Cyan (Tstiaan), Vivid Magenta Kasutuses 20 kuni 80% (soovituslik on
(Erkmagenta), Yellow (Kollane), 40-60%. ilma kondenserimiseta)
Light Cyan (Heletstaan), Vivid
Light Magenta (Erk helemagen- Sailitamine 5 kuni 85% (ilma kondenseerimi-
ta), Orange (Oranz), Green (Rohe- seta)
line), Violet (Violetne), Photo
Black (Fotomust), Matte Black Temperatuuri- ja niiskusvahemik toétamisel (soovituslik
(Mattmust), Gray (hall), Light Gray on diagonaalsete joontega mirgistatud vahemik)
(helehall))
(%)
Resolutsioon (mak- 2400 x 1200 dpi 90
simum)
80
Juhtkood ESC/P raster (avalikustamata kask) 70
Meediumi s66tmis- H66rds6otmine 60
meetod 55
50
Sisseehitatud malu 2,0GB
40
Nimipinge Vahelduvvool 100-240 V
30
Nimi d 50-60 H
imisagedus z 00
Nimivool 34-16A
I I
Energiatarve 10 15 20 252730 35 40 (C)
Kasutuses (A): ligikaudu 110 W Méo6tmed (laius x stigavus x kdrgus)
(B): ligikaudu 85 W Printimine™2 (A): 1909 x 2211 x 1218 mm
- o (B): 1401 x 2211 x 1218 mm
ValmisreZiim Ligikaudu 32 W
L Sailitamine (A): 1909 X 667 x 1218 mm
Unereziim Ligikaudu 3,4 W (B): 1401 X 667 X 1218 mm
Viljalulitatult Ligikaudu 0,3 W Kaal"? (A): ligikaudu 153,8 kg
B): ligikaudu 121,8 ki
Temperatuur (B):ligikaudu g
*1 Kasutage printerist tindi valjutamiseks menddd
Discharging/Charging Ink meniiiis Maintenance.
£ Kasutusjuhend (internetijuhend)
*2 Paberisalv avatud.
*3 Vilja arvatud tindikassetid.
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§) ouutine: Tindi andmed
Kasutage printerit korgusel 2000 m merepinnast Paigaldamata -20 kuni 40 °C (neli paeva tempe-
voi vihem. ratuuril -20 °C, iiks kuu tempera-
tuuril 40 °C)

Paigaldatud -10 kuni 40 °C (neli pdeva tempe-
Liidese tehnilised omadused ratuuril -10 °C, iiks kuu tempera-

tuuril 40 °C)
USB-port arvuti jaoks | Hi-Speed USB
Transportimine -20 kuni 60 °C (neli pdeva tempe-
Ethernet” IEEE 802.3u (100BASE-TX) ratuuril -20 °C, iiks kuu tempera-
Standardid IEEE 802.3ab (1000BASE-T) tuuril 40 °C, 72 tundi temperatuu-
IEEE 802.3az (energiatohus Ether- ril 60 °C)
net)™2
Kassetide mahud 700 ml, 350 ml, 150 ml
Vérgust printimise EpsonNet Print (Windows)
protokollid/funkt- Standard TCP/IP (Windows)
sioonid™3 WSD Printing (Windows) .
Bonjour Prin%ing (Mac) g Oluline:
IPP Printing (Mac) d  Hea prindikvaliteedi tagamiseks soovitame
Printimine FTP-kliendi kaudu paigaldatud tindikassetid kord kuue kuu
Turbeprotokollid SSL/TLS (HTTPS Server/Client, tagant eemaldada ja neid raputada.
IPPS) W Tint kiilmub, kui see jidb pikemaks ajaks
IEEE 802‘1,)( ) madalamale temperatuurile kui -20 °C. Kui
IPsec/IP Filtering . .. .. .
SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS) tint kiilmub, jitke see vihemalt neljaks
SNMPV3 tunniks toatemperatuurile (25 °C).
*1 Kasutage viienda véi kérgema kategooria STP-kaabilit A Arge tditke tindikassette uuesti.

(varjestatud keerdpaar).

*2 Uhendatud seade peab vastama IEEE 802.3az-standarditele.
*3 EpsonNet Print toetab ainult IPv4. Teised toetavad nii IPv4

kui IPv6.

Tindi andmed

Tadp Spetsiaalsed tindikassetid
Pigmenttint (Cyan (Tsuaan), Vivid Magenta (Erk-

magenta), Yellow (Kollane), Light
Cyan (Heletstiaan), Vivid Light Ma-
genta (Erk helemagenta), Orange
(Oranz), Green (Roheline), Violet
(Violetne), Photo Black (Foto-
must), Matte Black (Mattmust),
Gray (hall), Light Gray (helehall))

Kasutakunikuupde- | Vt pakendile trikitud kuupéaeva
vani (tavalisel temperatuuril)

Prindi kvaliteediga- | Uks aasta (pérast paigaldamist
rantii aegumine printerisse)

Hoiundamistemperatuur
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Kust saada abi

Tehnilise toe veebisait

Epsoni tehnilise toe veebileht pakub lahendust
probleemidele, mida ei 6nnestu lahendada toote
kasutusjuhendis leiduva torkeotsingu teabe abil. Kui
teil on veebibrauser ja internetiithendus, avage
lehekiilg:

https://support.epson.net/

Kui teil on tarvis uusimaid draivereid, KKK-d véi teisi
allalaaditavaid tiksusi, minge veebilehele:

https://www.epson.com

Seejdrel valige oma kohaliku Epsoni veebilehe
sektsioon Tugi.
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Epsoni toe poole
poordumine

Enne poordumist Epsonisse

Kui teie ostetud Epsoni toode ei to6ta korralikult ja
teil ei dnnestu probleemi lahendada toote
dokumentatsioonis sisalduva torkeotsingu teabe abil,
poorduge abi saamiseks Epsoni klienditoe poole. Kui
allpool olevas loendis ei ole teie piirkonna Epsoni
kliendituge vilja toodud, poorduge teile toote
miiiinud edasimiiiija poole.

Epsoni klienditoe teenindajal on teid holpsam aidata,
kui oskate omalt poolt anda jargmist teavet:

4 Toote seerianumber
(Seerianumbri silt on harilikult toote tagakiiljel.)

[d Printeri mudel

[d Toote tarkvaraversioon
(Klopsake Teave, Version Info (Versiooni teave)
v0i sarnast nuppu toote tarkvaras.)

[ Teie arvuti brdnd ja mudel

A Teie arvuti opsiisteemi nimi ja versioon

[  Nende tarkvararakenduste nimed ja versioonid,

mida te tavaliselt koos printeriga kasutate


https://support.epson.net/
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Spikker Pohja-Ameerika
kasutajatele

Epson pakub jdrgnevaid tehnilise toe teenuseid.

Interneti tugi

Kilastage Epsoni klienditoe veebisaiti
https://epson.com/support ja valige oma toode, et
ndha lahendusi péhilistele probleemidele. Saate alla
laadida draivereid ja dokumente, hankida KKK ja
torketeadete nduandeid voi saata oma kiisimustega
e-kirja Epsonile.

Votke iihendust klienditoe
esindajaga

Helistage: (562) 276-1300 (USA) voi (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 kuni 18:00, Vaikse Ookeani aeg,
esmaspéevast reedeni. Klienditoe t66tunnid voivad

muutuda ette teatamata. Rakenduda vdivad tasud voi
kaugekonehinnad.

Enne, kui helistate Epson, olge valmis esitama jargmisi
andmeid:

Toote nimi
Toote seerianumber
Otsutsekk ja ostukuupiev

Arvuti konfiguratsioon

I T T B

Probleemi kirjeldus

Miirkus:
Teiste tarkvarade kasutamiseks oma siisteemis vaadake
nende tarkvarade tehnilise teabe dokumente.

Ostke tagavaratooteid ja tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta endale
originaaltarvikuid — tindikassette, lintkassette,
paberit jne. Lihima edasimiiiija leidmiseks helistage
numbril 800-GO-EPSON (800-463-7766). Samuti
saate osta internetist aadressil
https://www.epsonstore.com (USA miiiik) vdi
https://www.epson.ca (Kanada miitik).
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Spikker Euroopa kasutajatele

Vaadake oma Ule-Euroopaliselt
garantiidokumendilt, kuidas Epsoni klienditoe poole
poorduda.

Spikker Taiwani kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(https://www.epson.com.tw)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Telefon: +0800212873)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

4 Miiigiuuringud ja tooteteave
4 Kiisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jarelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Epsoni teeninduskeskus:

Faksinum- Aadress

ber

Telefoni-

number

02-23416969 02-23417070 No. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan

02-27491234 | 02-27495955 | 1F. No.16, Sec. 5, Nan-
jing E.Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,

Taiwan

02-32340688 02-32340699 No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County

235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,

Taiwan
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Telefoni-
number

038-312966

Faksinum-
ber

038-312977

Kust saada abi

Aadress

No. 87, Guolian 2nd
Rd., Hualien City, Hua-
lien County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F., No. 2, Nandong
Rd., Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C))

03-5325077

03-5320092

1F.,No. 9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No. 30, Dahe Rd.,,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Taic-
hung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao
Rd., East Dist., Chiayi Ci-
ty 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No. 51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., No. 113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Spikker Austraalia/
Uus-Meremaa kasutajatele

Epsoni esindus Austraalias/Uus-Meremaa soovib teile
pakkuda korgetasemelist kliendituge. Lisaks teie toote
dokumentidele pakume teabe saamiseks jargmisi

allikaid:
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Teie miiligiagent

Arge unustage, et teie miiiigiagent oskab tihti
tuvastada ja lahendada probleeme. Alati helistage
esmalt oma miitigiagendile, et leida probleemidele
lahendusi; nad oskavad tihtipeale lahendada
probleeme kiiresti ja lihtsalt ning oskavad nou anda,
mida edasi teha.

Interneti-URL

Austraalia
https://www.epson.com.au

Uus-Meremaa
https://www.epson.co.nz

Avage Epsoni Austraalia/Uus-Meremaa veebileht.
Veebilehel on vaheleht draiverite allalaadimiseks,
Epsoni kontaktipunktid, teave uute toodete kohta ja
tehniline tugi (e-posti teel).

Epsoni konsultatsioonipunkt

Epsoni konsultatsioonipunkti pakutakse viimase
abividena, mida kasutame, et meie klientidel oleks
juurdepiis nouannetele. Konsultatsioonipunkti
operaatorid saavad teid aidata installimises,
konfigureerimises ja Epsoni tootega to6tamisel. Meie
miitigieelne konsultatsioonipunkt pakub uute Epsoni
toodete kohta kirjandust ja annab teada, kus asub
lahim miiigiagent v6i hooldusagent. Siin vastatakse
paljudele kiisimustele.

Konsultatsioonipunkti numbrid on:

Austraalia Telefon: 1300 361 054
Faks: (02) 8899 3789
Uus-Meremaa Telefon: 0800 237 766

Soovitame enne helistamist koguda kokku asjakohase
informatsiooni. Mida rohkem informatsiooni on teil
olemas, seda siiremini saame lahendada probleemi.
See informatsioon hélmab Epsoni toote dokumente,
arvutitiiipi, opstisteemi, tarkvararakendusprogramme
ja teisi andmeid, mis tunduvad teile tihtsad.

Spikker Singapuri kasutajatele

Epson Singapore poolt pakutavad informatsiooni-,
teenuste- ja hooldusvoimalused on:
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Internetiaadress
(https://www.epson.com.sg)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste,
sagedaste kiisimuste, miiligiuuringute ja ka tehnilise
toe kohta.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Telefon: (65) 6586 3111)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

1 Miitigiuuringud ja tooteteave
A Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(https://www.epson.co.th)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste ja
sagedaste kiisimuste kohta.

Epsoni kuum liin
(Telefon: (66) 2685-9899)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:

1 Miitigiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Vietnami kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:
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Epsoni kuum liin 84-8-823-9239

(Telefon):
Teeninduskeskus: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Spikker Indoneesia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(https://www.epson.co.id)

N

Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miitigiuuringud,
kiisimused e-posti teel

Epsoni kuum liin
4 Miiigiuuringud ja tooteteave

4 Tehniline tugi

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Epsoni teeninduskeskus

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
J1. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/faks: (62) 21-6230 1104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766


https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
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Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11

Medan
Phone/Fax: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Spikker Hong Kongi kasutajatele
Tehnilise toe ja ka teiste miitigijargsete teenuste

saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Hong Kong Limited’iga.

Interneti koduleht

Epson Hong Kong on loonud oma kodulehe internetis
nii hiina kui ka inglise keeles, et pakkuda kasutajatele
jargnevat informatsiooni:

1 Tooteteave

1 Vastused sagedastele kiisimustele

(d  Viimased Epsoni tootedraiverite versioonid

Meie kodulehe aadress on:

https://www.epson.com.hk

Tehnilise toe kuum liin

Voite votta thendust ka meie insenertehnilise
personaliga:
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Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Spikker Malaisia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(https://www.epson.com.my)

4

Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miitigiuuringud,
kiisimused e-posti teel

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Peakontor.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Epsoni konsultatsioonipunkt

d  Miigiuuringud ja tooteteave (infoliin)
Telefon: 603-56288222

1 Jareleparingud parandusteenuste ja garantii, toote
kasutamise ja tehnilise toe kohta (Techline)

Telefon: 603-56288333

Spikker India kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(https://www.epson.co.in)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.
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Epson India Peakontor — Bangalore

Telefon:

Faks:

080-30515000

30515005

Epson India piirkonna kontorid:

Asukoht Telefoninumber Faksinumber

Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347
Abiliin

Teeninduse, tooteteabe voi kassettide tellimiseks
helistage tasuta numbrile — 18004250011 (kella

09:00-21:00).

Teenindus (CDMA ja mobiilikasutajad) — 3900 1600
(09:00-18:00) prefiks kohalik STD-kood.
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Spikker Filipiinide kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miitigijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Philippines Corporationiga jargnevate telefoni- voi
faksinumbrite ja e-posti aadressi kaudu:

Pealiin: (63-2) 706 2609

Faks: (63-2) 706 2665

Kasutajatoe ot- (63-2) 706 2625

seliin:

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
Internetiaadress
(https://www.epson.com.ph)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide,
draiverite allalaadimiste ja sagedaste kiisimuste kohta
ja e-posti teel vastame paringutele.

Maksuvaba nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:

d Miigiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta


https://www.epson.com.ph
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